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First things first

We would like to thank you for making an Acer notebook your choice for
meeting your mobile computing needs.

Your guides

To help you use your Acer notebook, we have designed a set of guides:
First off, the setup poster helps you get started with setting up your computer.

The TravelMate Series Generic User Guide contains useful information applying
to all models in the TravelMate product series. It covers basic topics such as
using the keyboard and audio, etc. Please understand that due to its nature, the
AcerSystem User Guide mentioned below will occasionally refer to functions or
features which are only contained in certain models of the series, but not
necessarily in the model you purchased. Such instances are marked in the text
with language such as "only for certain models".

This Quick Guide introduces you to the basic features and functions of your new
computer. For more on how your computer can help you to be more productive,
please refer to the AcerSystem User Guide. This guide contains detailed
information on such subjects as system utilities, data recovery, expansion
options and troubleshooting. In addition it contains warranty information and
the general regulations and safety notices for your notebook. It is available in
Portable Document Format (PDF) and comes preloaded on your notebook.
Follow these steps to access it:

1 Click on Start > All Programs > AcerSystem.
2 Click on AcerSystem User Guide.

Note: Viewing the file requires Adobe Reader. If Adobe Reader is not
installed on your computer, clicking on AcerSystem User Guide will run the
Adobe Reader setup program first. Follow the instructions on the screen to
complete the installation. For instructions on how to use Adobe Reader,
access the Help and Support menu.



Your Acer notebook tour

After setting up your computer as illustrated in the setup poster, let us show
you around your new Acer notebook.

Top view

1 Microphone Stereo internal microphone for sound
recording.
2 Acer Crystal Eye ~ Web camera for video communication.
webcam (only for certain models)
3 Display screen Also called Liquid-Crystal Display (LCD),

displays computer output (Configuration
may vary by models).
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(((i)))

Communication
indicator

Indicates the computer’s wireless
connectivity device status.

S

HDD indicator

Indicates when the hard disk drive is
active.

Y.

Power switch

Turns the computer on and off.

6 Speaker Delivers audio output.
Keyboard For entering data into your computer.
8 Touchpad Touch-sensitive pointing device which
functions like a computer mouse.
9 Click buttons The left and right buttons function like
(left and right) the left and right mouse buttons.
10 Palmrest Comfortable support area for your

hands when you use the computer.

Hotkeys

The computer employs hotkeys or key combinations to access most of the
computer's controls like screen brightness and volume output.

To activate hotkeys, press and hold the <Fn> key before pressing the other key
in the hotkey combination.

<Fn> + <F3> (((i’))

Communication Enables/ disables the computer’s

communication devices.

(Communication devices may vary by
configuration.)

<Fn> + <F4> ZZ Sleep Puts the computer in Sleep mode.

<Fn> + <F5> Ol@® Display toggle  Switches display output between the
display screen, external monitor (if
connected) and both.

<Fn> + <F6> = Display off Turns the display screen backlight off
to save power. Press any key to
return.

<Fn> + <F7> Touchpad Turns the touchpad on and off.

o

toggle




<Fn> + <F8> D,l; Speaker toggle Turns the speakers on and off.

%

<Fn> + <A> ‘)) Volume up

Increases the sound volume.

<Fn> + <vV> ‘) Volume down  Decreases the sound volume.

<Fn> + <P>> Q Brightness up  Increases the screen brightness.

<Fn> + <<> Brightness
* down

Decreases the screen brightness.

Closed front view

1 WM 2-in-1 card reader
'MULTIMEDIACARD
s>

Accepts Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC).

Note: Push to remove/install the card.
Only one card can operate at any given
time.

Power indicator

1
LY 4
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Indicates the computer's power status.

Battery indicator

K2

Indicates the computer's battery status.
1. Charging: The light shows amber when
the battery is charging.

2. Fully charged: The light shows blue
when in AC mode.




Rear view

1 Battery
unplugged.

Provides power for the computer to be used while

Left view

1 —— DC-in jack Connects to an AC adapter.
EEE
2 Ventilation slots Enable the computer to stay cool,
even after prolonged use.
3 External display Connects to a display device (e.g.,
@ (VGA) port external monitor, LCD projector).
4 Ethernet (RJ-45) Connects to an Ethernet 10/100/1000-
port based network.
5 HOm HDMI port Supports high-definition digital video
connections.
6 % + USB 2.0 port Connects to USB 2.0 devices
(e.g., USB mouse, USB camera).
7 ’“ Microphone-in jack ~Accepts inputs from external

microphones.

Headphone/
speaker/line-out
jack

Connects to audio line-out devices
(e.g., speakers, headphones).




Right view

USB 2.0 ports

Connect to USB 2.0 devices (e.g., USB
mouse, USB camera).

Optical drive

Internal optical drive; accepts CDs or
DVDs.

3 Optical disk access Lights up when the optical drive is active.
indicator

4 Optical drive eject  Ejects the optical disk from the drive .
button

5 Emergency eject Ejects the optical drive tray when the

hole

computer is turned off.

Note: Insert a paper clip to the emergency
eject hole to eject the optical drive tray
when the computer is off.

Kensington lock
slot

<]

=

Connects to a Kensington-compatible
computer security lock.

Note: Wrap the computer security lock
cable around an immovable object such as
a table or handle of a locked drawer.
Insert the lock into the notch and turn the
key to secure the lock. Some keyless
models are also available.




Base view

Battery bay Houses the computer's battery pack.

Battery release latch Releases the battery for removal.

with screws).

4 Memory compartment Houses the computer's main memory.

5 Battery lock Locks the battery in position.

2
u:
3 @ Hard disk bay Houses the computer's hard disk (secured

Environment . Temperature:
¢ Operating: 5 °Cto 35 °C
. Non-operating: -20 °C to 65 °C
3 Humidity (non-condensing):
*  Operating: 20% to 80%
. Non-operating: 20% to 80%
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Pour commencer

Nous désirons vous remercier d'avoir fait d’'un notebook Acer votre choix pour
répondre a vos besoins informatiques mobiles.

Vos guides

Pour vous aider a utiliser votre notebook Acer, nous avons concu plusieurs
guides :

Tout d’abord, le poster de configuration vous aide a démarrer par la
configuration de votre ordinateur.

Le Guide Utilisateur Générique de la gamme TravelMate contient des
informations utiles qui s'appliquent a tous les modéles de la gamme des
produits TravelMate. Il couvre les notions de base, telles que I'utilisation du
clavier et du son, etc. Merci de comprendre que par sa nature, le AcerSystem
User Guide mentionné ci-dessous fera parfois référence a des fonctions ou des
caractéristiques qui ne sont pourvues que chez certains modéles de la gamme,
mais pas nécessairement dans le modele que vous avez acheté. Ces cas sont
marqués dans le texte avec des mentions telles que « seulement pour certains
modeéles ».

Le Guide rapide vous présente les fonctionnalités et fonctions de base de votre
ordinateur. Pour plus d’information sur I'aide que peut vous apporter pour étre
plus productif, veuillez vous reporter au AcerSystem User Guide. Ce guide
contient des informations détaillées sur des sujets tels que les utilitaires
systémes, la récupération des données, les options d’extension et le dépannage.
De plus, il contient des informations de garantie et les réglementations
générales et les avis de sécurité pour votre notebook. Il est disponible au format
PDF (Portable Document Format) et est préchargé sur votre notebook. Procédez
comme suit pour y accéder :

1 Cliguez sur Démarrer > Tous les programmes > AcerSystem.

2 Cliquez sur le AcerSystem User Guide.

Remarque : L'affichage du fichier nécessite Adobe Reader. Si Adobe Reader
n’est pas installé dans votre ordinateur, le clic sur le AcerSystem User Guide
va exécuter le programme d’installation d’Adobe Reader. Suivez les
instructions a I’écran pour terminer I'installation. Pour des instructions sur
I"utilisation de Adobe Reader, accédez au menu Aide et Support.



Votre visite guidée du notebook
Acer

Apres avoir configuré votre ordinateur comme illustré dans le poster, nous
allons vous faire explorer votre nouveau notebook Acer.
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Vue supérieure




1 Microphone Microphone stéréo interne pour
I’enregistrement sonore.
2 Webcam Webcam pour communication vidéo
Acer Crystal Eye (seulement pour certains modeéles).
3 Ecran d'affichage  Egalement appelé écran LCD (Liquid
Crystal Display), il affiche les données de
I'ordinateur (la configuration peut varier
en fonction des modéles).
Indicateur de Indique I'état du périphérique de
((‘i’)) communication connectivité sans fil de I'ordinateur.
Indicateur du Indique I'activité du disque dur.
disque dur
5 ' Interrupteur Met I'ordinateur sous tension et hors
O d'alimentation tension.
Haut-parleur Produit le son.
Clavier Pour I'entrée des informations dans votre
ordinateur.
8 Touchpad Périphérique de pointage sensible au
touché qui fonctionne comme une souris.
9 Boutons Le bouton gauche et le bouton droit
(gauche et droit) fonctionnent comme le bouton gauche et
le bouton droit d'une souris.
10 Repose mains Zone de support confortable pour vos

mains lorsque vous utilisez I'ordinateur.

siedue.d
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Touches spéciales

L'ordinateur emploie des touches spéciales (combinaisons de touches) pour
accéder a la plupart des contréles de I'ordinateur comme la luminosité de

I’écran et le volume sonore.

Pour activer les touches spéciales, appuyez et maintenez la touche <Fn> avant
d’appuyer sur I'autre touche dans la combinaison de la touche spéciale.

<Fn> + <F3>

((«i)))

Communication Active/désactive les

périphériques de communication
de I'ordinateur.

(Les périphériques de
communication peuvent varier
en fonction de la configuration.)

<Fn> + <F4> Z Sommeil Place I'ordinateur en mode de
Z Sommeil.
<Fn> + <F5> O® Choix de Permet de permuter I'affichage
I"affichage entre |'écran d'affichage, le
moniteur externe (s'il est
connecté) et les deux.
<Fn> + <F6> = Affichage Désactive le rétro éclairage de
éteint I’écran pour économiser
I"énergie. Appuyez sur une
touche pour le rallumer.
<Fn> + <F7> Touchpad Active et désactive le touchpad.

<Fn> + <F8>

Haut-parleur

Active et désactive les haut-
parleurs.

<Fn> + <A>

Volume +

Augmente le volume sonore.

<Fn> + <v>

Volume -

Diminue le volume sonore.

<Fn> + <p>

Luminosité +

Augmente la luminosité de
I"écran.

<Fn> + <<>

Luminosité -

Diminue la luminosité de I'écran.




Vue frontale fermée

1 MM Lecteur de cartes Accepte une carte mémoire Secure Digital
[MULTIMEDIACARD

S 2en1 (SD) et MultiMediaCard (MMC).

Remarque : Poussez pour retirer/installer la
carte. Seule une carte peut fonctionner a un
moment donné.

<r ., Indicateur Indique I'état d'alimentation de I'ordinateur.
¢'~ d’alimentation
-

Indicateur de la  Indique I'état de la batterie de I'ordinateur.
Eﬂ batterie 1. Charge : La lumiére est orange lorsque la
batterie se recharge.
2. Pleine charge : La diode est bleue en mode
secteur.

Vue arriere

1 Batterie Fournit a I'ordinateur une alimentation électrique
quand celui-ci n'est pas branché sur le secteur.

siedue.d
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Vue gauche

1 mmmm Prise d’alimentation Se connecte a |'adaptateur secteur.
EEm
2 Fentes de ventilation Permettent a |'ordinateur de rester froid,
méme aprés une longue utilisation.
3 Port d'affichage Se connecte a un périphérique
@] (VGA) externe d'affichage (p.ex. un moniteur externe,
un projecteur LCD).
4 Port Ethernet RJ-45  Se connecte a un réseau Ethernet

10/100/1000 Base.

5 Port HDMI Prend en charge les connexions vidéo
numériques a haute définition.
Port USB 2.0 Se connecte a des périphériques USB 2.0

(p.ex. une souris USB, une caméra USB).

Prise d'entrée
microphone

Accepte les entrées de microphones
externes.

Prise de sortie audio/
haut-parleurs/casque

Se connecte a des périphériques audio en
sortie (p.ex. haut-parleurs ou casque
stéréo).




Vue droite

1 e + Ports USB 2.0

Connectez a des périphériques USB 2.0
(p.ex. une souris USB, une caméra USB).

2 Lecteur optique Lecteur optique interne, accepte les CD
ou les DVD.
3 Indicateur d'accés du S’'allume lorsque le lecteur optique est
disque optique actif.
4 Bouton d'éjection du Ejecte le disque optique du lecteur.
lecteur optique
5 Trou d’éjection Ejecte le plateau du lecteur optique
d'urgence lorsque I'ordinateur est hors tension.
Remarque : Insérez un trombone dans le
trou d’éjection d'urgence pour éjecter le
plateau du lecteur optique méme quand
I'ordinateur est éteint.
6 Fente pour cadenas  Se connecte a un cadenas de sécurité

Kensington

pour ordinateur Kensington.

Remarque : Enroulez le cable du cadenas
de sécurité pour ordinateur autour d'une
table, de la poignée d'un tiroir verrouillé,
ou de tout autre objet fixe. Insérez le
cadenas dans I'encoche et tournez la clef
pour verrouiller le cadenas. Certains
modeéles ne possédent pas de clef.

siedue.d



10

Vue de la base
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1 Baie de la batterie Contient la batterie de I'ordinateur.

Loquet de libération Libere la batterie pour le retrait.
de la batterie

(fixé avec des vis).

Compartiment Contient la mémoire principale de
mémoire I'ordinateur.

P2
3 @ Baie du disque dur Contient le disque dur de I'ordinateur
™

5 i Verrou de la batterie Verrouille la batterie en position.

Environnement

e  Température:
e En marche :5°Ca 35°C
e Alarrét:-20°C a 65°C
e Humidité (sans condensation) :
. En marche : 20% a 80%
e Alarrét:20% a 80%
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Das Wichtigste zuerst

Wir moéchten uns bei lhnen dafiir bedanken, dass Sie sich in Bezug auf mobilen
Computerbedarf fur ein Acer-Notebook entschieden haben.

Hilfen

Als Hilfe fur Sie beim Benutzen lhres Acer-Notebooks haben wir einen Satz von
Richtlinien aufgestellt:

Zuallererst hilft Ihnen das Ubersichtsblattchen, den Computer das erste Mal in
Betrieb zu nehmen.

Die ausgedruckte Allgemeine Bedienungsanleitung fir die TravelMate Serie
enthélt hilfreiche Informationen, die sich auf alle Modelle der TravelMate-
Produktserien beziehen. Es werden grundlegende Themen wie z. B. die
Verwendung der Tastatur, Audio usw. behandelt. Das AcerSystem User Guide
kann sich méglicherweise auf Funktionen und Leistungsmerkmale bestimmter
Modelle der Serie beziehen, die fur das von Ihnen gekauften Modell u. U. nicht
zur Verfiigung stehen. Solche Stellen sind im Text mit "Nur fur bestimmte
Modelle" gekennzeichnet.

Die Kurzanleitung stellt Ihnen die grundlegenden Features und Funktionen
Ihres neuen Computers vor. Fur weitere Informationen dazu, wie lhnen Ihr
Computer helfen kann, noch produktiver zu arbeiten, lesen Sie bitte die
AcerSystem User Guide. Dieses Benutzerhandbuch enthalt detaillierte
Informationen zu Themen wie z.B. System-Programmen,
Datenwiederherstellung, Erweiterungsoptionen und Problembehebung.
Daruber hinaus enthalt es Informationen zur Garantie und allgemeine
Bestimmungen und Sicherheitshinweise zu lhrem Notebook. Das
Benutzerhandbuch steht in PDF (Portable Document Format) zur Verfligung
und ist bereits in Inrem Notebook installiert. Befolgen Sie die nachfolgenden
Schritte zum Offnen :

1 Klicken Sie auf Start > Alle Programme > AcerSystem.

2 Klicken Sie auf AcerSystem User Guide.

Hinweis: Zum Betrachten der Datei muB Adobe Reader installiert sein.
Wenn Adobe Reader nicht auf lhrem Computer installiert ist, wird durch
Klicken auf AcerSystem User Guide zuerst das Setup-Programm von

Adobe Reader ausgefuhrt. Folgen Sie zur Durchfihrung der Installation den
Anweisungen auf dem Bildschirm. Hinweise tUber die Verwendung von
Adobe Reader finden Sie im Menu Hilfe und Support.



lhre Acer-Notebook-Tour

Nachdem Sie den Computer wie im Ubersichtsblatt gezeigt aufgestellt haben,
finden Sie im Folgenden eine Ubersicht Giber lhr neues Acer-Notebook.

Ansicht von oben




Mikrofon

Internes Stereo-Mikrofon fur die
Tonaufnahme.

2 Acer Crystal Eye Web-Kamera fur Videokommunikation
webcam (Nur fur bestimmte Modelle).
3 Anzeigebildschirm  Wird auch als LCD (Liquid-Crystal-Display)
bezeichnet. Zeigt die Ausgabe des
Computers an (konfiguration kann sich
von Modell zu Modell unterscheiden).
Anzeige fur Zeigt den Verbindungsstatus der
((‘i’)) Kommunikation drahtlosen Geréte des Computers an.
@ HDD-Anzeige Leuchtet auf, wenn die Festplatte aktiv ist.
5 (') Netzschalter Schaltet den Computer ein und aus.
Lautsprecher Fur die Audioausgabe.
Tastatur Dient der Eingabe von Daten in den
Computer.
8 Touchpad Berthrungssensibles Zeigegerat, das die
gleichen Funktionen besitzt wie eine
Computer-Maus.
9 Anklicktasten Die linken und rechten Tasten
(links und rechts) funktionieren wie die linken und rechten
Tasten einer Maus.
10 Handablage Bequemer Ablagebereich fir Ihre Hande

waéhrend der Bedienung des Computers.

yossinag
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Tastenkombinationen

Der Computer besitzt Direkttasten oder Tastenkombinationen fur den Zugriff
auf Computersteuerungen wie z. B. Bildschirmhelligkeit und
Ausgangslautstarke.

Zum Aktivieren von Hotkeys mussen Sie zuerst die <Fn>-Taste drticken und
halten und dann die andere Taste der Hotkey-Kombination drticken.

<Fn> + <F3> Kommunikation
()

Aktiviert/Deaktiviert die
Kommunikationsgeréate des
Computers.
(Kommunikationsgerate kénnen
sich je nach Konfiguration
unterscheiden.)

<Fn> + <F4> Z Energiespar- Schaltet den Computer in den
Z modus Energiesparmodus.
<Fn> + <F5> O® Display-Schalter Wechselt die Anzeigeausgabe
zwischen Anzeigebildschirm,
externem Monitor (falls
angeschlossen) und gleichzeitig
beiden Anzeigen.
<Fn> + <F6> Anzeige aus Schaltet die
E3
=. Hintergrundbeleuchtung des
Bildschirms aus, um Energie zu
sparen. Drlcken Sie zum
Einschalten eine beliebige Taste.
<Fn> + <F7> 1 Touchpad- Schaltet das Touchpad ein oder
%) Schalter aus.
<Fn> + <F8> [r‘; Lautsprecher- Schaltet die Lautsprecher ein und
‘J) schalter aus.
<Fn> + <A> ‘)) Lauter Erhoht die Lautstarke.
<Fn> + <v> ‘) Leiser Verringert die Lautstarke.
<Fn> + <p> ﬁ Heller Erhoht die Bildschirmhelligkeit.
<Fn> + <> # Dunkler Verringert die Bildschirmhelligkeit.




Geschlossene Vorderseite

1

MMM 2-in-1-Karten- Eignet sich fur Secure Digital (SD) und

MULTIMEDIACARD

eser MultiMediaCard (MMC).
Hinweis: Driicken Sie hier, um die Karte zu
entfernen/einzusetzen. Es kann nicht mehr
als eine Karte gleichzeitig verwendet
werden.

2
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Energieanzeige  Zeigt den Ein/Aus-Status des Computers an.

K2

Akku-Anzeige Zeigt den Akkustatus des Computers an.
1. Aufladung: Die Leuchte erscheint gelb,
wenn der Akku aufgeladen wird.
2. Voll geladen: Die Leuchte erscheint blau,
wenn Netzstrom verwendet wird.

Ansicht von hinten

1

Akku

Versorgt den Computer mit Strom, wenn er ohne
Netzkabel betrieben wird.

yossinag
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Linke Seite

1

DC-Eingangsbuchse

Hier schlieBen Sie das Netzteil an.

Buchse

Mikrofonen.

—
EEEm
2 Beluftungsschlitze Schiitzt den Computer vor Uberhitzung,
selbst bei langerem Einsatz.
3 Anschluss fur externe Dient dem Anschluss eines
@] Anzeige (VGA) Anzeigegerétes (z. B. einem externen
Monitor oder LCD-Projektor).
4 Ethernet (RJ-45)- Hier schlieBen Sie ein auf Ethernet
Anschluss 10/100/1000-basiertes Netzwerk an.
5 pomi HDMI-Anschluss Unterstutzt digitale High-Definition-
Video-Verbindungen.
6 +  USB 2.0-Anschluss Zum Anschluss von USB 2.0-Geraten
e :_- (z. B. USB-Maus, USB-Kamera).
7 ’“ Mikrofon-Eingangs-  Eignet sich fur Eingaben aus externen

Lautsprecher/
Kopfhorer/
Ausgabe-Buchse

Zum Anschluss von Audioausgabe-
Geraten (z. B. Lautsprecher, Kopfhorer).




Rechte Seite

1 e + USB 2.0-Anschllsse

Dient dem Anschluss von USB 2.0-Geraten
(z. B.USB-Maus, USB-Kamera).

2 Optisches Laufwerk Internes optisches Laufwerk; eignet sich
fur CDs oder DVDs.
3 Optische Disk Leuchtet auf, wenn optisches Laufwerk
Anzeige aktiv ist.
4 Auswurftaste fur Fahrt das optische Laufwerk heraus.
optisches Laufwerk
5 Mechanisches Schiebt den Trager des optischen
Auswurfloch Laufwerks aus, wenn der Computer
ausgeschaltet ist.
Hinweis: Stecken Sie eine Blroklammer
in das Auswurfloch, um den Trager des
optischen Laufwerkes herauszufahren,
wenn der Computer nicht eingeschaltet ist.
6 Steckplatz fur Hier kénnen Sie ein Kensington-

Kensington-Schloss

kompatibles Sicherheitsschloss fur den
Computer anbringen.

Hinweis: Binden Sie ein
Diebstahlsicherungskabel an ein
unbewegliches Objekt wie einen Tisch
oder einen Griff einer abgeschlossenen
Schublade. Stecken Sie das Schloss in den
Anschluss fur die Diebstahlsicherung, und
schlieBen Sie dieses ab. Es gibt auch
Modelle ohne Schlussel.

yossinag
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Unterseite

1 Akkufach Enthalt den Akku des Computers.

Verriegelung des Entsperrt den Akku fur die Herausnahme.
Akkus

(durch Schrauben gesichert).

P2
3 @ Festplattenfach Enthalt die Computer-Festplatte

4 Speicherfach Enthalt den Hauptspeicher des
Computers.

5 i Akkuverschluss Sichert den Akku an seiner Position.

Umgebung

e  Temperatur:
e Betrieb: 5°C bis 35°C
e Nichtbetrieb: -20°C bis 65°C
e Luftfeuchtigkeit (nicht kondensierend):
e  Betrieb: 20% bis 80%
. Nichtbetrieb: 20% bis 80%
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Avvertenze preliminari

Grazie per aver scelto il notebook Acer, la scelta ideale per poter lavorare in
piena liberta anche in movimento.

Le guide disponibili

Sono state realizzate delle guide per assistere |'utente nell’uso del notebook
Acer:

Innanzitutto, il manifesto aiuta a semplificare la configurazione del computer.

Il Manuale dell’'utente di TravelMate Series contiene informazioni utili per tutti
i modelli della serie TravelMate. Copre gli argomenti base come ad esempio
Empowering Technology di Acer, |'uso della tastiera e dell’audio, ecc. A causa
della sua natura, il AcerSystem User Guide menzionato in precedenza a volte fa
riferimento a funzioni o caratteristiche presenti solamente in alcuni modelli
della serie, ma non necessariamente del modello acquistato. Per questo motivo
alcuni elementi nel testo sono indicati con "solo per alcuni modelli".

Questa Guida rapida presenta le caratteristiche e le funzioni principali del
nuovo computer. Per altre nozioni su come il vostro computer puo aiutarvi a
diventare ancora piu produttivi, consultate la AcerSystem User Guide.

Questa guida contiene informazioni dettagliate su argomenti come utilita del
sistema, ripristino dei dati, opzioni di espansione e ricerca guasti. Contiene
inoltre informazioni sulla garanzia, le norme e gli standard di riferimento e le
avvertenze per la sicurezza del vostro notebook. E disponibile nel formato PDF
e viene fornita gia caricata nel notebook. Per accedervi seguite questi passaggi:
1 Fare clic su Start > Programmi > AcerSystem.

2 Fare clic su AcerSystem User Guide.

Nota: Per visualizzare il file, & necessario che sul computer sia installato
Adobe Reader. Se Adobe Acrobat Reader non ¢ installato sul computer,
fare clic su AcerSystem User Guide per eseguire il programma di
installazione di Adobe Reader. Per completare |'installazione, attenersi alle
istruzioni visualizzate sullo schermo. Per istruzioni sull'uso di Adobe Reader,
consultare il menu Guida in linea e supporto tecnico .



Presentazione del notebook Acer

Dopo aver configurato il computer come illustrato nel manifesto, far
riferimento alla presente documentazione per la presentazione del nuovo
notebook Acer.

Vista dall’alto
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1 Microfono Microfono stereo interno per la
registrazione di audio.

2 Webcam Web camera per la comunicazione video

Acer Crystal Eye (solo per alcuni modelli).

3 Display Grande display a cristalli liquidi
(Liquid-Crystal Display; LCD), per una
visualizzazione confortevole
(la configurazione puo variare in
relazione ai modelli).

4 Indicatore Indica lo stato della connettivita wireless

((‘i’)) comunicazione del computer.
Indicatore disco Si accende quando |'unita disco rigido &
rigido attivo.

5 ' Interruttore Accende/spegne il computer.

< > alimentazione
Altoparlante Offre I'uscita dell’audio.
Tastiera Per I'immissione di dati sul computer.

8 Touchpad Dispositivo di puntamento sensibile al
tocco con funzioni simili a quelle di un
comune mouse.

9 Tasti clic | tasti destra e sinistra hanno le stesse

(sinistra e destra) funzioni dei tasti destra e sinistra del
mouse.

10 Poggiapolsi Comoda area su cui poggiare i polsi

durante |'utilizzo del computer.

—
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Tasti di scelta rapida

Il computer utilizza i tasti di scelta o le combinazioni di tasti per I'accesso a molti
controlli del computer come luminosita dello schermo e uscita volume.

Per attivare i tasti di scelta rapida, tenere premuto <Fn> e premere I'altro tasto
della combinazione.

<Fn> + <F3> Comunicazioni Attiva/disattiva i dispositivi di
((‘i’)) comunicazione del computer.
(I dispositivi di comunicazione
possono variare in relazione alla
configurazione.)

o
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<Fn> + <F4> Z  Sospensione Attiva la modalita sospensione
Z del computer.

<Fn> + <F5> Ol® Passaggio dauno Consente la commutazione in
schermo all'altro  uscita display tra video del display
o monitor esterno (se collegato) e
entrambi.

<Fn> + <F6> = Disattiva display  Disattiva la retr0|IIu_m|na2|_one
dello schermo per risparmiare
energia. Premere un tasto
qualsiasi per tornare allo stato

precedente.
<Fn> + <F7> 1 Attivazione e Attiva e disattiva il touchpad.
© disattivazione del
touchpad
<Fn> + <F8> [rl; Attivazione e Attiva e disattiva gli altoparlanti.
‘J) disattivazione

degli altoparlanti

Aumento del Aumenta il volume.
volume

<Fn> + <A>

Riduzione del Riduce il volume.
volume

<Fn> + <v>

luminosita schermo.

Riduzione della Riduce la luminosita dello
luminosita schermo.

<Fn> + <<>

<Fn> + <> ﬁ Aumento della Aumenta la luminosita dello




Vista frontale in dettaglio

1  IMM Lettore di schede Supporta Secure Digital (SD),

S5 2-in-1 MultiMediaCard (MMC).
Nota: Premere per rimuovere/installare la
scheda. E possibile utilizzare una sola scheda
di memoria alla volta.
2 L2, Indicatore di Indicano lo stato di accensione/alimentazione
¢'~ accensione/ del computer.
- alimentazione
Indicatore Indica lo stato della batteria del computer.
Eﬂ batteria 1. In carica: Luce di colore giallo quando la

batteria & in ricarica.
2. Completamente carica: Luce di colore blu
quando & nella modalita AC.

Vista posteriore

1 Batteria Fornisce I'alimentazione al computer quando viene
utilizzato senza corrente elettrica.

I~
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Vista da sinistra

1 |
HE .

Jack CC-in

Per il collegamento all’adattatore CA.

Aperture per la
ventilazione

Permettono il raffreddamento del
computer, anche dopo un uso prolungato.

3 Porta display Effettua il collegamento a un dispositivo di
@] esterno (VGA) visualizzazione (ad es., monitor esterno,
proiettore LCD).
4 Porta Ethernet Per il collegamento a una rete con

(RJ-45)

Ethernet 10/100/1000.

Porta HDMI

Supporta il collegamento per video digitali
ad alta definizione.

Porta USB 2.0

Per il collegamento ai dispositivi USB 2.0
(ad es., mouse USB, fotocamera USB).

Jack ingresso
microfono

Accetta ingressi proveniente da microfoni
esterni.

Jack auricolare/
altoparlante/
line-out

Per il collegamento a dispositivi audio
line-out (ad es., altoparlanti, auricolari).




Vista da destra

1 e + Porte USB 2.0

Per il collegamento a dispositivi USB 2.0
(ad es., mouse USB, fotocamera USB).

Unita ottica Unita ottica interna, accetta CD o DVD.
Indicatore accesso  Si accende quando il disco ottico & attivo.
disco ottico

4 Pulsante di Espelle il disco ottico dall'unita.
espulsione del
disco ottico

5 Foro di espulsione  Espelle il vassoio del disco ottico se il

di emergenza

computer & spento.

Nota: Inserire la punta di un fermaglio nel
foro di apertura di emergenza per
espellere il vassoio dell’unita ottica quando
il computer e spento.

6 Slot blocco
@ Kensington

Per il collegamento al blocco di sicurezza
dei computer Kensington-compatibili.
Nota: Avvolgere un cavo di sicurezza per
computer intorno ad un oggetto fisso, ad
esempio un tavolo o la maniglia di un
cassetto chiuso a chiave. Inserire la
serratura nel foro e girare la chiave per
fissare il blocco. Sono disponibili anche
modelli senza chiave.

—
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=
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o
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Vista base
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1 Alloggiamento della  Contiene il modulo batteria del
batteria computer.
Gancio di rilascio Per togliere la batteria.

della batteria

disco rigido (fissato con viti).

Vano per la memoria Contiene la memoria principale del
computer.

2 j
=
3 @ Alloggiamento per il  Contiene il disco rigido del computer
B
5

i Blocco batteria Blocca la batteria al suo posto.

Condizioni operative

. Temperatura:

e Diesercizio: da 5°C a 35°C

e Non di esercizio: da -20°C a 65°C
e Umidita (senza condensa):

e  Diesercizio: da 20% a 80%

e Non di esercizio: da 20% a 80%
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Primero lo mas importante

Le agradecemos que haya elegido el ordenador portatil de Acer para satisfacer
sus necesidades de informatica movil.

Sus guias

Para ayudarle a utilizar el ordenador portatil Acer, hemos elaborado un
conjunto de guias:

En primer lugar, el péster de configuracién contiene informacién de ayuda para
configurar su ordenador.

La Gufa de usuario genérica de la serie TravelMate en formato impreso
contiene informacion atil aplicable a todos los modelos de productos de la serie
TravelMate. Contempla aspectos basicos como el uso del teclado, el audio, etc.
No obstante, no se olvide que debido a su caracter, la AcerSystem User Guide
mencionada a continuacion se referira ocasionalmente a las funciones o
caracteristicas incluidas sélo en ciertos modelos de la serie, pero no
necesariamente al modelo que haya adquirido usted. Dichos ejemplos se
marcan en el texto del idioma como por ejemplo "sélo en determinados
modelos".

La Guia rapida presenta las caracteristicas y funciones basicas de su nuevo
ordenador. Si desea mas informacién sobre cémo puede su ordenador ayudarle
a ser mas productivo, consulte la AcerSystem User Guide. Esa guia contiene
informacion detallada sobre temas como utilidades del sistema, recuperacion
de datos, opciones de expansion y resolucién de problemas. Ademas, contiene
informacion sobre garantias y las normativas generales y advertencias de
seguridad para su ordenador portatil. Esta disponible en PDF (Formato de
Documento Portatil) y viene precargada en su ordenador portatil. Siga estos
pasos para acceder al manual:

1 Haga clic en Inicio > Todos los programas > AcerSystem.
2 Haga clic en AcerSystem User Guide.

Nota: Para poder ver el archivo, debe tener instalado Adobe Reader. Sino lo
tiene instalado, haga clic en AcerSystem User Guide para que se ejecute el
programa de instalacion de Adobe Reader. Siga las instrucciones en
pantalla para completar la instalacion. Para obtener informacién sobre
cémo utilizar Adobe Reader, acceda al menu Ayuda y soporte técnico.
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Un paseo por el ordenador portatil
Acer

Una vez configurado el ordenador del modo indicado en el péster, iniciaremos
un paseo por su nuevo portatil Acer.

Vista superior




1 Micréfono Micréfono interno estéreo para la
grabacion de sonido.

2 Webcam Céamara Web para comunicacién de video

Acer Crystal Eye (s6lo en determinados modelos).

3 Pantalla También denominada pantalla de cristal
liquido (LCD) es el dispositivo de salida
visual del ordenador (la configuracién
puede variar seguiin los modelos).

Indicador de Proporciona informacion sobre el estado

((‘i’)) comunicaciéon del ordenador de conectividad inalambrica.
Indicador de Indica si la unidad de disco duro esta activa.
disco duro

5 ' Interruptor de Enciende o apaga el ordenador.

O encendido
Altavoz Transmite una salida de audio.
Teclado Para introducir datos en su ordenador.

8 Panel tactil Dispositivo de punteo tactil que funciona
como un ratén de ordenador.

9 Botones de clic Los botones izquierdo y derecho funcionan
(izquierdo y como los botones izquierdo y derecho del
derecho) raton.

10 Soporte para las Area de soporte que permite reposar

palmas

comodamente las palmas de las manos
cuando se utiliza el ordenador.




Teclas de acceso directo

El ordenador permite usar teclas de acceso directo o combinaciones de teclas
para acceder a la mayoria de controles del ordenador, como el brillo de la
pantalla o la salida de volumen.

Para activar las teclas de acceso directo, mantenga pulsada la tecla <Fn>y pulse
la otra tecla de la combinacioén.

Espanol

<Fn> + <F3>

()

Comunicacién

Activa/desactiva los dispositivos de
comunicacién del ordenador.

(Los dispositivos de comunicacién
pueden variar segun la
configuracién.)

<Fn> + <F4> Z Suspensién Activa el modo de suspension del
Z ordenador.
<Fn> + <F5> O® Selector de Permite cambiar la salida entre la
pantalla pantalla y el monitor externo
(si estd conectado) o ambos.
<Fn> + <F6> = Apagado de Apaga la luz de fondo de la
pantalla pantalla para ahorrar energia.
Pulse cualquier tecla para
encenderla.
<Fn> + <F7> 1 Panel tactil Permite activar y desactivar el
%) panel tactil.
<Fn> + <F8> n,l; Alternar Activa o desactiva los altavoces.
J) altavoces

<Fn> + <A>

Subir volumen

Sube el volumen.

<Fn> + <v>

Bajar volumen

Baja el volumen.

<Fn> + <p>

Aumentar brillo

Aumenta el brillo de la pantalla.

<Fn> + <>

Disminuir brillo

Disminuye el brillo de la pantalla.




Vista frontal cerrada

1 IMM Lector de tarjetas Admite las tarjetas Secure Digital (SD) y

S 2en1 MultiMediaCard (MMC).

Nota: Presione para extraer/instalar la
tarjeta. No se pueden usar varias tarjetas

alavez.
2 A2, Indicadorde Proporciona informacién sobre el estado de
¢'~ encendido energia del ordenador.
-

Indicador de Proporciona informacién sobre el estado de

Eﬂ bateria la bateria.

1. Carga: La luz se vuelve ambar cuando se
carga la bateria.

2. Carga completa: La luz se vuelve azul en el
modo de CA.

Vista trasera

1 Bateria Proporciona alimentacion para que el ordenador se
pueda utilizar mientras esta desconectado de la
corriente.




Espanol

Vista izquierda

1 mesmm Conector de Permite la conexién a un adaptador
mmm entradade CC de CA.
2 Ranuras de Permite que el ordenador esté frio,
ventilaciéon incluso tras un uso prolongado.
3 Puerto de Conexion para pantallas (p. ej., monitor
@] visualizacion externo o proyector LCD).
externo (VGA)
4 Puerto Ethernet Conexion para una red basada en
% (RJ-45) Ethernet 10/100/1000.
5 pomu  Puerto HDMI Compatible con conexiones de video
digital de alta definicion.
6 % +  Puerto USB 2.0 Conexién para dispositivos USB 2.0
(p. €j., ratéon USB, cdmara USB).
7 ’“ Conector de entrada Permite la entrada de audio de

para micréfono

micréfonos externos.

Auriculares/altavoz/
conector de linea de
salida

Conexion para dispositivos de linea
de salida de audio (p. ej., altavoces,
auriculares).




Vista derecha

1 % +  Puertos USB 2.0

Conexion para dispositivos USB 2.0
(p. €j., ratéon USB o camara USB).

2 Unidad 6ptica Dispositivo 6ptico interno; acepta CD y
DVD.
3 Indicador de acceso  Se enciende cuando la unidad éptica esta
del disco 6ptico activa.
4 Boton de expulsion Expulsa el disco 6ptico de la unidad.
de la unidad éptica
5 Orificio de expulsion  Permite expulsar la bandeja de la unidad
de emergencia Optica cuando el ordenador esta
apagado.
Nota: Introduzca un clip sujetapapeles en
el orificio de expulsién para expulsar la
bandeja de la unidad 6ptica cuando el
ordenador esté apagado.
6 Ranura de bloqueo Permite conectar un candado de

Kensington

seguridad para ordenadores compatibles
con Kensington.

Nota: Enganche el cable de seguridad
para ordenadores a un objeto fijo como
una mesa o el tirador de un cajon cerrado
con llave. Introduzca el candado en la
ranuray gire la llave. También hay
modelos sin llave.
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Vista de la base

1 Compartimiento
de la bateria

Aloja la bateria del ordenador.

Pestillo de liberacion
de la bateria

Libera la bateria para poder sacarla.

Contiene el disco duro del ordenador
(fijado con tornillos).

Compartimiento de
memoria

u‘:
Compartimento del
@ disco duro

Contiene la memoria principal de
ordenador.

2
3
4
5

Bloqueo de la
bateria

Permite fijar la bateria en su sitio.

Medio ambiente

. Temperatura:

e  Encendido: entre 5°Cy 35°C
e  Apagado: entre -20°Cy 65°C

. Humedad (sin condensacion):

e  Encendido: entre 20% y 80%
e  Apagado: entre 20% y 80%
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Notificacion Regulatoria Adicional

[Argentina]

El portatil Acer viene con los modulos de telecomunicaciones aprobados ya
incorporados para su conexion a la red. El numero de modelo y numero de
homologacion especifico para estos modelos se refieren a continuacion.

[Modem]
Modelo: RD02-D330 CNC 54-4512
Modelo: Delphi_D40 CNC 53-4581
Modelo: Delphi_D40 (AM5) CNC 54-5681
[Bluetooth]
| Modelo: BCM92045NMD CNC 16-4062
[802.11AGN]
Modelo: 4965AGN CNC C-5421
Modelo: BCM94321MC CNC C-5225
Modelo: 512AN_MMW CNC C-6399
Modelo: 533AN_MMW CNC C-6385
[802.11ABG]
Modelo: 4965AG_ CNC C-5424
Modelo: WM3945ABG CNC C-4531
Modelo: AR5BXB6 CNC C-4340
[802.11BG]
Modelo: BCM94311MCG CNC C-4250
Modelo: AR5BXB63 CNC C-5448
Modelo: BCM94312MCG CNC C-5871

[Brasil] Noticia adicional de regulamento Anatel

Os componentes de telecomunicacao usados nos notebooks Acer em Portugues
sao homologados atendendo a requisicao da Agencia Nacional de
Telecomunicacoes Anatel, conforme referencia abaixo:

[Modem]
Modelo: I I
ANATEL  1406-05-1675 ket td ettt
Modelo:
Delphi D40 2 DO 0

ANATEL  0455-06-2565 (01) 0789 834959 0382

|D1D7893349391548

[Bluetooth]

Modelo:
BCM92045NMD

ANATEL  0578-05-1869
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[802.11AGN]

Modelo:
as55AGN [T
ANATEL 0578-07-2 1 98 (01)0789 835595032:
Modelo:
ez e MU
ANATEL  1761-06-1869 0107395349891345
Modelo:
S12AN_ MW LT
ANATEL 0807_08_2 1 98 (01) 07898355950018
Modelo:
S12AN. HIW LT AT
ANATEL 0800—08—2 1 98 (01) 07898355950025
Modelo:
S33AN MW MMM
ANATEL 0809-08-2198 (01) 07898355950032
Modelo:
SSAN HY MDA
ANATEL 0812-08-2198 (01) 07898355950049
[802.11BGN]
Modelo:
AR5591 (T
ANATEL ~ 1182-08-3987
[802.11ABG]
Modelo:
4965AC. IR
ANATEL 0350-07-2 1 98 (01)07898355950339
Modelo: | |
WM3995ABG HIIIIIIHﬂIIIﬂnljw;gllalj!slllolgligﬂI\III\HIIiIﬂIlIIIII\
ANATEL  0151-06-2198
Modelo:
WA}
ANATEL  1188-05-2634 0107398514152020
[802.11BG]
Modelo:
LI
ANATEL  0979-05-1869
Modelo:
JMIT AN
ANATEL  1188-05-2634 o7s3saLeasalz
Modelo:
BCM94312MCG T A
ANATEL 1558.07.1869 JOTERIEZA02021 A
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Primeiro que tudo

Gostariamos de |he agradecer por ter escolhido um computador portatil
Acer para preencher as suas necessidades de computador mével.

Os seus manuais

Para o ajudar a usar o seu computador portatil Acer, prepardmos uma série de
manuais:

Antes de mais, o cartaz de configuragéo ajuda-o a iniciar e a configurar o seu
computador.

O Manual Genérico do utilizador da Série TravelMate contém informacdes Uteis
que se aplicam a todos os modelos da série de produtos TravelMate. Abrange
tépicos basicos como a utilizacdo do teclado, audio, etc. Pedimos a sua
compreensdo para o facto de, pela sua natureza, o AcerSystem User Guide
abaixo mencionados referem-se ocasionalmente a func¢des ou funcionalidades
apenas aplicaveis a determinados modelos da série, mas ndo necessariamente
ao modelo especifico que adquiriu. Tais situacdes estdo assinaladas no texto
com expressdes como "apenas em certos modelos".

Este Guia rapido apresenta as caracteristicas e func¢des basicas do seu novo
computador. Para mais detalhes sobre como o seu computador o pode ajudar a
ser mais produtivo, consulte o AcerSystem User Guide. Esse manual contém
informacbes pormenorizadas sobre temas como utilitarios do sistema,
recuperacdo de dados, op¢des de expansdo e solugdo de problemas. Além disso,
contém a informacdo da garantia e as regulamentacdes gerais e notas de
seguranca para o seu computador portatil. Esta disponivel no formato PDF
(Portable Document Format) e vem ja instalado no seu computador. Siga estes
passos para o aceder:

1 Clique em Iniciar > Todos os programas > AcerSystem.

2 Clique em AcerSystem User Guide.

Nota: E necessario instalar o Adobe Reader para visualizar o ficheiro.

Se o Adobe Reader néo estiver instalado no seu computador, ao clicar em
AcerSystem User Guide é executado o programa de instalacdo do Acrobat
Reader. Siga as instrucdes do ecrd para finalizar a instalacdo. Para obter
instrugdes sobre como utilizar o Adobe Reader, va ao menu Ajuda e
Suporte.
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Visita guiada ao seu computador
portatil Acer

Apds montar o computador tal como indicado na ilustragdo do cartaz, deixe-nos
mostrar-lhe o seu novo computador portatil Acer.

Vista de cima
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1 Microfone Microfone estéreo interno, para gravacao
de som.

2 Webcam Camara web para comunicagdes video

Acer Crystal Eye (apenas em certos modelos).

3 Ecra Também chamado ecra de cristais liquidos
(LCD), permite visualizar a informag¢éo do
computador (a configuracdo pode variar
consoante o modelos).

Indicador de Indica o estado do dispositivo de ligacdo
((‘i’)) comunicagao sem fios do computador.
@ Indicador HDD Indica quando o disco rigido esta activo.

5 ' Interruptor de Liga e desliga o computador.

O energia
Altifalante Emite dudio.
Teclado Para introduzir informagdes no seu
computador.

8 Teclado tactil Dispositivo apontador sensivel ao
toque, que funciona como um rato
de computador.

9 Botdes de clique Os botdes esquerdo e direito funcionam

(esquerdo e direito) como os botdes esquerdo e direito de
um rato.

10 Descanso de maos Area confortavel de apoio para as suas

maos enquanto utiliza o computador.




Portugués

Teclas de atalho

O computador utiliza teclas de atalho ou combinag¢des de teclas para aceder a
maior parte dos seus comandos, tais como a luminosidade do ecra e o volume

de saida.

Para activar as teclas de atalho, prima e mantenha premida a tecla <Fn> antes
de premir a outra tecla na combinagdo de teclas de atalho.

<Fn> + <F3>

()

Comunicagado

Activa/desactiva os dispositivos de
comunicacdo do computador.

(Os dispositivos de comunicacdo
podem variar consoante a
configuracdo.)

<Fn> + <F4>

Suspensao

Coloca o computador no modo de
Suspensao.

<Fn> + <F5>

Comutacdo de
visualizacdo

Alterna a saida entre o ecra de
visualizacdo, o monitor externo
(se esta ligado) e ambos.

<Fn> + <F6>

Ecra desligado

Desliga a luz de fundo do ecra de
visualizacdo para economizar
energia. Prima qualquer tecla para
retomar a actividade.

<Fn> + <F7>

Comutacédo de
teclado tactil

Liga e desliga o teclado tactil.

<Fn> + <F8>

Comutacédo de
altifalante

Liga e desliga os altifalantes.

<Fn> + <A>

Aumentar
volume

Aumenta o volume de som.

<Fn> + <v>

Diminuir
volume

Diminui o volume de som.

<Fn> + <p>

Aumentar
luminosidade

Aumenta a luminosidade do ecra.

<Fn> + <<>

Reduzir
luminosidade

Reduz a luminosidade do ecra.




Vista frontal, fechado
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1 WM Leitor de cartdes Aceita cartdo Secure Digital (SD),
s> 0 2em1 MultiMediaCard (MMC).
Nota: Empurre para remover/instalar o
cartdo. Apenas pode ser utilizado um cartao

de cada vez.
2 A2, Indicadorde Indica o estado da alimentacdo do
¢'~ alimentacao computador.
-
Indicador da Indica o estado da bateria do computador.
Eﬂ bateria 1. A carregar: A luz é ambar quando a

bateria estd a carregar.
2. Totalmente carregado: A luz é azul no
modo CA.

Visao traseira

1 Bateria Fornece energia ao computador para utilizacdo
quando desligado da corrente.
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Vista esquerda

1 mmmm Tomadade Liga a um adaptador CA.
mmm entrada CC
2 Ranhuras de Permite ao computador manter-se fresco,
ventilagdo mesmo apds uso prolongado.
3 Ligagdo a ecra Liga a um dispositivo de visualizacdo
@] externo (VGA) (por exemplo, monitor externo,
projector LCD).
4 Porta Ethernet Liga a uma rede Ethernet de base
ﬁ (RJ-45) 10/100/1000.
5 poma  Porta HDMI Suporta liga¢des de video digital de alta
definicdo.
6 e + Porta USB 2.0 Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).
7 ’“ Conector de entrada Aceita entradas de microfones externos.

do microfone

Tomada de
auscultadores/
altifalante/saida

Liga a dispositivos de saida de audio
(por exemplo, altifalantes, auscultadores).




Vista direita

Portas USB 2.0

Liga a dispositivos USB 2.0 (por exemplo,
rato USB, camara USB).

2 Unidade o6ptica Unidade o6ptica interna; aceita CDs ou
DVDs.
3 Indicador de acesso  Acende quando a unidade Optica esta
do disco 6ptico activa.
4 Botdo de ejeccdo da  Ejecta o disco 6ptico da unidade.
unidade optica
5 Furo de ejeccdo de Ejecta o tabuleiro da unidade 6ptica

emergéncia

quando o computador esta desligado.
Nota: Introduza um clipe no orificio de
ejeccdo de emergéncia, para a unidade
Optica ejectar o tabuleiro quando
desligado o computador.

Ranhura para fecho
Kensington

Liga a um cadeado de seguranca
Kensington (ou compativel).

Nota: Enrole o cabo de bloqueio de
seguranca do computador em torno de
um objecto imdvel, como por exemplo
uma mesa ou o puxador de uma gaveta
fechada. Introduza o cabo de seguranca
na ranhura e rode a chave para proteger
o bloqueio. Também estdo disponiveis
modelos sem chave.
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Visao da base
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1 Baia da bateria Contém a bateria do computador.

Patilha de libertacdo Liberta a bateria para remocéo.
da bateria

disco rigido (seguro por parafusos).

Compartimento da Aloja a meméria principal do
membéria computador.

P2
3 @ Compartimento do  Aloja o disco rigido do computador
B

5 i Bloqueio da bateria  Bloqueia a bateria, mantendo-a no sitio.

Ambiente

e  Temperatura:
. Funcionamento: 5°C a 35°C
. Ndo em funcionamento: -20°C a 65°C

e Humidade (ndo condensacdo):
. Funcionamento: 20% a 80%
. Ndo em funcionamento: 20% a 80%
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Voordat u aan de slag gaat

Bedankt dat u hebt gekozen voor een notebook van Acer als oplossing voor uw
mobiele computereisen.

Uw gidsen

Om u te helpen met het werken op het Acer notebook hebben we een aantal
gidsen ontworpen:

Allereerst helpt de instelkaart u bij het instellen van uw computer.

De Algemene gebruikershandleiding van de TravelMate Series bevat handige
informatie die van toepassing zijn op alle modellen uit de TravelMate
productreeks. De handleiding behandelt basale onderwerpen, zoals de het
gebruik van het toetsenbord, geluid, enz. Vandaar dat zowel de AcerSystem
User Guide af en toe naar functies of kenmerken verwijzen die slechts voor
enkele modellen in de reeks gelden, en dus niet noodzakelijk voor het model
dat u heeft aangeschaft. Dit wordt in de tekst aangegeven met opmerkingen in
de trand van "alleen voor bepaalde modellen".

Met de Snelgids krijgt u een introductie in de basiseigenschappen en functies
van uw nieuwe computer. Als u meer wilt weten over hoe uw computer u kan
helpen productiever te werken, raadpleeg dan de AcerSystem User Guide.
Deze Gebruikershandleiding bevat gedetailleerde informatie over
onderwerpen zoals systeemfuncties, gegevensherstel, uitbreidingsopties en
probleem oplossen. Daarnaast bevat het informatie over garantie en de
algemene voorwaarden en veiligheid voor uw notebook. Het is als Portable
Document Format (PDF) beschikbaar en is al van te voren op uw notebook
gezet. Volg deze stappen voor toegang tot dit document:

1 Klik op Start > Alle Programma’s > AcerSystem.
2 Klik vervolgens op AcerSystem User Guide.

Opmerking: Als u het bestand wilt inzien, dient Adobe Reader te zijn
geinstalleerd. Als Adobe Reader nog niet op uw computer is geinstalleerd,
wordt, als u op AcerSystem User Guide klikt, eerst het installatieprogramma
van Adobe Reader gestart. Volg de instructies op het scherm om het
programma te installeren. Gebruiksaanwijzingen bij Adobe Reader vindt u
in het menu Help en Ondersteuning.



Nederlands

Rondleiding door uw
Acer notebook

Nadat u de computer hebt ingesteld zoals is beschreven op de poster, bent u nu
klaar voor een rondleiding door de nieuwe Acer notebook.

Bovenkant

1 Microfoon Interne stereomicrofoon voor
geluidsopname.

2 Acer Crystal Eye  Webcam voor videocommunicatie
webcam (alleen voor bepaalde modellen).




3 Beeldscherm

Ook wel Liquid-Crystal Display (LCD)
genoemd, geeft de output van de computer
weer (configuratie kan per model
verschillen).

Communicatie-
indicator

()

Geeft de apparaatstatus van de draadloze
verbindingen van de computer aan.

HDD-indicator

Licht op wanneer de harde schijf actief is.

Aan/uit-toets

Schakelt de computer aan en uit.

Luidspreker

=
[0}
Q.
)
=
[
=)
Q.
@

Geeft het geluid weer.

Toetsenbord Om gegevens in te voeren in de computer.
Touchpad Tastgevoelig aanwijsapparaat dat
functioneert als een computermuis.
9 Kliktoetsen De toetsen links en rechts functioneren als de

(links en rechts)

linker en rechter muistoetsen.

10 Polssteun

Comfortabele ondersteuning voor uw
handen wanneer u de computer gebruikt.

Sneltoetsen

De computer gebruikt sneltoetsen of toetscombinaties voor toegang tot de
meeste besturingselementen, zoals helderheid en geluidsvolume.

Om een sneltoets te gebruiken drukt u de <Fn> -toets in voordat u de andere

toets van de combinatie indrukt.

<Fn> + <F3> ((‘i’))

Communicatie

Schakelt de
communicatieapparaten van de
computer in/uit.

(Beschikbare communicatie-
apparaten kunnen per
configuratie verschillen.)

<Fn> + <F4> Z

Z

Standby

Hiermee plaatst u de computer in
de Standby-stand.

<Fn> + <F5> D“E
voor

beeldscherm

Schakeltoets

Schakelt de weergave-uitvoer
tussen het scherm, externe
monitor (indien aangesloten) en
beide.




Nederlands

<Fn> + <F6>

Beeldscherm uit Hiermee schakelt u de lamp van

(8t o]

E-a. het beeldscherm uit om stroom te
besparen. Druk op een
willekeurige toets om het
beeldscherm weer te activeren.

<Fn> + <F7> 1 Schakeltoets Schakelt het touchpad in en uit.

%) voor touchpad

<Fn> + <F8> D,I; Schakeltoets Hiermee schakelt u de
‘J) voor luidspreker luidsprekers in en uit.
<Fn> + <A> Volume Hiermee verhoogt u het
‘)} omhoog luidsprekervolume.
<Fn> + <v> Volume omlaag Hiermee verlaagt u het
‘) luidsprekervolume.
<Fn> + <> Helderheid Verhoogt de helderheid van het
:;:} verhogen beeldscherm.
<Fn> + <<> Helderheid Hiermee verlaagt u de helderheid
* verlagen van het beeldscherm.

Voorkant gesloten

1

T nmm

MULTIMEDIACARD
S

2

2-in-1
kaartlezer

T T ——

Accepteert Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC).

Opmerking: Duwen om de kaart te
verwijderen/plaatsen. Slechts één kaart
tegelijk mag gebruikt worden.

1
LY 4
-9
-

Stroomindicator

Geeft de vermogenstatus van de computer
aan.

¥a

Accu-indicator

Geeft de batterijstatus van de computer aan.
1. Opladen: Het licht is oranje als de batterij
wordt opgeladen.

2. Volledig opgeladen: Het licht is blauw in
de AC-modus.




Achterkant

1 Accu

Levert de energie als de computer niet op het
netstroom is aangesloten.

Linkerkant

J— Gelijkstroomaansluiting Aansluiting voor een adapter.
EEE
2 Ventilatie-sleuven Zorgen dat de computer koel blijft,
zelfs na langdurig gebruik.
3 Externe weergavepoort Aansluiting voor een beeldscherm

(VGA)

(bijv. een externe monitor, LCD-
projector).

Ethernetpoort (RJ-45)

Aansluiting voor een op Ethernet
10/100/1000-gebaseerd netwerk.

HDMI-poort

Ondersteunt high-definition digitale
videosignalen.

USB 2.0-poort

Aansluiting voor usb 2.0-apparaten
(bijv. usb-muis, usb-camera).

Aansluiting voor
Microfoon-in

Aansluitingen voor externe
microfoon.

G\‘afi\tégjﬂ @

Aansluiting voor
hoofdtelefoon/
luidspreker/lijn-uit

Aansluiting voor lijn-uit
audioapparaten (bijv. luidsprekers,
hoofdtelefoon).

=2
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Nederlands

Rechterkant

USB 2.0 poorten

Aansluitingen voor usb 2.0 apparaten
(bijv. usb-muis, usb-camera).

Optisch station

Intern optisch station; accepteert CDs
of DVDs.

3 Toegangsindicator Brandt wanneer het optisch station
optische schijf actief is.

4 Uitwerpknop optisch Werpt de optische schijf uit het station.
station

5 Nood- Opent de lade van het optisch station

uitwerpopening

wanneer de computer is uitgeschakeld.
Opmerking: Steek een paperclip in de
nooduitwerpopening om de lade van
het optisch station uit te werpen als de
computer is uitgeschakeld.

Kensington-slot sleuf

Aansluiting voor een Kensington-
compatibel computerbeveiligingsslot.
Opmerking: Wikkel een kabel rond een
vast, onwrikbaar object, zoals een tafel
of een handgreep van een lade. Plaats
het slot in de uitsparing en draai de
sleutel om zodat het slot is
vergrendeld. Er zijn ook modellen
beschikbaar zonder Kensington-slot.




Onderkant

=2
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Q.
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1 Batterijnis Bevat de batterij van de computer.

Batterijvergrendeling Maakt de batterij los.

(vastgeschroefd).

Geheugenvak Bevat het hoofdgeheugen van de
computer.

4

2
l—l:
3 @ Harde schijf nis Bevat de harde schijf van de computer

5 ﬁ Batterijgrendel Vergrendelt de accu op z'n plaats.

Omgeving
. Temperatuur:
. In gebruik: 5°C tot 35°C
. Niet in gebruik: -20°C tot 65°C
*  Vochtigheidsgraad (geen condensvorming):
*  Ingebruik: 20% tot 80%
*  Nietin gebruik: 20% tot 80%
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Begynne med begynnelsen

Vi vil gjerne takke deg for at du har valgt en Acer-notebook til dine mobile
databehandlingsbehov.

Dine veiledere

Som hjelp til bruk av Acer-notebooken har vi utformet et sett av veiledere:

Til & begynne med vil oppsettplakaten hjelpe deg i gang med oppsettet av
datamaskinen.

Den generiske brukerveiledningen for TravelMate-serien inneholder

nyttig informasjon om alle modeller i TravelMate-produktserien. Den dekker
grunnleggende emner som bruk av tastaturet og lyd, osv. Vennligst merk at
AcerSystem Brukerveiledning som er nevnt nedenfor, fra tid til annen vil
referere til funksjoner eller egenskaper som bare finnes pa visse modeller i
serien, men ikke nedvendigvis pa den modellen du kjepte. Slike forekomster er
markert i teksten med sprak som "bare for visse modeller".

I den trykte Brukerhdndboken far du en innfering i de grunnleggende
egenskapene og funksjonene til den nye datamaskinen. Hvis du vil vite mer
om hvordan datamaskinen kan gjere deg mer produktiv, kan du sla opp i
AcerSystem User Guide. Denne handboken inneholder detaljert informasjon om
emner som systemverktoy, datagjenvinning, utvidelsesalternativer og
feilsoking/problemlgsing. | tillegg finner du garantiopplysninger, generell
informasjon og sikkerhetsmerknader for notisbokmaskinen din. Boken er
tilgjengelig som PDF-fil (Portable Document Format) og leveres forhandslastet
pa maskinen. Fglg disse trinnene for a dpne den:

1 Klikk pa Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klikk pa AcerSystem User Guide.

Merk: Visning av filen krever at du har Adobe Reader installert. Hvis Adobe
Reader ikke er installert pa datamaskinen din, vil klikking pa AcerSystem
User Guide fore til at installeringsprogrammet for Adobe Reader kjores i
stedet. Folg instruksjonene pa skjermen for a fullfere installeringen. Hvis du
vil vite hvordan du bruker Adobe Reader, apner du menyen Hjelp og Stotte.



En omvisning i Acer-notebooken

Nar du har satt opp datamaskinen som vist pa plakaten, la oss ta en omvisning i
din nye Acer-notisbokmaskin.

Visning ovenfra

Mikrofon Stereo intern mikrofon for
lydinnspilling.
2 Acer Crystal Eye- Webkamera til videokommunikasjon

webkamera (bare for visse modeller).




3 Skjerm Kalles ogsa LCD-skjerm (Liquid-Crystal
Display; LCD), viser utdata fra
datamaskinen (konfigurasjonen kan
variere mellom modellene).

4 Kommunikasjon- Angir datamaskinens status for tradles
((‘i’)) sindikator tilkobling.

@ Harddiskindikator Lyser nar harddisken er aktiv.

5 (') Strombryter Slar datamaskinen av og pa.
6 Hoyttaler Leverer lydutdata.
Tastatur Legger inn data i datamaskinen.
8 Pekeplate Pekeenhet som reagerer pa bergring og
fungerer som en mus.
9 Klikkeknapper Venstre og heoyre knapp fungere pa
(venstre og hayre) samme mate som venstre og hayre
museknapp.
10 Handleddshviler Komfortabelt stotteomrade for hendene

nar du bruker datamaskinen.

Hurtigtaster

Datamaskinen bruker hurtigtaster eller tastekombinasjoner for a fa tilgang til
datamaskinens kontroller, for eksempel skjermens lysstyrke og volumutgang.

Nar du skal aktivere hurtigtaster, trykker du pa og holder <Fn>-tasten for du
trykker pa den neste tasten i hurtigtastkombinasjonen.

datamaskinens
kommunikasjonsenheter.

<Fn> + <F3> ((( ’)) Kommunikasjon Aktiverer/deaktiverer
()
[

(Kommunikasjonsenheter kan
variere i konfigurasjon.)

<Fn> + <F4> Z Dvale Setter datamaskinen i
dvalemodus.
<Fn>+<F5> @ Skjermbytte Bytter mellom visning pa vanlig

skjerm, ekstern skjerm (hvis
tilkoblet) eller begge deler.




<Fn> + <F6> = Visning av Sla av skjermens . .
bakgrunnsbelysning for a spare
strem. Trykk pa en hvilken som
helst tast for a ga tilbake.

<Fn> + <F7> Pekeplate av/pa Slar pekeplaten av og pa.
o

<Fn> + <F8> [rl;) Hoyttaler av/pa  Slar heyttalerne av og pa.
/)

(|
<Fn> + <A> ‘)> Volum opp Oker lydvolumet.
<Fn> + <v> ‘) Volum ned Reduserer lydvolumet.

<Fn> + <p>> ﬁ Lysstyrke opp Qker skjermens lysstyrke.

<Fn> + <<> * Lysstyrke ned Reduserer skjermens lysstyrke.

Lukket frontvisning

T MM 2-i-1-kortleser Godetar Secure Digital (SD), MultiMediaCard

MUTIMEDIACARD
S

(MMCQ).
Merk: Skyv inn for a fjerne/installere kortet.
Bare ett kort kan operere til enhver tid.

2 A, Stromindikator  Angir datamaskinens stremstatus.
¢!§
Batteriindikator  Angir datamaskinens batteristatus.
Eb 1. Lading: Lampen lyser gult nar batteriet
lades.

2. Helt oppladet: Lampen lyser blatt i
nettstremmodus.




Bakre visning

1 Batteriindikator  Sgrger for strom til datamaskinen nar den er frakoblet.

Venstre visning

1 oessm Stromtilkobling Kobler til en batterieliminator.
EEm

2 Ventilasjonsapninger Gir datamaskinen mulighet til & holde
seg kjolig, selv etter lang tids bruk.

Port for ekstern Kobler til en skjermenhet (f.eks. ekstern
skjerm (VGA) skjerm, LCD-projektor).

Ethernet-port (RJ-45) Kobler til et Ethernet 10/100/1000-basert
nettverk.

videoforbindelser.

USB 2.0-port Koble til USB 2.0-enheter
(f.eks. USB-mus, USB-kamera).

Mikrofonplugg Mottar inndata fra eksterne mikrofoner.

Hodetelefon/ Kobles til utdataenheter for lyd
hoyttalere/ (f.eks. hgyttalere, hodetelefon).
line-out-port

5 pom HDMi-port Stotter hoydefinisjons digitale
":l"
’Q
/




Hoyre visning

USB 2.0-porter

Kobler til USB 2.0-enheter (f.eks.
USB-mus, USB-kamera).

Optisk stasjon

Intern optisk stasjon. Godtar CDer og
DVDer.

3 Tilgangsindikator for Lyser nar den optiske stasjonen er
optisk disk aktiv.

4 Utlgserknapp for Lgser ut den optiske disken fra
optisk stasjon stasjonen.

5 Nodutlgserhull Loser ut platen i den optiske stasjonen

nar datamaskinen er slatt av.

Merk: Sett en binders i
nedutlaserhullet hvis du ma lgse ut
den optiske stasjonen nar
datamaskinen er av.

Spor for Kensington-las
<]

=

Kobler til en Kensington-kompatibel
sikkerhetslas for datamaskinen.

Merk: Koble en sikkehetslaskabel rundt
et ubevegelig objekt som et bord eller
handtaket pa en last skuff. Sett inn
lasen i sporet og vri om ngkkelen for &
lase. Noen ngkkellgse modeller er ogsa
tilgjengelige.




Bunnvisning

1 Batterirom Huser datamaskinens batterier.

Batterifrigivelsesbolt  Frigir batteriet for fjerning.

med skruer).

4 Minnerom Huser datamaskinens hovedminne.

2
l—l:
3 @ Harddiskplass Huser datamaskinens harddisk (sikret

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plass.

Miljo

. Temperatur:
e Drift: 5°C til 35°C
e Ikke i bruk: -20°C til 65°C
e Luftfuktighet (ikke-kondenserende):
e Drift: 20% til 80%
¢ Ikke i bruk: 20% til 80%
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For det foarste

Vi vil gerne takke for, at du har valgt en Acer beerbar til at opfylde dine mobile
computerbehov.

Dine vejledninger

Vi har udarbejdet et seet vejledninger til at hjeelpe dig med at anvende din Acer
notebook.

Til at begynde med, kan konfigurationsplakaten hjeelpe dig til at komme i gang
med konfigurationen af computeren.

TravelMate-seriens Feelles brugervejledning indeholder nyttige oplysninger,
der geelder alle modellerne i TravelMate-produktserien. Den daekker
grundleeggende emner som brugen af tastaturet og lyd osv. Husk venligst, at
den neden for naevnte AcerSystem User Guide nogle gange henviser til
funktioner, der kun findes pa udvalgte modeller og ikke ngdvendigvis i den
model du kebte. Sadanne tilfeelde er markeret i teksten med f.eks. "kun pa
visse modeller".

Den trykte Hurtig-guide beskriver de grundlaeggende funktioner ved din nye
computer. Du kan finde flere oplysninger om, hvordan computeren kan hjeelpe
dig til at blive mere produktiv, i AcerSystem User Guide. Denne vejledning
indeholder detaljerede oplysninger om emner som systemprogrammer,
datagendannelse, udvidelsesmuligheder og fejlfinding. Derudover indeholder
den garantioplysninger og generelle regulativer og sikkerhedsmeddelelser til
din beerbare. Den findes i Portable Document Format (PDF) og leveres
forudindstalleret pa din baerbare. Folg disse trin for at fa adgang til den:

1 Klik pa Start > Alle programmer > AcerSystem.
2 Klik pa AcerSystem User Guide.

Bemeerk: For at fa vist filen skal du have Adobe Reader installeret.

Hvis Adobe Reader ikke er installeret pa din computer, korer
installationsprogrammet til Adobe Reader automatisk, nar du klikker pa
AcerSystem User Guide. Folg instruktionerne pa skeermen for at fuldfere
installationen. Yderligere oplysninger om, hvordan du bruger Adobe
Reader, finder du i menuen Hjeelp og support.



Dansk

En praesentation af din
Acer notebook

Nar du har sat computeren op som vist pa illustrationerne pa

konfigurationsplakaten, ber du bruge et par minutter pa at lzere din nye
Acer notebook at kende.

Fra oven

Mikrofon Intern stereomikrofon til optagelse af lyd.
Acer Crystal Eye Webkamera til videokommunikation
webcam

(kun pa visse modeller).




3 Skeerm Den kaldes ogsa for et LCD (Liquid-Crystal
Display - flydende krystalskaerm), og den
viser computerens output (konfiguration
kan varierer fra model til model).

4 Kommunikation- Angiver status for computerens tradlgse
((‘i’)) sindikator enhedsforbindelse.
@ Harddiskindikator Lyser, nar harddisken er aktiv.
5 (') Stromafbryder Taender/slukker for computeren.
6 Hojttaler Leverer lydoutput.
Tastatur Til indtastning af data pa computeren.
8 Touchpad (pegefelt) Et bereringsfolsomt pegeredskab,
der fungerer ligesom en computermus.
9 Klik-knapper Knapperne til hgjre og venstre fungerer
(til venstre og til pa samme made som musens hgjre og
hgjre) venstre knapper.
10 Handfladestotte Et komfortabelt stotteomrade for dine

haender, nar du bruger computeren.

Hurtigtaster

Computeren bruger genvejstaster eller tastekombinationer til at fa adgang til
de fleste af computerens funktioner, f.eks. skaermens lysstyrke og lydstyrke.

Hvis du vil aktivere genvejstaster, skal du holde <Fn>-tasten nede og derefter
trykke pa den anden taste i genvejstastekombinationen.

kommunikationsenheder.

(Kommunikationsenheder kan
variere efter konfiguration.)

<Fn> + <F3> ((( ’)) Kommunikation Aktiverer/deaktiverer computerens
()
[ |

<Fn> + <F4> Z Dvale Seetter computeren i dvaletilstand.

<Fn> + <F5> O® Skeerm til/fra Skifter skeermoutputtet mellem
skaermen, en ekstern skaerm (hvis
den er tilsluttet) og begge to.




Dansk

<Fn> + <F6>

= Skaerm fra Slukker for skeermens baggrundslys

for at spare strom. Tryk pa en
vilkarlig taste for at returnere.

<Fn> + <F7>

Touchpad til/fra Teender og slukker for
o

touchpad'en.

<Fn> + <F8>

[rI sy Hojttaler til/fra  Teender og slukker for hgjttalerne.

<Fn> + <A>

‘)> Lydstyrke op Forgger hojttalerens lydstyrke.

<Fn> + <v>

‘) Lydstyrke ned Seenker hgjttalerens lydstyrke.

<Fn> + <p>

ﬁ Lysstyrke op Foreger skaermens lysstyrke.

<Fn> + <<>

* Lysstyrke ned Saenker skeermens lysstyrke.

Forfra -

Lukket

T NIMM To-i-en-kortleeser Accepterer Secure Digital (SD),

MULTIMEDIACARD

MultiMediaCard (MMCQ).

Bemaerk: Skub for at fjerne/installere kortet.
Der kan kun veere et aktivt kort ad gangen.

1
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Stromindikator

Angiver computerens strgmstatus.

¥a

Batteriindikator

Angiver computerens batteristatus.

1. Oplader: Lampen lyser gult, nar batteriet
oplader.

2. Fuldt opladet: Lampen lyser blat i
AC-tilstand.




Set bagfra

1 Batteri

Leverer strom til computeren, sa den kan bruges,
nar den ikke er stramfort.

Fra venstre

1 mssw Je®vnstrom ind-stik Tilslutter til en vekselstremsadapter.
EEE
2 Ventilationsabninger Lader computeren veere kolig selv efter
lang tids brug.
3 Port til ekstern Tilslutter til en skaermenhed (f.eks.

skaerm (VGA)

ekstern skaerm, LCD-projektor).

Ethernet (RJ-45)-port

Tilslutter til et Ethernet 10/100/1000-
baseret netveerk.

HDMI-port Understotter HD digitale
netvaerksforbindelser.
6 USB 2.0-port Tilslutter til USB 2.0-enheder

(f. eks. en USB-mus, et USB-kamera).

Mikrofonstik

Accepterer input fra eksterne
mikrofoner.

g:)\‘a-{I\z Emg:"u@]

Hovedtelefoner/
hgjtaler/udgangsstik

Tilslutter til lydenheder
(f. eks. hojtalere, hovedtelefoner).




Dansk

Fra hgjre

USB 2.0-porte

Tilslut til USB 2.0-enheder (f. eks. en
USB-mus, et USB-kamera).

2 Optisk drev Internt optisk drev; accepterer CD'er og
DVD'er.
3 Optisk disk- Lyser, nar det optiske drev er aktivt.
adgangsindikator
4 Skub ud-knap for det Skubber den optiske disk ud ad drevet.
optiske drev
5 Mekanisk udlgserhul Det dbner skuffen til det optiske drev,

nar computeren er slukket.

Bemaerk: Indsaet en papirklips i hullet til
nedudskubning for at skubbe den
optiske drevbakke ud, nar computeren
er slukket.

Abning til en
Kensington-las

<]

=

Tilslutter til en Kensington-kompatibel
computers sikkerhedslas.

Bemaerk: Sno kabelet til
computersikkerhedslasen rundt om en
fast genstand, f.eks. et bord eller et
handtag pa en last skuffe. Seet lasen i
indhakket, og drej ngglen, sa lasen
seettes fast. Der findes ogsa modeller
uden nagle.




Set fra bunden

1 Batterirum Indeholder computerens batteri.

Frigerelsesrigel til Friger batteriet til udtagning.
batteri

med skruer).

Hukommelsesrum Her sidder computerens centrale
hukommelse.

2

l—l:
3 @ Harddiskbas Indeholder computerens harddisk (fastsat
"™

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plads.

Miljo
. Temperatur:
. Under brug: 5°C til 35°C
. lkke i brug: -20°C til 65°C
*  Fugtighed (ikke-kondenserende):
*  Under brug: 20% til 80%
e lkke i brug: 20% til 80%
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Forst och framst

Vi vill tacka for att du valde en barbar Acer-dator for att uppfylla dina behov av
mobil databehandling.

Dina guider

Vi har tagit fram en uppsattning guider som hjalp vid anvandning av din
barbara Acer-dator:

Till att borja med finns instruktionsfoldern som hjalper dig komma igang med
installationen av datorn.

Den tryckta Allmén guide for TravelMate-serien innehaller anvéandbar
information som galler alla modeller i TravelMate-produktserien. Den omfattar
grundlaggande @mnen som anvandning av tangentbordet, ljud, osv.

Var medveten om att AcerSystem User Guide som namns nedan till foljd av sin
natur da och da héanvisar till funktioner som bara finns i vissa av seriens
modeller men inte nédvandigtvis i den modell som du har képt. Sadana
forekomster markeras i texten med "bara for vissa modeller".

I denna tryckta Snabbguide presenteras de grundldggande funktionerna i din
nya dator. Mer information om hur datorn kan hjalpa dig att bli mer produktiv
finns i AcerSystem User Guide. Denna handbok innehaller detaljerad
information om dmnen som systemverktyg, datadterhamtning,
expansionsalternativ och felsokning. Dessutom innehaller den
garantiinformation samt allmanna foreskrifter och sékerhetsmeddelanden
angaende den barbara datorn. Den finns i Portable Document Format (PDF) och
har forladdats i den barbara datorn. Folj de har stegen for att fa tillgang till
den:

1 Valj Start > Alla program > AcerSystem.

2 Dubbelklicka pa AcerSystem User Guide.

Obs! Du maste ha Adobe Reader installerat for att kunna visa filen.

Om Adobe Reader inte &r installerat pa datorn kommer det att installeras
nar du dubbelklickar pa AcerSystem User Guide. F6lj anvisningarna pa
skarmen for att genomfoéra installationen. Instruktioner fér hur du
anvander Adobe Reader finns pa menyn Hjélp och Support.



Svenska

Beskrivning av din barbara Acer-
dator

Nér du har installerat datorn enligt illustrationen i instruktionsfoldern vill vi
beskriva din nya barbara Acer-dator.

Vy éver ovansidan

1 Mikrofon Inbyggd stereomikrofon for
ljudinspelning.

2 Acer Crystal Eye Webbkamera fér videokommunikation
webbkamera (bara fér vissa modeller).




3 Bildskarm Kallas aven Liquid-Crystal Display (LCD),
visar utdata fran datorn (konfigurationen
kan variera mellan olika modeller).

Kommunikations- Anger status for datorns tradldsa
((‘i’)) indikator anslutningsenhet.

@ Harddiskindikator Tands nar harddisken ar aktiv.

5 Q) Strombrytare Slar pa och stanger av datorn.

6 Hogtalare Avger utgaende ljud.
Tangentbord For inmatning av data i datorn.
Pekplatta Beroéringskanslig pekenhet som fungerar

som en datormus.

9 Klickknappar Vanster och héger knapp fungerar som
(vanster och héger)  vanster och héger musknapp.

10 Handlovsstod Handlovsstédet ger bekvamt stéd for
handerna nar du anvénder datorn.

Snabbknappar

Datorn anvander snabbknappar eller knappkombinationer for att komma at de
flesta av datorns kontroller, t.ex. skarmens ljusstyrka och volym.

Du aktiverar snabbknappar genom att halla ned <Fn> innan du trycker pa den
andra knappen i snabbknappskombinationen.

kommunikationsenheter.

(Kommunikationsenheterna kan
variera beroende pa konfiguration.)

<Fn> + <F3> ((( ,)) Kommunikation Aktiverar/avaktiverar datorns
()
[}

<Fn> + <F4> Z Vilolage Placerar datorn i vilolage.

<Fn> + <F5> O® Véxla bildskarm  Véxlar visning mellan datorns
bildskarm och en extern monitor
(i forekommande fall) och bada.

BYSUIAS



Svenska

<Fn> + <F6>

€t Bildskarm av

Stanger av bildskdarmens
bakgrundsbelysning foér att spara
strom. Atergd genom att trycka pa
en valfri knapp.

<Fn> + <F7>

1 Aktivera/
© avaktivera

Slar pa och stanger av pekplattan.

pekplatta
<Fn> + <F8> [r‘; Aktivera/ Satter pa/stanger av hogtalarna.
J) avaktivera
(| ..
hogtalare

<Fn> + <A>

‘)> Hoj volymen

Hojer hoégtalarvolymen.

<Fn> + <v>

‘) Sank volymen

Sanker hogtalarvolymen.

<Fn> + <p>

ﬁ Oka ljusstyrkan

Okar bildskarmens ljusstyrka.

<Fn> + <<>

* Minska ljusstyrka Minskar bildskarmens ljusstyrka.

Vy 6ver stangd framsida

T M

MULTIMEDIACARD

2-i-1-kortlasare  Avsedd for Secure Digital (SD) och
MultiMediaCard (MMC).

Obs! Tryck for att ta bort/satta i kortet. Endast
ett enda kort kan vara aktivt at gangen.

1
LY d
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-

Pa-indikator Anger om datorn &r av eller pa.

¥a

Batteriindikator  Anger status for datorns batteri.

1. Laddar: Lyser med orange sken nar
batteriet laddas.

2. Fulladdad: Lyser blatt da datorn ar ansluten
till natstrom.




Vy bakifran

1 Batteriladdning

Forsorjer datorn med stréom nar den anvands utan att

vara natansluten.

Vy fran vanster

1 messm DCin-anslutning Ansluts till en vaxelstromsadapter.
EEE
2 Ventilationsdppningar Mojliggor att datorn haller sig sval, dven
efter langvarig anvandning.
3 Port for extern Anslutning till en visningsenhet

bildskarm (VGA)

(t.ex. extern bildskarm, LCD-projektor).

Ethernet-port

Ansluts till ett Ethernet 10/100/1000-

(RJ-45) baserat natverk.
HDMI-port Har stod for digitala videoanslutningar
av hogdefinitionstyp.
6 USB 2.0-port Anslutning for USB 2.0-enheter

(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

Ingang for mikrofon

Anslutning for externa mikrofoner.

g:)\‘a-{I\z Emg:"u@]

Utgang for horlurar/
hogtalare/linje ut

Ansluts till ljud ut-enheter
(t.ex. hogtalare, horlurar).

BYSUIAS



Svenska

Vy fran hoéger

USB 2.0-portar

Anslutning for USB 2.0-enheter
(t.ex. USB-mus, USB-kamera).

2 Optisk enhet Inbyggd optisk enhet for CD- eller DVD-
skivor.
3 Atkomstindikator fér Tands nar den optiska enheten &r aktiv.
optisk enhet
4 Utmatningsknapp for Matar ut skivan fran den optiska
optisk enhet lasenheten.
5 Hal for mekanisk Matar ut enhetsfacket fran den optiska

utmatning

enheten néar datorn &r avstangd.

Obs! For in spetsen pa ett gem i det
mekaniska utmatningshalet for att mata
ut det optiska enhetsfacket nar datorn ar
avslagen.

Skara for
Kensingtonlas

<]

=

Ansluts till ett Kensington-kompatibelt
datorskyddslas.

Obs! Lagg datorns lasvajer runt ett fast
foremal, t.ex. ett bord eller handtaget till
en last skrivbordslada. Satt in laset i
uttaget och I13s det sedan genom att
vrida om nyckeln. Vissa modeller ar dock
nyckell6sa.




Vy underifran

1
2 5
3 4

1 Batterifack Avsett for datorns batteripack.

Hake for frigéring Frigor batteriet fore borttagning.
av batteriet

(fastskruvad).

Minnesfack Har finns datorns huvudminne.

2

l—l:
3 @ Harddiskfack Utrymme for datorns harddisk
B

5 ﬁ Batterilas Laser batteriet pa plats.

Milj&
e  Temperatur:
. Vid drift: 5°C till 35°C
e Utom drift: -20°C till 65°C
e Luftfuktighet (icke-kondenserande):
e Vid drift: 20% till 80%
e Utom drift: 20% till 80%

BYSUIAS
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Aloitetaan perusasioista

Haluamme kiittaa sinua Acerin kannettavan tietokoneen valitsemisesta
liikkuvien tietokonetarpeittesi tayttamisessa.

Ohjeet

Helpottaaksesi sinua Acer-tietokoneen kayttamisessa olemme suunnitelleet
sarjan ohjekirjoja:

Ihan aluksi juliste auttaa sinua tietokoneen kayttéénotossa.

TravelMate-sarjan perusopas sisaltaa hyodyllisia tietoja, jotka kayvat
TravelMate -tuotesarjan kaikille malleille. Se kattaa perusaiheet kuten
nappaiston, aanen, jne. kayttamisen. On ymmarrettava, etta luonteestaan
johtuen, alla mainittu AcerSystem User Guide viittaa ajoittain toimintoihin tai
ominaisuuksiin, jotka on sisallytetty vain tiettyihin sarjan malleihin, mutta ei
valttamatta ostamaasi malliin. Sellaiset tapaukset on merkitty tekstissa
kyseisella kielella "vain tietyille malleille".

Tama Pikaohje esittelee uuden tietokoneesi perusominaisuudet ja - toiminnot.
Saadaksesi lisatietoja siitd, miten tietokoneesi voi auttaa sinua lisédmaan
tuottavuutta, katso AcerSystem User Guide. Téassa ohjeessa on yksityiskohtaiset
ohjeet jarjestelmatoiminnoista, tietojen palauttamisesta, tietokoneen
laajentamisesta ja ongelmanratkaisusta. Siina on myds annettu yleisia ohjeita,
tietoja takuusta seka turvallisuusohjeita. Se on saatavana Portable Document
Format (PDF) -muodossa, ja ja tulee esiasennettuna tietokoneellesi. Seuraa
nditd ohjeita siihen paasemiseksi:

1 Napsauta Kaynnista > Kaikki ohjelmat > AcerSystem.

2 Napsauta AcerSystem User Guide.

Huomautus: Jotta voit nayttaa tiedoston, Adobe Readerin on oltava
asennettu. Jos Adobe Reader ei ole asennettu tietokoneessasi,
napsauttamalla AcerSystem User Guide se suorittaa ensin Adobe Reader -
asennusohjelman. Noudata naytolle tulevia ohjeita, kunnes asennus on
valmis. Saat lisdtietoja Adobe Readerin kaytosta valikosta Ohje ja
tukikeskus.



Tutustuminen kannettavaan Acer -
tietokoneeseen

Kun olet asentanut tietokoneesi kuten asennus julisteessa on kuvattu, anna
meidan esitelld uusi kannettava Acer-tietokoneesi.

Nakyma ylhaalts

1 Mikrofoni Sisdinen stereomikrofoni danen
tallentamista varten.

2 Acer Crystal Eye - Web-kamera video-tietoliikenteeseen
webkamera (vain valituille malleille).




3 Nayttéruutu Nimeltadn myos nestekidenayttd
(Liquid-Crystal Display; LCD), nayttaa
tietokoneen ulostulon (konfiguraatio
voi vaihdella malleista riippuen).

Tietoliikenteen Osoittaa tietokoneen langattoman
((‘i’)) ilmaisin yhdistettavyyden laitetilan.
@ HDD-ilmaisin Palaa, kun kiintolevy on aktiivinen.
5 (') Virtakytkin Kaynnistaa ja sulkee koneen.
6 Kaiutin Toimittaa danilahdon.
Nappaimisto Tiedon syottamiseen tietokoneelle.
8 Kosketusalusta Kosketusherkka osoitinlaite, joka toimii
kuten tietokoneen hiiri.
9 Napsauta painikkeita Vasen ja oikea painike toimivat kuten
(vasen ja oikea) hiiren vasen ja oikea painike.
10 Rannetuki Mukava tuki kasillesi konetta
kayttaessasi.

Pikavalintanappaimet

Tietokoneessa on pikavalintanappaimet tai nappainyhdistelmat sen useimpia
saatoja, kuten ndyttoruudun kirkkautta, aénenvoimakkuutta varten.

Aktivoidaksesi pikavalintanappdimet paina ja pida painettuna <Fn> -nappainta
ja paina sitten pikavalintanappainyhdistelman toista nappainta.

<Fn> + <F3> Tietoliikenne Ottaa kayttoon/poistaa kaytosta
((‘i’)) tietokoneen tietoliikennelaitteet.
(Tietoliikennelaitteet voivat
vaihdella konfiguroinnilla.)

<Fn> + <F4> Z Lepotila Siirtaa tietokoneen lepotilaan.
<Fn> + <F5> Oj@ Néyton Kytkee nayton ulostulon
vaihtokytkin nayttéruudun, ulkoisen monitorin

(jos kytketty) ja molempien valilla.

iwong



<Fn> + <F6> Nayttd pois Sammuttaa nayton taustavalon
virran saastamiseksi. Paina mita
tahansa nappainta palataksesi
normaalitilaan.

<Fn> + <F7> Kosketusalustan  Kaynnistaa ja sulkee

vaihtokytkin kosketusalustan.
<Fn> + <F8> Kaiuttimien Kytkee kaiuttimet kayttéon ja pois
vaihtokytkin kaytosta.

Aanenvoimakkuus Lisda danenvoimakkuutta.
ylos

<Fn> + <A>

Aanenvoimakkuus Vahentda danenvoimakkuutta.
alas

<Fn> + <v>

<Fn> + <p>> Kirkkauden lisdys Lisaa nayton kirkkautta.

Kirkkauden Vahentaa nayton kirkkautta.
vahennys

<Fn> + <>

Etundkyma suljettuna

T mmmM  2-in-1- Hyvéaksyy Secure Digital (SD)- ja
s kortinlukjia MultiMediaCard (MMC) -kortit.

Huomautus: Poista/Asenna kortti tydntamalla.
Vain yksi kortti voi toimia mihin aikaan

hyvansa.
2 A, Virranilmaisin Osoittaa tietokoneen virran tilan.
4!5
Akkutilan Osoittaa tietokoneen akun tilan.
Eﬂ ilmaisin 1. Lataus meneillaan: Valo palaa oranssina,

kun akku latautuu.
2. Téyteen ladattu: Valo palaa sinisend, kun
tietokone toimii AC.




Taustanakyma

1

Akku

Tarjoaa virtaa tietokoneelle kaytettaessa siita koneen
ollessa irrotettuna.

Vasen nakyma

Kuulokkeet/kaiutin/

Yhdistaa audio-line-out-laitteisiin

1 messm DC-tulojakki Liittad AC-sovittimeen.
EEE
2 Tuuletuspaikat Mahdollistaa tietokoneen pysymisen
viiledna jopa pitkitetyn kayton jalkeen.
3 Ulkoinen Liittaa nayttolaitteeseen (esim. ulkoinen
@] nayttoportti (VGA) nayttd, LCD-projektori).
4 Ethernet (RJ-45) - Liittaa Ethernet 10/100/1000 -pohjaiseen
% portti verkkoon.
5 pom  HDMI-portti Tukee korkealaatuisia digitaalisia
videoliitantoja.
6 % + USB 2.0 -portti Yhdistaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).
7 ’“ Mikrofonin tulojakki Hyvaksyy syotteet ulkoisilta mikrofoneilta.
/

jakkiliitantalahto

(esim. kaiuttimet, kuulokkeet).

jwong



Oikea nakyma

1 e + USB 2.0 -portti

Liittaa USB 2.0 -laitteisiin
(esim. USB-hiiri, USB-kamera).

2 Optinen asema Sisdinen optinen levyasema, hyvaksyy
CD:t ja DVD:t.
3 Optisen levyn tilan Syttyy, kun optinen asema on aktiivinen.
osoitin
4 Optisen aseman Tyontaa optisen levykkeen ulos
ulostydntopainike asemasta.
5 Hataulostyontdaukko Tyontaa ulos optisen aseman kelkan,
kun tietokone on sammutettu.
Huomautus: Pane paperiliitin
hatapoistoreikdan optisen aseman
tarjottimen poistamiseksi asemasta,
kun tietokone on pois paalta.
6 Kensington-lukon Liittaa Kensington-yhteensopivaan

paikka
a

=

tietokoneen turvalukkoon.

Huomautus: Kierra tietokoneen
turvalukon kaapeli kiintean esineen,
kuten pOydan tai lukitun laatikon
kahvan ymparille. Paina lukko paikalleen
ja lukitse se kiertamalla avainta.
Saatavana on myos joitakin
avaimettomia lukkoja.




Pohjanakyma
1
2 5
3 4

1 Akkutila Sisaltaa tietokoneen akkuyksikon.

Akun vapautussalpa Vapauttaa akun poistamista varten.

(varmistettu ruuveilla).

L 2
3 @ Kovalevytila Sisaltaa koneen kovalevyn

4 Muistilokero Sisaltaa tietokoneen paamuisti.
5 ﬁ Akun lukko Lukitsee akun paikoilleen.
Ymparisto

e Lampdtila:
o Kayttd: 5°C - 35°C
o Ei kaytossa: -20°C - 65°C
e Kosteus (ei kondensoitunut):
o Kayttd: 20% - 80%
o Ei kaytossa: 20% - 80%

jwong
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BHayane o rmaBHOM

Bnarogapvm Bac 3a T0, YTO ANs peLleHns CBOMX MOBUITbHBIX BbIMUCTIUTENbBHBIX
3afau Bbl BbIGpanu HoyToyk Acer.

Bawwu pykoBogcTea

MbI paspaboTanu psig pykoBoACTB, KOTOpPbIE MOMOFYT BaM B UCMOMb30BaHWUM
HoyTOyka Acer:

Bo-nepBbix, yCTaHOBOYHbIN MakaT MOMOXET BaM BbIMOMHUTL NepBOHaYaribHYHO
HacTpOKy KOMMbOTEPA.

TunoBoe pykoBoacTeo ans cepum TravelMate coaepxut nonesHyio
MHdopMaLmio, NpUMEHMYIO KO BceM Mogensam cepun TravelMate. B Hem
OMMCLIBAIOTCS OCHOBHbIE TEMbI, Takune Kak paboTa C knaBnaTypou, 3ByKOM U T.A.
MoxanywcTta, nmenTte B BUAY, YTO ynomsiHyToe Hke AcerSystem User Guide
AaBnsieTcst 0606LLEHHbIM, NO3TOMY B HEM MHOrAA ByAyT onuckIBaTLCA MYHKLAN UK
CBOWCTBA, peann3oBaHHbIE HE B KyMIIEHHON BaMy MOAENM, a NULLb B OnpeaeneHHbIX
MoZensx aTon cepun. B Taknx cnyyasix B TEKCTE MMeeTCs NoMeTKa "TonbKo Ans
onpeaeneHHblx mogenen”.

[aHHoe KpaTkoe pykoBOACTBO 3HAaKOMUT BaC C OCHOBHbLIMW XapakTepucTMkamm u
byHKLMSIMK BaLLEro HOBOrO KOMMbtoTepa. YUTobbl y3HaThk GonbLue 0 TOM, Kak
MOBbLICUTb MPOAYKTUBHOCTL Ballel paboTbl C MOMOLLbIO KOMMbIOTEPA, Bbl MOXETE
obpatutbes k AcerSystem User Guide. 3To pykoBOACTBO COAEPXKUT NoapObHYHO
MHPOPMaLIMIO O CUCTEMHbIX (DYHKLMUAX, BOCCTAHOBMNEHUM AaHHbIX, BO3MOXHOCTAX
pacLumMpeHns n yctpaHeHnn HemcnpaBHocTel. Kpome Toro, oHo copepxut
rapaHTUIHYy0 MHdOopMaLMIo, a Takke obLune npeanMcaHns u npasvna
6e3onacHocTy npu paboTe ¢ BalwMm HOYTOykoM. PykoBoACTBO NpeaocTaBnseTcs B
Bmae danna PDF, naHa4anbHo 3arpy>xeHHOro B komnbtotep. [ina goctyna k Hemy
BbINOSHUTE creayioLlee:

1 Haxwmute kHonky Myck > Bece nporpammebl > AcerSystem.
2 UlenkHuTte AcerSystem User Guide.

Mpumeyanue: [ins npocmoTp dhaina HeobxoaMmo yCTaHOBUTL NpOrpammy
Adobe Acrobat Reader. Ecnn nporpamma Adobe Acrobat Reader He
ycTaHoBneHa Ha Bawwem komnbioTepe, wenyok mMbiwbio no AcerSystem User
Guide 3anycTuT cnepsa ycTtaHoBKY nporpambl Acrobat Reader. Cnegyite
WHCTPYKLUMAIM Ha aKpaHe, 4Tobbl 3aBepLUMTb NpoLiecc ycTaHoBKU. 3a
MHCTPYKUMSIMM O TOM, KaK nonb3oBaTbcsi nporpammoni Adobe Acrobat Reader,
obpatutech kK MeHio CnpaBka u noaaepxka.



Pycckuii

3HaAKOMCTBO C HOyTOyKOoM Acer

Tenepb, Koraga Bbl BbIMOHUIIM HACTPOKK, Kak NokasaHo Ha nnakate Mo HacTpoluke,
AaBaiTe Nnobnmxe No3HakKOMUMMCS C BalMM HOBbIM HOYTOykoM Acer.

Bua ceepxy




1 MwukpodhoH BHYTpeHHUIA MMKPOGOH Ans 3anucu
CTepeo3ByKa.
2 Beb6-kamepa Beb-kamepa Ans BuaeocBa3m (Tonbko Ans
Acer Crystal Eye onpeaeneHHbIX MOAenen).
3 OkpaH aucnnes [pyroe Ha3BaHWe - XWUAKOKpUCTaNIUYeckui
ancnnen OKK-gucnnen); cnyxut gns
BblBOAA M306paxeHusi, hopMmpyemoro
KOMMbIOTEPOM (KOHDUrypaLms MoXeT
OTNMYaThbCs B 3aBUCUMOCTU OT MOAENM).
4 MHaukaTop cBaAsn OTob6paxaeT cocTosiHME Moayns
(‘i’) ©6ecnpoBOAHON CBSA3M KOMMNbIOTEPA.
WHamkaTop pabotbl  [opuT npu obpalleHnm K )KeCcTKOMY AUCKY.
)KECTKOro amcka
5 l Bbikntoyatens CnyxuT onsi BKIOYEHUS/BbIKIIOYEHUS
< > nuTaHus KOMMblOTEpa.
OunHamuk Mcnonbaylotca ans BeiBoAa.
Knaeuatypa CnyxuT ansi BBoAa AaHHbIX B KOMMNbHOTEP.
CeHcopHast naHenb  YyBCTBUTENBHOE K MPUKOCHOBEHUSIM
yKasaTernbHoe yCTPOMCTBO, NO3BONsAOLLEE
ynpaBnsTb KYypCOPOM Ha 3KpaHe Tak Xe,
KaK U MblLLIbIO.
9 KHonkv ynpaBneHusi  3Tv neBasi M NpaBas KHOMKM AeNCTBYHOT Tak
(neeas n npaeas) e, Kak neBasi  npaBasi KHOMKW MbILLN.
10 MopcraBka ang YnopHas nnowagka, Ha KoTopyto yaobHo

3anscTumn

MosIoXKMTb PykK Npu paboTe Ha KomnbioTepe.




Pycckuii

KombuHaunm knasuLu

B komnbloTepe ncnonb3aytoTcst KoMOMHaUuM knasuw ("ropsiume” knasuwn) Ans
HbICTPOro Bbi3oBa 60MNbLIMHCTBA PYHKLMIA YIPaBNEeHNS KOMMbIOTEPOM, TakUX Kak
SAPKOCTb 3KpaHa U rPOMKOCTb.

[ns ncnonb3oBaHWsa KOMBMHALMM KNaBULL CHaYana HaxmuTe Knasuwy <Fn>
1 3aTeM, He OTNycKas ee, HaXXMUTE BTOPYHIO KraBuLly 3TOW KOMBMHaUmK.

<Fn> +

F ((«i)))

CpepncTBa cBsi3n

BkntoveHue/BbIknlo4eHE Moaynew
CBSI3M B KOMMblOTEpE.

(Tun Moaynsi cBA3M 3aBUCKT OT
KOHUrypauum cuctemsl.)

<Fn> + <F4> Zz CoH MepeBoguT KOMMNblOTEP B pexum CoH.
<Fn> + <F5> [:”@ MepekntoyeHne [NepekntoyaeT BbIBOL M306paxeHus
BUOEOBbLIXOAA nnbo Ha gucnnen, NMGo Ha BHELHUIA
MOHUTOP (ecnu oH nogkntoyeH), nmbo
OOHOBPEMEHHO 1 Ha Aucnnen, 1 Ha
BHELLUHUA MOHUTOP.
<Fn> + <F6> Bbikn. aucnnert  BbiknioyeHne akpaHa gucnnes ons
3
3KOHOMWM 3apsiAa akkyMmynsitopa.
[Ins BKMOYEHNS 3KpaHa HaXmuTe
nobyto knaewuLLy.
<Fn> + <F7> 1 Boikntoyatens [TonepemeHHoe BKNOYEHUE U
@ CeHCopHON BbIKIOYEHNE CEHCOPHOW NaHenwu.
naHenu
<Fn> + <F8> 4; Boikntoyatens lMonepemeHHoe BKNOYEHNE 1
‘J) OVHaMUKOB BbIKITIOYEHNE ANHAMUKOB.
<Fn> + <A> YBenuuyeHve [NoBbILLIEHME FPOMKOCTU 3BYKA.
)) rPOMKOCTM
<Fn> + <vy> YMeHbLUueHne YMeHbLLeH/e rPOMKOCTH 3BYyKa.
) rPOMKOCTM
<Fn>+<p> MoBbiweHne YBenuyeHve ApKocTu aKkpaHa.
APKOCTN
<Fn> + <> YMeHbLueHne YMeHbLUEeHNEe SPKOCTU 3KpaHa.
APKOCTN




Bug cnepeau ¢ 3aKpbITON KPbILLKON

1 1M KombunnposaHHoe

'MULTIMEDIACARD ~

S yCTPONCTBO
CUUTBLIBAHWSA KapT
namatu 2

dopmatos ("2-8-1")

MoppepxuBaet dhopmatsl Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC).

MpumeyaHue: HagaeuTte, YTOObI M3BMeEYL/
BCTaBUTb kapTy. OQHOBPEMEHHO MOXHO
MCcnonb30BaTh TONMbKO OAHY KapTy NamaTu.

2 (A, Wuaukatop OT0b6pakaeT COCTOSiHWE NUTAHUS
¢'~ nuTaHus KomnbloTepa.
-
MugukaTop OTobpaxkaeT COCTOSAHME akKyMynaTopa
E r akkymynstopa KomnbloTepa.
1. 3apsapka: 3TOT MHAMKATOP rOpUT XeNTbIM
BO BpeMS 3apsaKku akkymynsaTopa.
2. MNonHocTkI0 3apsHKeH: 3TOT NHAMKATOP
FOPUT CUHWM NPU NUTaHWUK OT NEKTPOCETU.
Bupg c3agm

1 Akkymynsitop O6GecneunBaeT NMTaHUe, Koraga KOMMbIOTEP OTKIOYEH OT
CETU 3MEKTPONUTaHuS.




Pycckuii

Bua cneBa

1

mmm Pasbem gns
mmm NOAKIYEHUS NUTaHUSA
NOCTOSIHHOIO TOKa

CJ'Iy)KVIT ONnA NOAKNKYeHna agantepa
nepeMeHHOro Toka.

2 BeHTUnsumMoHHbIe Mo3BONSIOT KOMMNBLIOTEPY HE NEPErpeBaThCs
oTBEpCTUst Aaxe npu agnvTenbHon pabote.
3 Pa3bem BHeluHero CnyXuT ansa nogkmoYeHnst yCTponcTea
@ ancnnes (VGA) oTobpakeHust (HanpyUMep, BHELLHETO
MoHuTopa, XXK-npoekTopa).
4 Pasbem Ethernet CnyxuT onsa nogkniodeHus k cetn Ethernet
ﬁ (RJ-45) 10/100/1000 M6wuT/c.
5 pom Pasbem HDMI CnyxuT Ansa noaKoYeHNst K UCTOMHUKaM
L pOoBOro BMAEO BbICOKON YETKOCTH.
6 % + Pasbem USB 2.0 Cnyxar Ans NOAKIYeHUst yCTPONCTB C
nHTepdericom USB 2.0 (Hanpumep, MbiLLm
UV Kamepsbl).
7 CnyxuT Ansa noaknioYeHNs BHELLHEro

’“ "He3a0 MUKPOGOHHOIo

s BXxona

MUKpOGOHa.

He3go HayLwHMKoB/
Q AnHamuka/

TNNHEWHbIV BbIXOA

CnyXuT Ans NoaknoYeHns 3ByKOBbIX
YCTPOWCTB K NIMHENHOMY BbIXoay
(Hanpumep, AMHaMUKOB, HAYLLHUKOB).




Bug cnpasa

1 % + Pasbembl USB 2.0

N
w =

D —=
Ul —=
(o)}

CnyxuT onst NoAKIMo4YEeHNS YCTPOWCTB C
nHTepdericom USB 2.0 (Hanpymep, Mbilwmn
WNu Kamepbl).

2 MpuBog onTuyecknx BHyTpeHHWIn NpyBOA ONTUYECKNX
[NCKOB KoMnakT-guckoB unn DVD-guckoBs.

3 MHavkaTop obpalieHns opuT Bo Bpems paboTbl npuBoaa
K ONTUYECKOMY ANCKY ~ OMTUYECKUX AUCKOB.

4 KHonka n3eneyeHns CnyxuT gns nssnevYeHns onTUYecKoro
[Avcka 13 npueoga avcka u3 npuBoAa.

5 OTtBepcTre aBapuiiHoro  Criy>uT Ans OTKPbITMS NOTKa npusoaa
n3BneyeHns ONTUYECKMX ANCKOB, KOraa nutaHue

KOMMbOTEPA OTKIMKOYEHO.

I'Ipvmeqal-me: 4YTOObI OTKPbITb JTOTOK
npueoga ontn4ecknx ANUCKOB, Koraa
KOMMbHOTEP BbIKIMIOYEH, BCTaBbTe CKPENKY B
9TO OTBEpCcTUNE aBapMVIHOFO n3snedvyeHud.

3amok Tuna Kensington

CnyxuT ons nogcoeanHeHus 3aLmMTHOro
Tpocuka ¢ 3amkom Tuna Kensington ans
npenoTBpaLLEHNs KpaXu KOMMboTepa.
MpumeyaHue: 3TM 3aLLUTHLIM TPOCUKOM
06BsKUTE KaKOW-HUOYAb HEMOABWKHbBIV
npeameT, Hanpumep, CTOMN UMK py4dKy
3anepToro siwuka. BeraBbte 3amok
TpOCWKa B rHE3[0 U MOBEPHUTE KITHoY,
4yTOObI 3anepeTb 3aMok. bbiBaloT mogenu
3aMKOB 1 6e3 kno4en.




Pycckuii

10

Bug cHusy

1 OTcek akkymynsatopa B aToT oTCek ycTaHaBnuBaetcs
aKKyMynsaTop KoMmbloTepa.

2 @ 3alenka usenedeHns  Pas3brnokupyeT akkymynsTop Afsi ero
l J akkymynstopa n3BneYeHus.

3 OTcek xecTkoro Agnucka 3aecb pa3MelLaeTcs XeCcTKU Quck

KOMMbloTepa (KpENUTCS BUHTaAMM).

4 OTtcek mogynen B aTOT OTCEK yCTaHaBnNMBaTCs Moaynu
m onepaTVBHOM NamMsATW  OrnepaTUBHOM NaMATV KOMMNboTepa.

5 3aluenka CnyxuTt ansa dukcauum akkymynstopa B

akkymynstopa oTceke.

Ycnosusa skcnnyarauuu

. Temnepartypa:

. Pa6ovas: ot 5°C go 35°C

. Hepabouas: ot -20°C o 65°C
. BnaxHocTb (6e3 koHaeHcauun):

. Pa6ouyas: ot 20% Ao 80%

. Hepabouasi: ot 20% no 80%
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Po kolei

Dziekujemy za wybranie komputera firmy Acer do spetnienia potrzeb w zakresie
mobilnego przetwarzania.

Instrukcje

Aby pomoc w korzystaniu z notebooka Acer, opracowali$my zestaw instrukcji:

Jako pierwszy plakat instalacyjny pomoze uzytkownikom rozpoczaé ustawianie
komputera.

0Ogolny podrecznik uzytkownika urzadzenia serii TravelMate zawiera przydatne
informacje dotyczace wszystkich modeli serii TravelMate. Obejmuje podstawowe
zagadnienia, takie jak uzywanie klawiatury, dzwigki itd. Nalezy pamigta¢, ze
AcerSystem User Guide, o ktérym mowa ponizej, odnosi sie czasami do funkgji lub
elementow tylko niektérych modeli serii, ktére nie muszg wystepowac w zakupionym
modelu. Przypadki takie sg oznaczone w tekscie dopiskiem ,w wybranych
modelach”.

Skrocony poradnik przedstawia podstawowe wtasciwosci i funkcje nowego
komputera. Aby uzyskaé wiecej informacji o tym, w jaki sposéb nowy komputer
moze pomoc Ci by¢ bardziej produktywnym, zapoznaj sie z AcerSystem User
Guide. Przewodnik ten zawiera szczegétowe informacje dotyczace takich tematow,
jak narzedzia systemowe, odzyskiwanie danych, opcje rozszerzen oraz
rozwigzywanie problemoéw. Oprdcz nich zawiera takze informacje na temat
gwaranc;ji oraz informacje dotyczace bezpieczenstwa pracy z Twoim komputerem
przenosnym. Jest on dostepny w formie elektronicznej jako plik PDF zapisany
fabrycznie na dysku komputera. Wykonaj ponizsze czynnosci, aby uzyskaé¢ do niego
dostep:

1 Kliknij Start > Wszystkie programy > AcerSystem.

2 Kiliknij AcerSystem User Guide.

Uwaga: Aby mozna byto przegladac ten plik, konieczne jest zainstalowanie
programu Adobe Reader. Jezeli w komputerze nie zainstalowano programu
Adobe Reader, kliknigcie AcerSystem User Guide spowoduje uruchomienie
instalatora programu Adobe Reader. Aby zakonczy¢ instalacje, nalezy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie. Instrukcje
dotyczace uzywania programu Adobe Reader, znajdujg sie w menu Pomocy i
obstugi technicznej.



Polski

Zapoznanie z notebookiem Acer

Po ustawieniu komputera jak to przedstawiono na ilustracji w plakacie instalacyjnym
przyjrzyjmy sie nowemu notebookowi Acer.

Widok z gory




1 Mikrofon Wewnetrzny mikrofon stereo do rejestraciji
dzwieku.
2 Kamera Kamera internetowa do komunikacji wideo
Acer Crystal Eye (tylko w niektérych modelach).
3 Ekran wyswietlacza Nazywany jest takze wyswietlaczem
ciektokrystalicznym (Liquid-Crystal Display;
LCD), wyswietla informacje wyjsciowe
komputera (konfiguracja moze by¢ rézna w
zaleznosci od modelu).
4 Wskaznik Wskazuje stan potaczenia
((‘i’)) komunikacji bezprzewodowego komputera z
urzadzeniem.
Wskaznik dysku Swieci, gdy dziata dysk twardy.
twardego
5 Q) Wiacznik zasilania Stuzy do wigczania i wytgczania komputera.
6 Glosnik Zapewniajg mozliwos¢ odtwarzania
dzwieku.
7 Klawiatura Umozliwia wprowadzanie danych do
komputera.
8 Touchpad Dotykowe urzadzenie wskazujace, ktére
dziata jak myszka komputerowa.
9 Przyciski kliknie¢ Dziatanie lewego i prawego przycisku jest
(lewy i prawy) podobne do dziatania lewego i prawego
przycisku myszki.
10 Podparcie Wygodne podparcie dtoni podczas uzywania

nadgarstkow

komputera.




Polski

Klawisze skrotow

Komputer umozliwia uzywanie klawiszy skrotow lub kombinacji klawiszy w celu
uzyskania dostepu do wigkszosci kontrolowanych parametréw, takich jak jasnosé

ekranu czy ustawienia gto$nosci.

Aby uaktywniac¢ klawisze skrotéw, nacisnij i przytrzymaj klawisz <Fn> przed
nacisnieciem innego klawisza w kombinacji klawisza skrotu.

<Fn> + <F3> Komunikacja
()

Wiaczalwytgcza urzadzenia
komunikacyjne komputera.
(Urzadzenia komunikacyjne moga by¢
ré6zne w zaleznosci od konfiguracji).

<Fn> + <F4> Z Wstrzymanie

y4

Powoduje przejscie komputera do trybu
Wstrzymanie.

<Fn> + <F5> D||§| Przetaczenie
wyswietlania

Umozliwia przetgczanie sygnatu
wyjsciowego wyswietlacza na ekran
wyswietlacza lub na zewnetrzny monitor
(jesli jest przytaczony) lub na oba.

<Fn> + <F6> Wytaczanie

ekranu

Wytgcza podswietlenie ekranu
wyswietlacza w celu oszczedzania
energii. Nacisnij dowolny klawisz w celu
przywrocenia wyswietlania.

<Fn> + <F7> ' Przetaczenie
© touchpada

Stuzy do wiaczania i wytaczania
touchpada.

<Fn> + <F8> D,l; Przetgczanie
‘J) gtosnika

Umozliwia wigczanie i wytgczanie
gtosnikow.

<Fn> + <A> Zwiekszenie

gtosnosci

Zwieksza gtosnos¢ dzwigku.

<Fn> + <y> Zmniejszenie

gtosnosci

Zmniejsza gtosnos¢ dzwigku.

<Fn>+ <p> Zwigkszenie

jasnosci

Zwigksza jasnos¢ ekranu.

<Fn> + <> Zmniejszenie

jasnosci

* 388

Zmniejsza jasnos¢ ekranu.




Widok z przodu (pokrywa zamknieta)

1 M Czytnik kart Akceptuje karty Secure Digital (SD),
S5 pamigci 2-w-1 MultiMediaCard (MMC).

Uwaga: Aby wyjaé/zainstalowa¢ karte, wcisnij
ja delikatnie. Jednorazowo mozna obstugiwac
tylko jedng karte.

2 A, Wskaznik Wskazuje stan zasilania komputera.
¢'~ zasilania
-
Wskaznik Wskazuje stan akumulatora komputera.
Eﬂ akumulatora 1. Ladowanie: Swieci z6itym $wiattem, gdy

akumulator jest tadowany.

2. Pelne natadowanie: Swieci niebieskim
Swiattem podczas pracy w trybie zasilania
pradem przemiennym.

Widok z tytu

1 Akumulator Zapewnia zasilanie komputera, kiedy nie jest on
podtaczony do sieci elektryczne;j.




Polski

Widok z lewej

1

Gniazdo zasilania

Gniazdo zasilacza.

—
mmE
2 Szczeliny Umozliwiajg chtodzenie komputera nawet
wentylacyjne podczas dtugotrwatego uzytkowania.
3 Port zewnetrznego Stuzy do przytgczania urzadzenia
@] wyswietlacza (VGA)  wyswietlajacego (np. zewnetrzny monitor,
projektor LCD).
4 Port Ethernet (RJ-45) Stuzy do przytaczania do sieci komputerowej
typu Ethernet 10/100/1000.
5 pom Port HDMI Obstuguje potaczenie cyfrowego wideo o
wysokiej rozdzielczosci.
6 e + Port USB 2.0 Stuza do przylaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).
7 ’“ Gniazdo mikrofonowe Stuzy do przylaczania sygnatu z

zewnetrznych mikrofonow.

Gniazdo stuchawki/
gtosniki/wyjscia
liniowego

Stuzy do przytaczania urzadzen liniowego
wyijécia audio (np. gtosniki, stuchawki).




Widok z prawej

Porty USB 2.0

Stuza do przytaczania urzadzen USB 2.0
(np. mysz USB, aparat cyfrowy USB).

Naped optyczny

Wewnetrzny naped optyczny; obstuguje
dyski CD lub DVD.

3 Wskaznik dostepu do  Swieci, kiedy naped optyczny jest aktywny.
dysku optycznego

4 Przycisk wysuwania Wyrzuca dysk optyczny z napedu.
napedu optycznego

5 Otwor wysuwania Umozliwia wysuniecie tacy napedu

awaryjnego

optycznego, kiedy komputer jest wytaczony.
Uwaga: Wsun spinacz do otworu
wysuwania awaryjnego w celu wysuniecia
tacy napedu optycznego, kiedy komputer
jest wytaczony.

Gniazdo blokady
Kensington

Stuzy do podiaczania blokady zgodnej ze
standardem firmy Kensington.

Uwaga: Kabel zabezpieczenia komputera
nalezy owingé wokot ciezkiego
nieruchomego obiektu, takiego jak stét lub
uchwyt zablokowanej szuflady. Wstaw
zamek blokady do gniazda i przekre¢ klucz
w celu zamkniecia blokady. Dostepne sg
takze modele bez kluczy.




Polski
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Widok od strony podstawy

1
2 5
3 4

1 Whneka na baterie Przechowuje baterie komputera.

Blokada baterii Umozliwia zwolnienie i wyjecie baterii.

(zabezpieczona $rubami).

4 Przegroda na pamie¢  Miesci gtéwng pamieé komputera.

‘2
3 @ Wneka na dysk twardy Miesci dysk twardy komputera

5 Zatrzask baterii Pozwala zabezpieczy¢ baterie w
i prawidtowej pozyciji.

Warunki srodowiska

. Temperatura:

. Podczas pracy: od 5°C do 35°C

. Podczas przechowywania: od -20°C do 65°C
. Wilgotnos¢ (bez kondensacji pary):

. Podczas pracy: od 20% do 80%

. Podczas przechowywania: od 20% do 80%
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Az elsé léepések

K&szonjuk, hogy mobil szamitastechnikai feladatai elvégzéséhez egy Acer
hordozhaté szamitégépet valasztott.

Utmutatok

Minden segitséget szeretnénk megadni Onnek 0j Acer gépének hasznalatahoz,
ezért a kdvetkezd utmutatokat dolgoztuk ki:

Elsé Iépésként a telepitési poszteren szerepld Utmutatast kovetve helyezze
Uzembe a szamitogépet.

A TravelMate sorozat altalanos felhasznaléi utmutatéja a TravelMate
terméksorozat 6sszes tagjara vonatkozé hasznos tudnivalékat tartalmaz.

Olyan altalanos témakoéroket targyal, mint a billentylizet hasznalata, a hangok stb.
Felhivjuk figyelmét arra, hogy jellegébdl fakaddan az alabb emlitett AcerSystem
User Guide egyes esetekben olyan funkciéra vagy szolgaltatasra is hivatkozhat,
amely a terméksorozatnak csak bizonyos tagjain érheté el, és amelyet az On altal
megvasarolt tipus nem tamogat. Az ilyen eseteket a szévegben a ,csak bizonyos
modellek esetében” vagy hasonlé megjegyzés jeloli.

A jelen Révid atmutaté ismerteti az On Uj szamitégépének alapvetd jellemzéit és
funkciot. A szamitégép még hatékonyabb hasznalataval kapcsolatban az
AcerSystem User Guide tartalmaz utmutatast.Ez a kézikdnyv részletes
informacidkat tartalmaz példaul az elére telepitett segédprogramokrol, az adat-
helyreallitasrol, a bévitési lehetéségekrdl és a hibaelharitasrél. Emellett ismerteti a
garanciaval kapcsolatos tudnivalokat, valamint a szamitégépre vonatkozé altalanos
szabalyokat és biztonsagi eléirasokat. A kézikényv Portable Document Format
(PDF) formatumu, és gyarilag telepitve van a szamitégépre. Megnyitasahoz
kdvesse az alabbi Iépéseket:

1 Kattintson a kdvetkezd elemekre: Start > Minden program > AcerSystem.

2 Kattintson az AcerSystem User Guide elemre.

Megjegyzés: A fajl megtekintéséhez szilkség van az Adobe Reader
alkalmazasra. Ha az Adobe Reader nincs telepitve a szamitégépre, akkor az
AcerSystem User Guide elemre kattintva el6sz6r az Adobe Reader
telepitéprogramja jelenik meg. A telepités elvégzéséhez kdvesse a képernydn
megjelend utasitasokat. Az Adobe Reader hasznalataval kapcsolatban a Sugé
és tamogatas meniben talal utmutatast.



Magyar

Ismerkedjen meg uj Acer gépével!

Miutan a telepitési poszter alapjan izembe helyezte a szamitdgépet, ismerkedjen
meg Uj Acer notebookjaval!

Felulnézet




Mikrofon

Sztereo belsé mikrofon hangfelvételek
készitéséhez.

2 Acer Crystal Eye  Webkamera videokommunikacios célokra
webkamera (csak bizonyos tipusokon talalhaté meg).
3 Kijelzé Mas néven folyadékkristalyos kijelz6

(Liquid-Crystal Display, LCD), a szamitégép
kimenetét jeleniti meg (a konfiguracio tipustol
fiiggéen valtozhat).

()

Kommunikacio
jelzé

A szamitégeép vezeték nélkili kommunikacios
egységenek allapotat jelzi.

Mereviemez
jelzéfénye

Jelzi, ha a merevlemez hasznalatban van.

Bekapcsol6 gomb

A szamitégép be- és kikapcsolasara szolgal.

O

Hangszéré A hangkimenetet biztositja.
Billenty(izet Az adatbevitel eszkoze.
8 Erintépad Erintésérzékeny mutatoeszkdz, a
szamitdégépek egeréhez hasonldan miikodik.
9 Kattintogombok A bal és a jobb gomb az egér bal és jobb
(bal és jobb) gombjahoz hasonléan miikodik.
10 Csuklétamasz Kényelmes tdmaszkodasi felilet a szamitogép

hasznalatanak idejére.
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Gyorsbillentylk

A szamitdgép a legtdbb bedllitas elérését gyorsbillentylikkel vagy
billentyllkombinaciokkal teszi lehetéveé; ilyen példaul a képernyd fényereje és a

hangerd.

Gyorsbillentyli hasznalatahoz nyomija le és tartsa lenyomva az <Fn> billentydt, a
billentyllkombinacié masik billenty(jét csak ezt kdvetéen nyomja le.

<Fn> + <F3> Kommunikacio
()

A szamitégép kommunikacios
moduljainak be- és kikapcsolasara
hasznélhato.

(A kommunikaciés modulok
konfiguraciétol fliggéen eltérék
lehetnek.)

<Fn> + <F4>

4

Z

Alvas

A szamitégépet alvé lzemmaodba
helyezi.

<Fn> + <F5>

A kijelz6 be- és
kikapcsolasa

Valtas a kdvetkezd megjelenitési
maédok kodzott: kijelzé, kilsé monitor
(ha csatlakoztatva van), illetve
mindkettd.

<Fn> + <F6>

A kijelzé
kikapcsolasa

Kikapcsolja a kijelzd hattérvilagitasat,
ezzel energiat takaritva meg.

A hattérvilagitas barmely billenty(
megnyomasara visszakapcsol.

<Fn> + <F7>

Erintépad be-
és kikapcsolasa

Az érintépad be- és kikapcsolasat
teszi lehetévé.

<Fn> + <F8>

Hangszoro be-
és kikapcsolasa

A hangszorok be- és kikapcsolasat
teszi lehetévé.

<Fn>+ <A> Hangeré Noveli a hangerét.
‘)) novelése

<Fn> + <y> Hangeré Csokkenti a hanger6t.
‘) csokkentése

<Fn>+<p> Fényer6 Noveli a kijelz fényerejét.
Q novelése

<Fn> + <> Fényerd Csokkenti a kijelz6 fényerejét.
# csokkentése




EldInézet lehaijtott kijelzbvel

1 MM 2 az 1-ben Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC)

MULTIMEDIACARD
S»

kartyaolvaso kartyak befogadasara képes.
Megjegyzés: A kartyak finoman benyomva
helyezhet6k be és veheték ki. Egyszerre csak
egyféle kartya hasznalatara van lehetéség.

2 A, Uzemallapot A szamitégép lzemallapotat jelzi.
¢'~ jelzéfénye
-
Akkumulator Az akkumulator izemallapotat jelzi.
Eﬂ allapotjelz6 1. Toltés: Sargan vilagit, ha az akkumulator

toltése folyamatban van.
2. Teljesen feltoltve: Halozati tapellatas
hasznalatakor kéken vilagit.

Hatulnézet

1 Akkumulator A szamitdgép energiaellatasat biztositja, amikor az nincs
csatlakoztatva az elektromos halézatra.
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Bal oldali nézet

1 ==ssm Egyenaramu A valtakoz6 aramu halozati adapter
mmm bemenetialjzat csatlakoztatasat teszi lehetévé.

2 Szell6zényilasok Segitségiikkel még hosszas hasznalat esetén
is fenntarthaté a szamitégép megfeleld Gzemi
hémérséklete.

3 Kulsé kijelzdé (VGA) Megjelenité eszkoz (pl. kiilsé monitor vagy

@ port LCD kivetitd) csatlakoztatasat teszi lehetévé.

4 Ethernet (RJ-45) Ethernet 10/100/1000 tipusu halézattal képes

% port biztositani a kapcsolatot.

5 pmom  HDMI port A nagy felbontasu, digitalis videokapcsolatokat
tamogatja.

6 % + USB 2.0 port USB 2.0 eszkozok (pl. USB-s egér vagy
kamera).

7 ’“ Mikrofonbemenet  Kiilsé mikrofon csatlakoztatasat teszi lehetévé.

aljzat

Fejhallgatd/
hangszoro/
vonali kimenet aljzat

Hangkimeneti eszk6zok (pl. hangszorok,
fejhallgato).




Jobb oldali nézet

1 % + USB 2.0 portok

USB 2.0 eszkdzok (pl. USB-s egér vagy
kamera) csatlakoztatasat teszi lehetéveé.

2 Optikai meghajto Bels6 optikai meghajto, CD- és DVD-
lemezek kezelésére képes.
3 Az optikai lemez Akkor vilagit, amikor az optikai meghaijté
elérését jelzd fény aktiv.
4 Optikai meghaijté Kiadatja a lemezt az optikai meghajtobdl.
kiadogombja
5 Vészkiado furat Lehetévé teszi az optikai meghajtd
talcajanak a szamitégép kikapcsolt
allapotaban torténé kinyitasat.
Megjegyzés: Helyezzen egy papir klipszet a
vészkiadd nyilasba az optikai meghajtd
lemeztalcajanak kinyitasahoz, ha a
szamitégép ki van kapcsolva.
6 Kensington zaraljzat  Kensington szamitégépes biztonsagi zar

alkalmazasat teszi lehetbvé.

Megjegyzés: Hurkolja a szamitégépes
biztonsagi zarhoz tartozé drotkotelet egy
mozdithatatlan targy, példaul asztal vagy
zart fiok fogantyuja koré. lllessze be a
horonyba a zarat, majd a kulcsot elforditva
rogzitse. Kaphatok kulcs nélkili modellek is.
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Alulnézet
1
2 5
3 4

1 Akkumulatorfoglalat A szamitégép akkumulatorat fogadja be.

Akkumulator Az akkumulator eltavolitasat teszi lehetévé.
kiolddgombja

(csavaros rogzitésa).

Memoriarekesz A szamitégép memoariajat fogadja be.

L2
3 @ Merevlemez-foglalat A szamitégép merevlemezét fogadja be
"™

5 i Akkumulator retesze Az akkumulator régzitését biztositja.

Kornyezet

. HOémérséklet:

e Uzemeltetés: 5°C - 35°C

. Kikapcsolt allapotban: -20°C - 65°C
. Paratartalom (kicsapodas nélkul):

e Uzemeltetés: 20% - 80%

. Kikapcsolt allapotban: 20% - 80%
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Strucné pokyny

Dékujeme vam, Ze jste si k uspokojeni svych potfeb v oblasti pfenosnych poéitac
vybrali notebook Acer.

Uzivatelské prirucky

Abychom vam pfi pouzivani notebooku Acer pomohli, vytvofili jsme pro vas sadu
prirucek:

Instalaéni letak vam pomuze pfi Uvodnim nastaveni pocitace.

Obecna uzivatelska prirucka pro pocitace TravelMate obsahuje uzitecné
informace pro vSechny modely fady TravelMate. Obsahuje zakladni témata, napf.
pouzivani klavesnice a zvuku atd. Berte laskavé na védomi, Ze nize zminéna
AcerSystem User Guide muze popisovat funkce nebo vlastnosti, kterymi jsou
vybaveny pouze urcité modely dané fady a kterymi nemusi byt nutné vybaven vami
zakoupeny model. V takovych pfipadech je text oznacen frazi ,pouze u vybranych
model(“.

Tyto Struéné pokyny vas seznami se zakladnimi schopnostmi a funkcemi nového
pocitace. Dal$i informace o tom, jak mGzete pomoci pocitace zvysit svou
produktivitu, naleznete v pfiru¢ce AcerSystem User Guide. Tato pfirucka obsahuje
podrobné informace tykajici se napfiklad systémovych nastroju, obnovovani dat,
moznosti rozS§ifeni a odstrafiovani potizi. Dale obsahuje zaru¢ni informace,
informace tykajici se vSeobecnych pfedpist a bezpeénostni upozornéni k
notebooku. Pfiru¢ka je k dispozici ve formatu PDF (Portable Document Format) a je
jiz ulozena do notebooku. Zobrazite ji nasledujicim postupem:

1 Klepnéte na tlacitko Start > VSechny programy > AcerSystem.
2 Klepnéte na polozku AcerSystem User Guide.

Poznamka: K zobrazeni tohoto souboru je vyZzadovan program Adobe Reader.
Pokud v poéitaci neni program Adobe Reader nainstalovan, klepnutim na
polozku AcerSystem User Guide nejprve spustite instalacni program.
Dokoncete instalaci podle pokyn(i na obrazovce. Pokyny tykajici se pouzivani
programu Adobe Reader jsou k dispozici v nabidce Napovéda a odborna
pomoc.



Seznameni s notebookem Acer

Po nastaveni pocitace podle pokynd znazornénych na instalacnim letaku vas
seznamime s vasim novym notebookem Acer.

Pohled shora

Mikrofon Interni stereo mikrofony pro nahravani zvuku.

2 Webova kamera  Webova kamera pro obrazovou komunikaci
Acer Crystal Eye  (pouze u vybranych modelt).




3 Displej Na displeji, oznaCovaném take displej z
tekutych krystall (Liquid-Crystal Display; LCD),
se zobrazuje graficky vystup pocitace
(konfigurace se muze lisit podle model().

Indikator Indikuje stav zafizeni pro bezdratové pfipojeni
((‘i’)) komunikace potitace.

@ Indikator HDD Sviti, pokud je aktivni pevny disk.

5 (') Vypina€ napajeni  Slouzi k zapnuti a vypnuti pocitace.

6 Reproduktor Zaijist'uji zvukovy vystup.
Klavesnice Slouzi k zadavani udaju do pocitace.
Touchpad Polohovaci zafizeni citlivé na dotek, které ma
podobnou funkci jako pocitatova mys.
9 Tlacitka Levé a pravé tlagitko funguje jako levé a pravé
(levé a praveé) tla¢itko mysi.
10 Podlozka ruky Oblast k pohodIinému opfeni rukou pfi

pouzivani pocitace.

Klavesové zkratky

Tento pocita€ vyuziva klavesové zkratky nebo kombinace klaves ke zpfistupnéni
vétsiny ovladacich prvkl pocitace, jako je jas zobrazeni a hlasitost vystupu.

Klavesovou zkratku aktivujete stisknutim a podrzenim klavesy <Fn> dfive, nez
stisknete druhou klavesu této kombinace.

zafizeni pocitace.
(Komunikaéni zafizeni mohou mit
rdznou konfiguraci.)

<Fn> + <F3> ((( ’)) Komunikace Povoluje/zakazuje komunikacni
()
i

<Fn> + <F4> Z Rezim spanku Slouzi k pfepnuti pocitace do rezimu
spanku.

<Fn> + <F5> [:”@ Pfepnuti displeje  Pfepina vystup zobrazeni mezi
displejem, externim monitorem
(pokud je pfipojen) a obéma
zafizenimi.




<Fn> + <F6>

= Vypnout displej Slouzi k vypnuti podsviceni

obrazovky displeje, €imz se uSetfi
energie. Podsviceni obnovite
stisknutim libovolné klavesy.

<Fn> + <F7>

PFepnuti zafizeni Slouzi k zapnuti a vypnuti
o

<Fn> + <F8>

touchpad touchpadu.
[r‘; Prepnuti Slouzi k zapnuti a vypnuti
‘J) reproduktoru reproduktoru.

<Fn> + <A>

‘ )) ZvySeni hlasitosti Slouzi ke zvy3eni hlasitosti zvuku.

<Fn> + <y>

‘) Snizeni hlasitosti  Slouzi ke snizeni hlasitosti zvuku.

<Fn>+<p>

ﬁ ZvySeni jasu Slouzi ke zvySeni jasu obrazovky.

<Fn> + <>

* Snizeni jasu Slouzi ke snizeni jasu obrazovky.

Pohled na zavienou pfedni stranu

1 mmmm  Ctecka karet 2 v 1

MULTIMEDIACARD

Podporuje karty Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC).

Poznamka: Stisknutim vyjméte nebo vlozte
kartu. V jednom okamziku Ize pouzit jen jednu
kartu.

1
LY 4
"~
-

Indikator napajeni

Indikuje stav napajeni pocitace.

¥a

Indikator baterie

Indikuje stav baterie pocitace.

1. Nabijeni: Pfi nabijeni baterie sviti indikator
jantarové.

2. PIné nabiti: V rezimu napajeni ze sité sviti
indikator modfe.




Pohled zezadu

1 Baterie Zaijist'uje napdjeni pocitace, pokud jej chcete pouzivat bez
zapojeni do zasuvky.

Pohled zleva

1 ==mmm Napajeci konektor Zajist'uje pfipojeni k sitovému adaptéru.
EmE

2 Ventilaéni otvory Umoznuji chlazeni pocitace i pfi dlouhodobém
pouzivani.

Port externiho Umozniuje pfipojeni zobrazovaciho zafizeni
zobrazovaciho (napfiklad externiho monitoru nebo projektoru
zafizeni (VGA) LCD).

4 ﬁ Port Ethernet Slouzi k pfipojeni pocitace k siti Ethernet
HDmi
":+

(RJ-45) 10/100/1000.

Port HDMI Podporuje pfipojeni digitalniho videa ve
vysokém rozliSeni.

Port USB 2.0 UmoZhiuje pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0 (napfiklad my$ nebo fotoaparat USB).

7 J\ Konektor pro vstup  SlouZi k pfipojeni vstupl z externiho mikrofonu.
o mikrofonu

pripojeni sluchatek, zvukovych zafizeni (napfiklad reproduktort
reproduktorli nebo  nebo sluchatek).
zvukového vystupu

Q Konektor pro Slouzi k pfipojeni vnéjSich vystupnich




Pohled zprava

1 e + Porty USB 2.0

Umoznuji pfipojeni zafizeni s rozhranim
USB 2.0 (napfiklad myS nebo fotoaparat
USB).

2 Opticka jednotka Interni opticka jednotka, pfijima disky CD a
DVD.
3 Indikator pfistupu k  Sviti, pokud je opticka jednotka aktivni.

optickému disku

4 Tlagitko vysunuti Vysouva opticky disk z jednotky.
opticke jednotky

5 Otvor pro nouzoveé Umozniuje vysunuti pfihradky optické
vysunuti jednotky, pokud je pocitac vypnuty.

Poznamka: Chcete-li vysunout pfihradku
optické jednotky, jestlize je pocita¢ vypnuty,
vlozte do otvoru pro nouzové vysunuti
kancelarskou sponku.

6 Drazka pro zamek
@ Kensington
5]

=

Umoznuje pfipojeni pocitatového
bezpecnostniho zamku kompatibilniho s
typem Kensington.

Poznamka: Pfipevnéte bezpecnostni kabel k
nehybnému pfedmétu, napfiklad ke stolu
nebo rukojeti uzaméené zasuvky. Viozte
zamek do drazky a oto¢enim klice zamek
zamknéte. K dispozici jsou rovnéz modely
bez klice.




Pohled zespodu

1 Pozice pro baterii Zde je ulozena baterie pocitace.

Uvolnovaci zapadka  Uvolnuje baterii k vyjmuti.
baterie

(zajistény Srouby).

Pozice pro pamét’ Zde je ulozena hlavni pamét’ pocitace.

)
3 @ Pozice pro pevny disk Zde je ulozen pevny disk pocitace
™.

5 ﬁ Zamek baterie Zamkne baterii na misté.
Prostredi
o Teplota:

. Provozni: 5°C az 35°C

o Neprovozni: -20°C az 65°C
. Vihkost (nekondenzujici):

. Provozni: 20% az 80%

. Neprovozni: 20% az 80%







Rad prenosnych pocitacov
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© 2010 VSetky prava vyhradené.

Struéna prirucka pre rad prenosnych pocitacov TravelMate
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Hned na uvod

Radi by sme vam podakovali za rozvoj prenosnych pocitacov Acer — vasej volby pre
svoje mobilné pocitacové potreby.

VasSe prirucky

Aby sme vam pomohli s pouzivanim prenosného pocitaca Acer, vytvorili sme pre
vas set priruciek:

V prvom rade plagat nastavenia, ktory vam pomoze zacat’ s nastavenim pocitaca.

Dokument VSeobecna prirucka pre sériu TravelMate obsahuje uzitocné
informacie tykajuce sa vSetkych modelov v produktovom rade TravelMate.
Obsahuje zakladné témy, napriklad o pouzivani klavesnice a zvuku atd. Majte teda
na pamati, Zze Pouzivatel'ska prirucka AcerSystem, ktora je spomenuta dalej,
obcas obsahuje informacie o funkciach alebo vlastnostiach, ktorymi su vybavené
iba urcité modely produktovej série, ale model, ktory si zakupili, nimi nemusi byt’
vybaveny. Opis takychto funkcii je v texte oznaeny poznamkou v zmysle ,len pre
urcité modely“.

Obsahom dokumentu Struéna prirucka su zakladné funkcie a vlastnosti vasho
nového pocitaca. Informacie o tom, ako vam pocita¢ pomdze byt’ produktivnejsi,
najdete v dokumente Pouzivatel'ska priru¢ka AcerSystem. Tato prirucka obsahuje
podrobné informacie o systémovych programoch, oprave dat, moznostiach
rozsirenia a rieSenie problémov. Okrem toho obsahuje informacie o zaruke a
vS§eobecné vyhlasenia k predpisom a bezpecnosti. Je dostupna vo formate PDF a je
umiestnena vo vaSom prenosnom pocitaci. Ak si chcete pozriet’ jej obsah,
postupuijte podla nasledovnych krokov:

1 Kliknite na Start > VSetky programy > AcerSystem.
2 Kliknite na Pouzivatel'ska prirucka AcerSystem.

Poznamka: Prezeranie suboru vyZaduje program Adobe Reader. Ak na vasom
pocitaéi nie je program Adobe Reader nainstalovany, kliknutim na
Pouzivatelska prirucka AcerSystem sa najprv spusti inStalacia programu
Adobe Reader. Instalaciu dokonéite podla instrukcii, ktoré uvidite na obrazovke.
Pokyny na pouzivanie programu Adobe Reader najdete v ponuke Pomocnik a
Podpora.
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Zoznamte sa so svojim prenosnym
pocCitacom Acer

Po nastaveni pocitaca podla letaku o nastaveni nam dovolte, aby sme vas
zoznamili s vasim novym prenosnym pocitacom Acer.

Pohlad zhora

1 Mikrofon Interny stereo mikrofén na nahravanie
zvuku.
2 Webkamera Webova kamera na video komunikaciu

Acer Crystal Eye (len pre urcité modely).
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3 Obrazovka Nazyva sa tiez Liquid-Crystal Display
(LCD), zobrazuje vystup z pocitaca
(konfiguracia sa moze v zavislosti od
modelu [iSit’).
Kontrolka komunikacie Signalizuje stav zariadenia na bezdrétové
((‘i’)) pripojenie pogitaga.
Kontrolka pevného Svieti, ked je jednotka pevného disku
@ disku aktivna.
5 (') Hlavny vypinaé Zapina a vypina pocitac.
6 Reproduktor Poskytuje vystup zvuku.
Klavesnica Sluzi na zadavanie Udajov do pocitaca.
Dotykova plocha Zariadenie s citlivost'ou na dotyk, ktoré
funguje ako pocitacova mys.
9 Tlacidla na klikanie Funkcia lavého a pravého tlacidla je
(favé a pravé) podobna ako funkcia lavého a pravého
tlacidla mysi.
10 Podlozka ruk PohodIna opora ruk pri praci s pocitacom.

Klavesové skratky

Pocita¢ vyuziva klavesové skratky alebo kombinacie klavesov na pristup k vacsine

nastaveni pocitaca, ako je napriklad jas

Ak chcete aktivovat’ klavesové skratky, s
dalSieho klavesu v klavesovej skratke.

<Fn> + <F3> Komunikacia
()

obrazovky a hlasitost’ vystupu.

tlacte a podrzte klaves <Fn> pred stlacenim

Zapina a vypina komunikacné
zariadenia pocitaca.
(Komunikaéné zariadenia sa mézu
liSit’ v zavislosti od konfiguracie.)

<Fn> + <F4>

z

Rezim spanku

Prepne pocita¢ do rezimu spanku.

<Fn> + <F5>

[:”@ Prepinanie

zobrazenia

Prepina vystup zobrazenia —
obrazovka, externy monitor (ak je
pripojeny) a obidva suc¢asne.
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<Fn> + <F6> Vypnutie Vypina podsvietenie obrazovky kvoli
obrazovky uspore energie. Pre navrat stlate
akukolvek klavesu.
<Fn> + <F7> Prepinanie Zapina a vypina dotykovu plochu.

o

dotykovej plochy

<Fn> + <F8> m; Prepinanie Zapina a vypina reproduktory.
‘J) reproduktora
<Fn>+ <A> Zvysenie Zvysuje hlasitost’ zvuku.
hlasitosti
<Fn> + <y> Znizenie Znizuje hlasitost’ zvuku.
hlasitosti

<Fn>+<p>

ZvySenie jasu

ZvySuje jas obrazovky.

<Fn> + <>

ZniZenie jasu

Znizuje jas obrazovky.

Pohlad spredu (zatvoreny)

1 nmmm  Citacka kariet

Podporuje karty Secure Digital (SD),

s> 2v1 MultiMediaCard (MMC).
Poznamka: Stlacenim vytiahnete/vioZzite kartu.
Nie je mozné pracovat’ s viacerymi kartami
naraz.
2 12, Kontrolka Signalizuje stav napdjania pocitaca.
4'~ napéjania
-

¥a

Kontrolka batérie

Signalizuje stav batérie pocitaca.

1. Nabijanie: Pri nabijani batérie svieti ZIta.
2. Nabité: V rezime AC svieti modra.




Pohlad zozadu

1

Batéria

Poskytuje napajanie pocitaca, ktoré bude vyuzivanie, ked
bude pocita¢ odpojeny.

Pohlad zlava

1 =mssm Konektor vstupu Pripojenie adaptéra striedavého napatia.
mmm jednosmerného
napatia
2 Otvory na ventilaciu Pomaha udrzat’ pri dlhom pouzivani
pocita€ chladny.
3 Port externej Pripojenie zobrazovacieho zariadenia
@] obrazovky (VGA) (napr. externého monitora, LCD projektora).
4 Port siete Ethernet Pripojenie k sieti Ethernet 10/100/1000.
G (RS)
5 pomu Port HDMI Podporuje pripojenia digitadlneho videa s
vysokym rozliSenim.
6 Port USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0

(napr. USB mys, USB fotoaparat).
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Slovendina

7 J\ Konektor vstupu Sluzi na vstup zvuku z externych
/’ mikrofénu mikrofénov.
Konektor na Vystup zvuku do zvukovych zariadeni
Q sluchadla/reproduktor/ (napr. reproduktorov, slichadiel).

audio vystup

Pohlad sprava

1 e + Porty USB 2.0 Pripojenie zariadeni cez rozhranie USB 2.0
(napr. USB mys, USB fotoaparat).
2 Opticka mechanika Interna opticka mechanika na CD alebo
DVD disky.
3 Indikator pristupu na  Svieti, ked je opticka mechanika aktivna.
opticky disk
4 Tlagidlo vysuvania Vysuva opticky disk z jednotky.
optickej mechaniky
5 Otvor nudzového Vysuva opticki mechaniku pri vypnutom
vysuvania pocitadi.

Poznamka: Ked je pocita¢ vypnuty, opticku
jednotku vysuniete zasunutim kancelarskej
sponky do nudzového otvoru.

6 a Zasuvka na zamok Pripojenie pocitatového bezpeénostného

Kensington kld¢a Kensington.
a Poznamka: Pripojte kabel bezpe¢nostného
% zamku pocita¢a k nepohyblivému
predmetu, napriklad stolu alebo drzadlu

zaistenej zasuvky. Vlozte zamok do otvoru
a otocte klicom kvoli zaisteniu zamku.
Niektoré modely su dostupné aj bez zamku.




Pohlad zdola
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1 Jednotka batérie Sluzi na ulozenie batérie pocitaca.

Zapadka uvolnenia Sluzi na uvolnenie batérie pri jej vyberani.
batérie

disku (zaistené skrutkou).

Pozicia pre pamat’ Tu je ulozena hlavna pamat’ pocitaca.

L2
3 @ Jednotka pevného Sluzi na uchytenie pevného disku pocitaca
™.

5 ﬁ Zamok batérie Uzamyka batériu na jej mieste.
Prostredie
o Teplota:

. Prevadzkova: 5°C az 35°C

o Mimoprevadzkova: -20°C az 65°C
*  Vlhkost' (nekondenzacéna):

. Prevadzkova: 20% az 80%

. Mimoprevadzkova: 20% az 80%







Prenosniki serije TravelMate

Hitri vodic



© 2010 Vse pravice pridrzane.

Hitri vodi¢ za prenosnike serije TravelMate
Originalna izdaja: 09/2010

Stevilka modela:

Serijska Stevilka:

Datum nakupa:

Mesto nakupa:




Zacnimo pri zaCetku

Zelimo se vam zahvaliti, ker ste za zadovoljevanje prenosnih ragunalnigkih potreb
izbrali prenosnik Acer.

Vasa navodila

Za pomo¢ pri uporabi vasega prenosnika Acer, smo izdelali paket navodil:
Namestitveni plakat vam bo pomagal pri nastavitvi vaSega racunalnika.

Natisnjeni sploSni uporabniski priro¢nik serije TravelMate vsebuje uporabne
informacije, ki veljajo za vse modele serije izdelkov TravelMate. Pokriva osnovne
teme, kot so uporaba tipkovnice in zvoénih nastavitev itd. Prosimo, da upostevate,
da se spodaj omenjeni uporabniski priroénik AcerSystem zaradi svoje
sploSnostiv€asih nanasa na funkcije ali lastnosti, ki jih imajo le nekateri modeli iz
serije, ne pa nujno tudi model, ki ste ga kupili. Tak$ni primeri so ozna¢eni z napisom
,velja le za dolo¢ene modele*.

Hitri vodi¢ vsebuje osnovne funkcije vaSega novega racunalnika. Za ve¢
infromacije o tem kako vam lahko racunalnik pomaga postati bolj produktive,
prosimo glejte uporabniski priro€nik AcerSystem. Ta navodila vsebujejo
podrobne informacije o sistemskih pripomockih, obnovi podatkov, moznostih
razSiritve in odpravljanju tezav. Poleg tega vsebuje garancijske informacije in
sploSne uredbe in varnostna obvestila za vas prenosnik. Navodila so na voljo v obliki
prenosnega dokumenta (PDF) in so naloZena na vas prenosnik. Da bi ga nasli,
sledite naslednjim korakom:

1 Kliknite Start > Vse programi > AcerSystem.
2 Kiiknite na Uporabniski priro€énik AcerSystem.

Opomba: Za pregledovanje datoteke potrebujete Adobe Reader. Ce Adobe
Reader ni names¢en na ra¢unalnik se bo zagnal namestitveni program Adobe
Reader, ko kliknete na uporabniski priroénik AcerSystem. Za zakljucek
postopka sledite navodilom na zaslonu. Za navodila o uporabi Adobe Reader,
odprite meni Pomo¢ in podpora.



Slovenski

Vodi¢ po vasem prenosniku Acer

Ko ste racunalnik nastavili v skladu s plakatom z navodili za nastavitev, dovolite,
da vam predstavimo vas novi prenosnik Acer.

Pogled od zgoraj

1 Mikrofon Notranji mikrofon stereo za snemanje
zvoka.
2 Spletna kamera Acer  Spletna kamera za video komunikacijo

Crystal Eye (le na dolo¢enih modelih).




3 Zaslon Zaslon s tekoc¢imi kristali (LCD) prikazuje
izhodni signal vasega racunalnika
(konfiguracija se lahko pri posameznih
modelih razlikuje).

Indikator komunikacije Oznaduje stanje naprave za brezzi¢no
((‘i’)) povezavo.
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@ Indikator trdega diska Oznaduje aktivnost trdega diska.

5 (') Gumb za vklop/izklop  Vklop in izklop raunalnika.

6 Zvocnik I1zhod za zvok.
Tipkovnica Za vna$anje podatkov v racunalnik.
Sledilna tablica Na dotik obc&utljiva naprava, ki deluje kot
racunalniSka miska.
9 Gumbi miske Levi in desni gumb delujeta enako kot
(levi in desni) gumba miske.
10 Opora za dlani Udobna opora za roke med uporabo
racunalnika.
Bliznjice

Za hiter dostop racunalniSkih nastavitev kot sta svetlost zaslona in glasnost so na
racunalniku na voljo bliznjice in kombinacije tipk.

Za aktivacijo bliznjic pred pritiskom na izbrano tipko v kombinaciji bliznjice pritisnite
in drzite tipko <Fn>.

<Fn> + <F3> Komunikacija Omogoci/onemogogi
((‘i’)) komunikacijske naprave
racunalnika.
(Komunikacijske naprave se lahko
razlikujejo po konfiguraciji.)

<Fn> + <F4> Z Mirovanje Preklopi raunalnik v nacin
mirovanja.

<Fn> + <F5> O® Preklapljanje med Preklapljanje izhoda zaslona med
prikazi izhodov zaslonom racunalnika, zunanjim
monitorjem (Ce je prikljuéen) in
moznostjo uporabe obeh naenkrat.




Slovenski

<Fn> + <F6>

Izklop zaslona Izklju¢i osvetlitev ozadja zaslona
= P ) )

za namene varéevanja z energijo.
Za ponovno vkljuCitev pritisnite
katero koli tipko.

<Fn> + <F7>

Preklop na sledilno Vklop in izklop sledilne tablice.
o

tablico

<Fn> + <F8>

[rl,~ Preklapljanje med  Vklop in izklop zvo¢nikov.

‘J) zvoceniki

<Fn> + <A> Povecanje Povecanje glasnosti zvoka.
glasnosti

<Fn> + <y> ZmanjSanje Zmanj$anje glasnosti zvoka.
glasnosti

<Fn> + <p>> Povecanje Povecanje svetlosti zaslona.
svetlosti

<Fn> + <> ZmanjSanje ZmanijSa svetlost zaslona.
svetlosti

Zaprt pogled od spredaj

1 MM Bralnik kartic 2-v-1  Namenjen karticam kartice Secure Digital (SD)

MUTIMEDIACARD
S»

in MultiMediaCard (MMC).

Opomba: Potisnite kartico v rezo, da bi jo
vstavili ali odstranili. Naenkrat lahko uporabljate
le eno kartico.

\SW 4
@-
A Y

Indikator stanja
napajanja

Oznacuje stanje povezanosti racunalnika z
elektricnim omrezjem.

¥a

Indikator stanja
baterije

Oznacuje stanje baterije raunalnika.

1. Polnjenje: Med polnjenjem baterije lu¢ka
sveti rumenkasto rjavo.

2. Baterija je polna: V nacinu napajanja
neposredno iz elektricnega omrezja lucka sveti
modro.




Pogled od zadaj

1 Baterija

Omogoca napajanje racunalnika, medtem ko ni povezan z
elektri¢nim omrezjem.

Pogled iz leve strani

1 = Prikljucek napajalnika Napajalnik za povezavo z elektri¢nim
EEE omrezjem.
2 Reze za Omogocajo, da racunalnik ostane hladen
prezraCevanje tudi po dolgotrajni uporabi.
3 Vrata za zunanji Prikljucitev na prikazovalno napravo

zaslon (VGA)

(npr. zunanji monitor ali projektor LCD).

Priklju¢ek Ethernet
(RJ-45)

Priklju¢ek na omrezja standarda Ethernet
10/100/1000.

Vhod HDMI

Podpira prikljuc¢ke za visokolocljivostni
digitalni video.

Vrata USB 2.0

Omogoca prikljucitev naprav USB 2.0
(npr., USB miska, USB fotoaparat).

Vhod mikrofona

Omogoca prikljucitev zunanjih mikrofonov.

g:)\‘a-{I\z 531“@

Vhod za slusalke/
zvocnik/komponento

Omogoca prikljuitev naprav avdio
(npr. zvoénikov, slusalk).
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Pogled iz desne strani
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- [ Wona Freamel s
1 e + Vrata USB 2.0 Omogoca prikljucitev naprav USB 2.0
(npr., USB miska, USB fotoaparat).
2 Opti¢ni pogon Vgrajeni opti¢ni pogon za branje CD-jev in
DVD-jev.
3 Indikator branja Zasveti, ko je opti¢ni pogon aktiven.

opti¢nih diskov

4 Gumb za izmet Izvrze opti¢ni disk iz pogona.
opti¢nih diskov iz
opti¢nega pogona

5 Luknja za izmet v Omogoca izmet pladnja opti¢énega pogona,
primeru tezav medtem ko je rac¢unalnik izkljucen.
Opomba: V luknjo za izmet pladnja
opti¢nega pogona v primeru tezav, medtem
ko je ra¢unalnik izklju€en, vstavite sponko.

Kensington zdruzljivo s standardom Kensington.
Opomba: Kabel varnostne klju¢avnice
ovijte okoli nepremi¢nega predmeta, kot je
miza ali ro¢aj zaklenjenega predala.
Klju€avnico vstavite v vdolbino in obrnite
klju€, da bi jo zaklenili. Na voljo so tudi
nekateri modeli brez kljucev.

6 a Reza za zaklep Priklju¢ek za ra¢unalnisko klju¢avnico,




Pogled od spodaj
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1 Prostor za baterijo Hrani baterijo racunalnika.

Vzvod za Omogoca odklepanje baterije, da bi jo mogli
odstranjevanje baterije odstraniti.

Prostor za pomnilnik  Hrani glavni pomnilnik raunalnika.

Zaklep za baterijo Pritrditev baterije na njeno mesto.

3 @ Nosilec trdega diska  Hrani trdi disk racunalnika (pritrjen z vijaki).

Okolje

o Temperatura:
. Delovna: od 5°C do 35°C
o Nacinu pripravljenosti: od -20°C do 65°C

. Vlaznost (brez kondenzacije):
. Delovna: od 20% do 80%
. Nacinu pripravljenosti: od 20% do 80%







TravelMate serija prijenosnih
racunala

Kratki vodi¢



© 2010 Sva prava pridrzana.

TravelMate serija prijenosnih racunala - kratki vodi¢
Izvorno izdanje: 09/2010

Broj modela:

Serijski broj:

Datum kupovine:

Mjesto kupovine:




Prvo osnovne stvari

Zeljeli bismo vam zahvaliti na izboru Acer prijenosnog raéunala koje ée vam posluZiti
kamo god krenuli.

Vasi vodiCi
Kako bismo Vam pomogli pri uporabi Vaseg Acer prijenosnog racunala, kreirali smo
skup vodi¢a:

Na samom pocetku, poster vam pomaze u postavljanju vaseg ra¢unala.

Op¢i prirucnik za korisnike TravelMate serije sadrzi korisne informacije koje se
odnose na sve modele proizvoda TravelMate serije. Priru¢nik obuhvac¢a osnovne
teme poput Acer Empowering tehnologije, uporabe tipkovnice, zvuka, i sl. Obratite
paznju na €injenicu kako su zbog nacina izdavanja dolje navedenog AcerSystem
priruénika za korisnike ponekad navedena obiljezja ili funkcije koje su dostupne
samo na odredenim modelima serije, ne nuzno i na modelu koji ste vi kupili.

U takvim slu¢ajevima bit ¢e naveden tekst poput "samo za odredene modele".

Kratki vodi€ upoznaje vas s osnovnim obiljezjima i funkcijama vaseg novog
racunala. Vise informacija o tome kako vam racunalo mozZe povecati produktivnost,
molimo, pogledajte AcerSystem Korisnic¢ki vodi€. Priru¢nik sadrzi detaljne
informacije o temama kao $to su usluzni programi sustava, vra¢anje podataka,
opcije za proSirivanje i rieSavanje problema. Nadalje, sadrzi informacije o jamstvima
i osnovne obavijesti o propisima i sigurnosti za vas prijenosnik. Priru¢nik je dostupan
u Portable Document Formatu (PDF), a dolazi i snimljen na prijenosnik. Za pristup
priruéniku, ucinite sljedece:

1 Kliknite na Pocetak > Svi programi > AcerSystem.

2 Kiliknite na AcerSystem korisnicki vodic.

Napomena: Za pregled dokumenta potreban je Adobe Reader. Ako na radunalu
nemate instaliran Adobe Reader, klik na AcerSystem korisnicki vodi€ najprije
¢e pokrenuti program za instalaciju Adobe Readera. Slijedite upute na zaslonu
da biste zavrsili instalaciju. Za upute kako koristiti Adobe Reader, pristupite
izborniku Pomo¢ i podrska.



Upoznajte Acer prijenosno racunalo

Nakon postavljanja vaseg rac¢unala kao $to je prikazano posterom, upoznajte vase
novo Acer prijenosno racunalu.

Pogled odozgo

=
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Mikrofon Unutarnji stereo mikrofoni za snimanje zvuka.

2 Acer Crystal Eye Web kamera za video komunikaciju
web kamera (samo za odredene modele).




3 Zaslon prikaza Takoder nazivan i Liquid-Crystal Display
(LCD), prikazuje izlaz raunala (Konfiguracija
se moze razlikovati ovisno o modelu).

Indikator Pokazuje status uredaja za bezi¢no spajanje

((‘i’)) komunikacije

racunala.

@ HDD indikator

Pokazuje kada je pogon ¢&vrstog diska
aktivan.

5 Q) Glavni prekida¢

Ukljuéuje i iskljuCuje raunalo.

6 Zvuénik

Pruza audio izlaz.
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Tipkovnica

Za unos podataka u vase racunalo.

Dodirna plo¢a

Pokazivacki uredaj osjetljiv na dodir koji
funkcionira kao ra¢unalni mis.

9 Tipke za odabir
(lijeva i desna)

Lijeva i desna tipka djeluju kao lijeva i desna
tipka misa.

10 Oslonac za dlanove

Udobno podrugje koje pruza potporu rukama
dok koristite racunalo.

TipkovniCki precaci

Racunalo koristi tipkovnicke pre€ace ili kombinacije tipki za pristup vecéini
upravljackih tipki raunala, kao $to je osvijetljenost zaslona i izlazna glasnoca.

Za aktiviranje tipkovnickih pre¢aca, pritisnite i drzite <Fn> tipku prije pritiska druge
tipke u kombinaciji tipkovnic¢kog prec¢aca.

<Fn> + <F3> ((‘ ’)) Komunikacija Omogucava/onemogucava
()
[

komunikacijske uredaje racunala.

(Komunikacijski uredaji razlikuju se
prema konfiguraciji.)

<Fn> + <F4> Z Stanje mirovanja Stavlja raunalo u stanja mirovanja.

<Fn> + <F5> O® Prekidac¢ prikaza Prebacuje izlaz prikaza izmedu

zaslona prikaza, vanjskog monitora
(ako je priklju¢en) i oba.




<Fn> + <F6> Isklju¢ivanje Isklju€uje pozadinsko osvijetljenje
zaslona zaslona prikaza radi uStede energije.
Pritisnite bilo koju tipku za povrat.

<Fn> + <F7> Prekida¢ dodirne  Uklju€uje i isklju€uje dodirnu ploc€u.
o

ploce
<Fn> + <F8> [rl,~ Prekidaé Ukljucuje i iskljuCuje zvuénike.
‘J) zvuénika
< <Fn> + <A> Pojacavanje Pojacava glasnocu zvuka.
[Z) glasnoce
©
% <Fn> + <vy> Smanjivanje Smanjuje glasnocu zvuka.
glasnoce
<Fn>+<p> Povecanje Povecava osvijetljenost zaslona.
osvijetljenosti
<Fn> + <> Smanjivanje Smanjuje osvijetljenost zaslona.
osvijetljenosti

Pogled sprijeda izbliza

1 MM 2-u-1 cita€ kartica  Prihvaca Secure Digital (SD) i MultiMediaCard
s (MMC) kartice.
Napomena: Gurnite za uklanjanje/postavljanje
kartice. Pogon istodobno moze koristiti samo
jednu karticu.

2 1, Indikator Pokazuje je li radunalo uklju¢eno.
4'~ napajanja
-

Indikator baterije  Pokazuje stanje baterije racunala.
Eﬂ 1. Punjenje: Svijetli zuto kada se baterija puni.
2. Sasvim napunjeno: Svijetli plavo kada radi
na izmjeni¢nom napajanju.




Pogled straga

1 Baterija Osigurava napajanje rac¢unala dok je iskljuceno s izvora
napajanja.
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Pogled s lijeve strane

Utinica za slusalice/  Povezuje se sa line-out audio uredajima
zvuénike/line-out (npr. zvuénicima, sluSalicama).

1 messm DC-in uti€nica Povezuje se s AC adapterom.
EmE
2 Utori za prozracivanje  Omogucavaju rashladivanje racunala i
prilikom dugotrajne uporabe.
3 Priklju¢ak vanjskog Povezuje se s uredajem za prikaz
@] ekrana (VGA) (primjerice vanjskim monitorom,
LCD projektorom).
4 Ethernet (RJ-45) Povezuje se na Ethernet 10/100/1000-
% priklju¢ak baziranu mrezu.
5 pom HDMIulaz Podrzava veze digitalnog videa visoke
definicije.
6 % + USB 2.0 priklju€ak Povezuje se s USB 2.0 uredajima
(primjerice USB mi§, USB kamera).
7 J\ Uticnica ulaza za Prihvaca ulaze iz vanjskih mikrofona.
/’ mikrofon




Pogled s desne strane

— 1 e +  USB 2.0 prikljucci Povezuje se sa USB 2.0 uredajima
fﬂ (primjerice USB mi$§, USB kamera).
g 2 Opticki pogon Unutarnji opticki pogon; prihvaéa CD-e ili
T DVD-e.
3 Indikator pristupa Svijetli kada je opti¢ki pogon aktivan.
optickom disku
4 Tipka za izbacivanje Izbacuje opticki disk iz pogona.
optickog pogona
5 Otvor za izbacivanje u  Izbacuje ladicu opti¢kog pogona kada je
slu¢aju nuzde racunalo iskljueno.

Napomena: Umetnite spajalicu za papir u
otvor za izbacivanje u slucaju nuzde kako bi
izbacili ladicu optickog pogona kada je
racunalo iskljueno.

6 a Utor za Kensington Povezuje se s Kensington-kompatibilnom

bravu racunalnom sigurnosnom bravom.
a Napomena: Omotajte kabel sigurnosne
C% brave ra¢unala oko nepokretnog objekta
kao $to je stol ili ru¢ka zaklju¢ane ladice.

Umetnite bravu u utor i okrenite klju¢ kako
bi osigurali bravu. Dostupni su i neki modeli
bez kljuca.




Pogled odozdo

1 Prostor za bateriju Sadrzi baterijski komplet racunala.

Bravica za Oslobada bateriju radi uklanjanja.
oslobadanje baterije

Odjeljak za memoriju Sadrzi glavnu memoriju racunala.

L2
3 @ Prostor za ¢€vrsti disk Sadrzi tvrdi disk racunala (u€vrSéen vijcima).
..

5 ﬁ Brava baterije Zaklju€ava bateriju u njen polozaj.

Okruzenje

o Temperatura:
o Radna: 5°C do 35°C
o Pohrana: - 20°C do 65°C
. Vlaznost (nekondenzirajuc¢a):
. Radna: 20% do 80%
. Pohrana: 20% do 80%







Seria TravelMate de
computere portabile

Ghid rapid



© 2010 Toate drepturile rezervate.

Ghid rapid pentru seria TravelMate de computere portabile
Prima editie: 09/2010

Numarul modelului:

Numarul seriei:

Data achizitiei:

Locul achizitiei:




Tnainte de toate

Dorim s& va multumim ca ati ales un computer portabil Acer pentru a raspunde
nevoilor dvs de procesare mobila.

Ghidurile dumneavoastra

Pentru a va ajuta sa folositi computerul portabil Acer, am conceput un set de ghiduri:

Primul dintre acestea, posterul de configurare va ajuta sa incepeti configurarea
computerului.

Ghidul general de utilizare pentru seria TravelMate contine informatii utile,
valabile pentru toate modelele din gama TravelMate. Acest ghid acopera subiecte
de baza, cum ar fi folosirea tastaturii, a sistemului audio etc. Va rugam sa retineti ca
Ghidul utilizatorului AcerSystem mentionat mai jos se refera ocazional la functii
sau caracteristici care sunt incluse doar in anumite modele ale seriei si nu neaparat
fn modelul cumparat de dumneavoastra. Astfel de cazuri sunt marcate in manuale
prin texte cum ar fi ,doar pentru anumite modele”.

Acest Ghid rapid va prezinta caracteristicile si functiile de baza ale noului dvs.
computer. Pentru mai multe informatii privind modul in care computerul va poate
ajuta sa fiti mai productiv, consultati Ghidul utilizatorului AcerSystem. Acest ghid
contine informatii detaliate despre astfel de subiecte, precum utilitarele de sistem,
recuperarea datelor, optiunile de extensie si depanarea. in plus, acesta contine
informatii despre garantie, reglementari generale si note de siguranta pentru
computerul dvs portabil. Este disponibil in Format de document portabil (PDF) si
vine preincarcat pe computerul dvs. portabil. Urmati acesti pasi pentru a-l accesa:

1 Dati clic pe Start > Toate programele > AcerSystem.
2 Faceti clic pe Ghidul utilizatorului AcerSystem.

Nota: Vizualizarea figierului necesitd Adobe Reader. Daca Adobe Reader

nu este instalat pe computerul dvs., faceti clic pe Ghidul utilizatorului
AcerSystem si se va executa mai intai programul de configurare Adobe
Reader. Pentru a incheia instalarea, urmati instructiunile de pe ecran.

Pentru instructiuni privind modul de utilizare a Adobe Reader, accesati meniul
Ajutor si asistenta.



Turul computerului dvs Acer

Dupa configurarea computerului, agsa cum se arata in afisul de configurare,
permiteti-ne sa va prezentam noul dvs. computer portabil Acer.

Vedere de sus




1 Microfon Microfon intern stereo, pentru
inregistrarea sunetului.
2 Camera web Camera Web pentru comunicare video

Acer Crystal Eye

(doar pentru anumite modele).
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3 Ecran de afisaj Mai este numit si Afisaj cu cristale lichide
(LCD) si afiseaza activitatea computerului
(configuratia poate diferi in functie de
model).
Indicator Indica starea dispozitivului de conectare

((‘i’)) comunicare

wireless al computerului.

@ Indicator HDD

Indica daca unitatea de hard disc este
activa.

5 ' Intrerupétor de Porneste si opreste computerul.
O pornire/oprire
Difuzor Asigura iesire audio.
Tastatura Pentru introducerea datelor in computer.
8 Zona de atingere Dispozitiv de indicare sensibil la atingere
care functioneaza ca un maus de
computer.
9 Butoane clic Butoanele stanga si dreapta functioneaza

(stanga si dreapta)

ca butoanele stanga si dreapta ale
mouse-ului.

10 Placa pentru
sprijinirea palmei

Zona confortabila de sprijin pentru mana
atunci cand folositi computerul.




Taste rapide

Computerul foloseste tastele rapide sau combinatiile de taste pentru a accesa
majoritatea comenzilor precum luminozitatea ecranului si volumul.

Pentru a activa tastele rapide, tineti apasata tasta <Fn> inainte de a apasa cealalta
tasta din combinatia de taste rapida.

<Fn> + <F3> Comunicatii Activeaza/dezactiveaza
((‘i’)) dispozitivele de comunicatie ale
computerului.
(Dispozitivele de comunicatie pot
diferi in functie de configuratie.)

<Fn> + <F4> Z Repaus Pune computerul in modul
Z Repaus.
<Fn> + <F5> Ol® Comutare afisaj Comuta afisajul intre ecran de

afisaj, monitor extern (daca este
conectat) si ambele.

<Fn> + <F6> ey | Oprire afisaj Opreste !umlna de fundal a
ecranului pentru a economisi
energie. Apasati orice tasta pentru

reveni.
<Fn> + <F7> 1 Comutare zona Porneste si opreste zona de
© de atingere atingere.
<Fn> + <F8> D,l; Comutare Porneste si opreste difuzoarele.
‘J) difuzor

<Fn>+ <A> Volum marit Mareste volumul sunetului.

<Fn> + <y> Volum scazut Reduce volumul sunetului.

marita

<Fn> + <> Luminozitate Reduce luminozitatea afisajului.

scazuta

<Fn>+<p> ﬁ Luminozitate Mareste luminozitatea afisajului.




Vedere din fata inchis

iﬂ

Qy»
>
[lPeiogams Fement  Beeem ] W=
1 M Cititor de carduri  Accepta Secure Digital (SD),
S>> 2in1 MultiMediaCard (MMC).

Nota: Apasati pentru a extrage/a instala
cardul. Nu poate fi citit decat un singur card

o data.
2 A, Indicator de Indica nivelul de alimentare al computerului.
¢'~ alimentare cu
- energie

Indicator baterie  Indica starea bateriei computerului.
Eﬂ 1. Incércare: Lumina este galben& cand
acumulatorul se incarca.
2. Complet incarcat: Lumina este albastre
in modul c.a.

Vedere din spate

1 Acumulator Asigura energia computerului atunci cand acesta nu este
racordat la o priza de energie electrica.




Vedere din stanga

R — Mufa c.c. intrare Se conecteaza la un adaptor de c.a.
mmE
2 Orificii de aerisire Permit computerului sa ramana rece,
chiar si dupa utilizarea prelungita.
3 Port pentru afigaj Se conecteaza la un dispozitiv de
@] extern (VGA) afisare (de ex. monitor extern sau
proiector LCD).
4 Port Ethernet (RJ-45) Se conecteaza la o retea Ethernet
ﬁ 10/100/1000.
5 mHom Port HDMI Accepta conexiuni video digitale de
fnalta definitie.
6 e + Port USB 2.0 Se conecteaza la dispozitivele USB 2.0
(de ex. maus USB, camera USB).
7 N Mufa intrare microfon Accepta intrari de la microfoane externe.
A\ J

Mufa de casti/difuzor/
iegire

Se conecteaza la dispozitivele audio de
iesire (de ex. difuzoare, casti).




Vedere din dreapta

Porturi USB 2.0

Se conecteaza la dispozitivele USB 2.0
(de ex. mouse USB, camera USB).

Unitate optica

Unitate optica interna, accepta CD-uri
sau DVD-uri.

3 Indicator de acces  Se aprinde cand unitatea optica este
la discul optic activa.

4 Buton de eliminare  Elimina discul optic din unitate.
unitate optica

5 Orificiu de Scoate tava unitatii optice cand
eliminare de computerul este oprit.
urgenta Nota: Introduceti o agrafa de birou in

orificiul de eliminare de urgenta pentru a
scoate tava unitatii optice cand
computerul este oprit.

Slot de blocare
Kensington

Se conecteaza la un dispozitiv de
securitate pentru computer compatibil
Kensington.

Nota: Infasurati cablul blocajului de
securitate al computerului in jurul unui
obiect fix precum o masa sau un maner
al unui sertar incuiat. Introduceti blocajul
in zavor si rasuciti cheia pentru a fixa
blocajul. Sunt disponibile si unele modele
fara chei.

d
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Vedere baza

1 Nisa pentru Adaposteste setul de acumulatori ai
acumulator computerului.

2 @ Zavor de eliberare a  Elibereaza acumulatorul pentru a fi scos.
| ' acumulatorului.

3 Nisa unitate de hard Adaposteste unitatea hard disc a
@ disc computerului (fixata cu suruburi).

4 Compartiment de Adaposteste memoria principala a
m memorie computerului.

5

i Blocaj acumulator Blocheaza acumulatorul in pozitie.

Mediu

. Temperatura:

¢ Functionare: 5°C - 35°C

¢  Nefunctionare: -20°C - 65°C
. Umiditate (fara condensare):

*  Functionare: 20% - 80%

. Nefunctionare: 20% - 80%




HoyTbyk cepusi TravelMate

KpaTko pbKOBOACTBO



© 2010 Beuykm npaBa 3anaseHu.

KpaTko pbkoBOACTBO 3a HOyTOYK cepus TravelMate
MbpBoHavanHo nsaaxue: 09/2010

Mopen Homep:

CepueH Homep:

[ata Ha 3akynyBaHe:

MsicTo Ha 3akynyBaHe:




[Mpegun BCcYKo

Buxme xenanu fa Bu 6narogapvm, Ye cte uabpanu HoyT6yk Ha Acer 3a Bawute
HYXOU B 06racTTa Ha MOBUIMHUTE KOMMIOTPU.

Bawwute pbKOBOACTBA

3a aa Bv nomorHem npu ynotpe6ara Ha Bawumnsi HoyTOyk Acer, Hue UsroteBuxme
crnefHUTe pbKOBOACTBA:

I'Ipro, nrfakaTtac HaCTpOﬁKM Bu nomara ¢ HavanHute HaCTpOI;IKI/I Ha KOMMKTbpPa.

0O6wo pbKkoBOACTBO Ha cepuunTe TravelMate cbabpka nHopmMaumsi, KOSITo e
BanuaHa 3a BCUYKM MoAenu B npoayktosute cepun TravelMate product. Mokpusa
OCHOBHW TEMU, KaTO HaNpUMep U3non3BaHe Ha KraBuartypara u ayavo. BaxHo e ga
3HaeTe, Ye nopaaum oboLlaBallms CU XxapakTep, yNoMeHaToTo no-gony
MotpebuTtenckoro pbkoBoacTBO AcerSystem., Ha MecTa ce oTHacs 40 PYHKLMK
1 ONuuK, KOUTO Ca HanMM4yHU CaMo 3a KOHKPETHU MOAEeNu oT cepunTe, 6e3 ToBa aa
03Ha4aBa, Ye Te3n PyHKUMU 1 onumu Tpsabea aa 6GbaaT HanM4HKM 3a Moaena, KoMTo
cTe 3akynunu. Teau criydam ca otbensisaHu B TEKCTa CbC 3abenexku kaTo "camo 3a
HSIKOM Mopenn".

Tosa KpaTko pbkoBoAacTBO By npeacraBs oCHOBHUTE YHKLIMM U BB3MOXHOCTM Ha
HoBuSA Bu komnioTbp. 3a noseye nHdopmaums kak BawmsT komnioTbp Moxe ga Bu
NMOMOrHe Aa cTe No-nNpoayKTUBHU, Mornsi, BuxTe MoTpeéuTenckoTo pLKOBOACTBO
AcerSystem. To cbabpxa nogpobHa MHOpPMaUus 3a TEMU KaTto CUCTEMHU
MHCTPYMEHTW, Bb3CTAHOBSIBAHE Ha AaHHW, OMLUUM 3a aKTyanusauus u peluaBaHe Ha
npobnemu. B gonbrnHeHve, To CbabpXa U rapaHUMOHHa MHGOPMaLWS, KakTo U
OCHOBHWTE Hapeabu u benexky 3a 6e3onacHoCT, cBbp3aHu ¢ Bawms HoyTOyk.

To e B PDF dhopmar (Portable Document Format) n e npeasaputenHo 3apefneHo Ha
HoyTbyka Bu. 3a ga ro otBopuTe, crieiBanTe T€3U CTHINKM:

1 LWpakHeTe Bbpxy Start (CtapT) > All Programs (Bcuuku nporpamm) >
AcerSystem.

2 UWpakHeTe Bbpxy AcerSystem User Guide (MoTpe6uTencko pbLKoBOoACTBO
AcerSystem).

3abenexka: 3a aa otBopute danna Bu e HyxeH Adobe Reader.

Ako Adobe Reader He e nHcTanupaH Ha KomnioTbpa By, HaTuckaHeTo BbpXy
NoTpebutenckoro ptkoBoacTBoO AcerSystem, NbpBo Lie cTapTmpa
MHCTanaumoHHaTta nporpama Ha Adobe Reader. CnegBaiTe MHCTpyKUMMTE Ha
ekpaHa, 3a Ja U3BbPLUMTE UHCTanauuaTa. 3a MHCTPYKLMM Kak ce M3Mnon3sa
Adobe Reader, otBopete MeHtoTo Help and Support (Momouwy u nopapbxKKa).



Bbnrapcku

[Mpernen Ha Bawma HoyTOyk Acer

Cnep kato HaCTpouTe KOMNKTbpa CU, KaKTO € NOoKa3aHo B NocTepa, We Bu nokaxem
KakBO MOXe [a npasun N C KakBo € cHabgeH BawumsaTt HoB H0yT6yK Acer.

N3rnepn otrope




wmwiodeluaq

1 MwukpodoH BrpageH ctepeo MUKPOOH 3a 3anuc Ha
3BYK.
2 Yeb kamepa Acer Yeb kamepa 3a BUAEO KOMyHMKaLm
Crystal Eye (camo 3a HkOu Mogenu).
3 Oucnnen Hapuya ce owe "TeyHokpucTaneH
avcnnen” (LCD) 1 e ekpaHbT Ha
KoMmnioTbpa (KoHpurypauusita Moxe aa ce
pasnuyaBa B 3aBUCMMOCT OT Mofena).
MugukaTop 3a [Moco4Ba cTaTtyca Ha yCTPONCTBOTO 3a
(‘i’) KOMYHMKaLMK 6e3xn4Ha Bpb3ka Ha KOMMITHPA.
Mngukatop Ha [MokasBa Kora TBbPAUST OUCK € aKTUBEH.
TBbPAWS AUCK
5 ' ByToH 3a BkMouBaHe 1 Bkntousa v U3kno4Ba KOMMNOTbPA.
O n3KInovBaHe
Bucokorosoputen 3a usxogeH ayamo curHan.
KnaBsuatypa Cnyxwu 3a BbBeXaaHe Ha JaHHU B
komnioTbpa Bu.
8 Tvunag YyBCTBUTENHO Ha JOMUP NOCOYBALLO
YCTPOWNCTBO, KOETO (PYHKLMOHMPA KaTo
KOMMIOTbPHA MULLKA.
9 ByToHu 3a wpakaHe JleBUSIT M AecHUAT ByTOHM PyHKLMOHUpaT
(nsB 1 geceH) KaTo NnsiB U AeceH BYTOH Ha MULLKa.
10 [Mognoxka 3a gnaHn Yno6Ho MsicTo, Ha KOeTo Aa noctaBuTe

pbLEeTe CK, Korato nsnonssare
KOMNTbpa.




Bbnrapcku

Bbpaun knasnwu

KomnioTbpbT MMa "6bpan knaBuwwn" - KNaBULLHKM KOMBMHaALMK 3a 6bp3 JOCTHN 4O
NOBEYETO OT KOHTPONUTE MY, KaTO HaNnpUMep SPKOCT Ha AUCNIIea U cuna Ha 3ByKa.

3a fa aktvBupaTte 6bpaunTe KNaBuLLK, HAaTUCHETE U 3aapbxkTe knaeuwa <Fn> npeau
[a HaTUCHeTe APYrust KNaBuL OT KOMGUHaLUATa.

<Fn> + <F3> KomyHukaumm
()

Bkntousa/nskniousa
KOMYHMKaLIMOHHWUTE YCTPOMCTBA
Ha KOMMIOTBPA.
(koHUrypauusita Ha
KOMYHUKaLMOHHWUTE YCTPONCTBa
MOXe Aa Bapupa.)

AapkocTTa

<Fn> + <F4> Z CuoH BkapBa koMmnoTbpa B pexum
Z Sleep (CbH).
<Fn> + <F5> O® MpeBkntoyBaHe Ha MpeBkntoyBa M3XOAALLMSA CUrHAN
avecnnen KbM aucnnesi. HanuyHute onuun

ca eKkpaH, BbHLUEH MOHMTOP (aKo e
CBbp3aH TakbB) UK 1 ABETE.

<Fn> + <F6> . W3kn. gucnnen M3kntouBa 3a4HOTO OcBeTABaHe
Ha eKkpaHa C Lien MKOHOMUS Ha
eHeprus. HatucHeTe npounsBoneH
KnaBuLL, 3a Aa BKAYMTE
yHKUMATa OTHOBO.

<Fn> + <F7> 1 MpeBkntoyBaHe Ha C Hero muLLKaTa ce BKIoYBa U

@ Tbynaga M3KIIoYBa.
<Fn> + <F8> D,I; MpeskniouBaHe Ha  Bkniousa 1 usknoysa
‘J) BMCOKOrOBOPUTENUTE BMCOKOroBopuTEnuTe.
<Fn> + <A> ‘)) 3acuneaHe Ha 3Byka YBenuyaBsa cunarta Ha 3ByKa.
<Fn> + <y> ) HamansiBaHe Ha HamansiBa cunarta Ha 3Byka.
‘ 3ByKa
<Fn> + <p>> Q 3acunBaHe Ha YBenuyasa SpKOCTTa Ha ekpaHa.
sipKOCTTa
<Fn> + <> # HamansiBaHe Ha HamansBa spkocTTa Ha ekpaHa.




MpeaeH uarnen npy 3aTBOPEH NanTon

1 M YeTteuHakaptn Yete Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC).

MULTIMEDIACARD
S»

B1 3abenexka: HatucHete, 3a aa nssagute/
MHCTanupaiite kaptata. He moxe aa ce u3nonaea
roBeye OT efjHa KapTa e4HOBPEMEHHO.

<., VHaoukatopHa [okassa craryca Ha 3axpaHBaHe Ha KOMMIOTbPA.
¢.~ 3axpaHBaHeTo
-

Whagukatop 3a  MokasBa cratyca Ha 6atepusita Ha KOMMIOTbPA.
E J HMBOTO Ha 1. 3apexaaHe: IHOMKaTOPbT CBETU B XbNTO,
GatepusTa nokato GaTepusita ce 3apexaa.

2. HanbnHo 3apeaeHa: NIHOUKaTopbT CBETU
CUHbO, KoraTo cTe B pexum AC.

N3rnen ot3an

1 barepus 3axpaHBa KOMMIOTBLPA, 3a Aa Ce MOXe Tol Aaa ce
M3M0n3Ba, KoraTo KOMMIOTBPBLT HE € BKIOYEH B
enekTpuyeckara Mmpexa.

wmwiodeluaq



Bbnrapcku

N3rnen otnaso

1

Kak 3a DC Bxop

3a Bpb3ka ¢ AC aganTep.

MUKPOPOH

MUKPOMOHMN.

>Kak 3a ns3xopg 3a
cnywanku/

3a Bpb3ka C yCTPONCTBA, M3npaiialim
M3XoasLy ayamo curHan

—
mmE
2 BeHTunaunoHHn MosBonsiBa Ha kKOMNIOTBLPA Aa ce oxnaxaa
oTBOpPYU [0pV 1 Npu NpoabIkMTenHa ynotpeba.
3 [NopT 3a BbHLEH 3a Bpb3ka € gucnnen (Hanp. BbHLEH
@] avicnnen (VGA) mMoHuTtop, LCD npoekTop).
4 MopT 3a Ethernet 3a Bpb3ka ¢ Mpexa, 6asmpaHa Ha Ethernet
ﬁ (RJ-45) 10/100/1000.
5 pHorm  HDMI nopt Mopabpxa BUCokoaeTannHa undposa
BMAEO BPb3Ka.
6 % + USB 2.0 nopt 3a cBbp3BaHe Ha USB 2.0 yctpoiicTea
(hanp. USB muwwka, USB kamepa).
7 ’“ JKak 3a Bxop 3a Mpuema BxoasLy, cMrHan oT BbHLLUHK
/7

BUCoOKorosopurten

(Hanp. BUCOKOrOBOpUTENM, CryLIasnku).




N3rnen otosacHoO

1 % + USB 2.0 noptoBe

il
2 345 6

3a Bpb3ka ¢ USB 2.0 yctpoiicTea
(nanp. USB muwwka, USB kamepa).

wmwiodeluaq

2 ONTUYHO YCTPOMCTBO  BbTpeluHo onTu4HO ycTporcTBo; Yete CD
vnu DVD guckose.
3 WHamkaTop 3a goctbn  CBeTBa, KOrato onTUYHOTO YCTPOWCTBO €
[0 ONTUYeH AUCK aKTUBHO.
4 ByToH 3a oTBapsiHe Ha M3Baxkaa ONTUYHUS AUCK OT YCTPOMCTBOTO.
OMNTUYHOTO
YCTPOWCTBO
5 ynka 3a aBapuiiHo M3Baxaa onTUYHMS ANUCK, Korato
n3BaxaaHe KOMMIOTBPBT € U3KIIOYEH.
3abenexka: [bxHeTe knamep B 0TBOpa 3a
aBapuiiHO n3BaxxaaHe, 3a Aa u3sagute
TaBaTa Ha ONTMYHOTO YCTPOMCTBO, [OKATO
KOMMIOTBPBT € U3KIIOYEH.
6 Cnor 3a 3aknouBawy,  3a Bpb3ka ¢ Kensington-cbBmecTnm

MEeXaH/3bM
Kensington

KOMMIOTBPEH 3aKoYBaLL, MEXaHU3bM.
3abenexka: YBuiTe ocuryputenHus kaben
OKOJIO HEenoaBMKeH 06eKT KaTo Maca unu
OpbXKaTa Ha 3aKM4YeHO YekMemxe.
[MocTaBeTe kntoyankara B xJseba u
3aBbpTeETE KMHoYa, 3a Aa S 3aKIunTe.
Mma un Hakou mogenu 6e3 kntovoBe.




Bbnrapcku
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N3rnen otgony

1 Otgenexve 3a Tyk ce noctaBsi 6aTepUNHUST MOy Ha
G6aTtepumn KOMMTBbpa.

E3unue 3a OcBoboxaaBa 6atepusita, 3a ia MOXeTe a
ocBoboxaaBaHe Ha a1 n3BaguTe.
barepusaTa

TBbPAMSA ANUCK KOMMOTBbPa (MPUKPENEH C BUHTOBE).

OTaenexve 3a namet TyK Ce NnocCcTaBdA OCHOBHaTa nNaMmeT Ha

2 &
3 @ Otpenexue 3a Tyk ce HamMupa TBbPAMAT ANCK Ha
*

KOMMIOTBbPA.
5 3aknoysall [bpxun Gatepusita Ha MSICTOTO W.
MEXaHN3bM Ha
Gatepusta

PaboTtHa cpena

. Temnepartypa:

. Pa6oTHa: ot 5°C o 35°C

. 3a cbxpaHeHue: o1 -20°C po 65°C
. BnaxHocT (6e3 koHaeH3aums):

. Pa6otHa: ot 20% Ao 80%

. 3a cbxpaHeHue: ot 20% no 80%




TravelMate seeria sulearvutid
Lihijuhend
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TravelMate seeria siilearvutite lihijuhend
Originaalvéljaanne: 09/2010

Mudeli number:

Seerianumber:

Ostukuupaev:

Ostukoht:




Koigepealt tahtsamad asjad

Taname Teid selle eest, et valisite oma kaasaskantavaks arvutiks Acer'i silearvuti.

Teie teejuhid

Et aidata Teil kasutada oma Acer'i slilearvutit, oleme loonud komplekti juhiseid:
Kdigepealt aitab seadistuse poster Teil alustada oma arvuti haalestamist.

TravelMate seeria lildkasutusjuhend sisaldab kdigile TravelMate tooteseeria
mudelitele kohalduvat kasulikku teavet. See katab pohilisi teemasid nagu klaviatuuri
kasutamine, heli jne. Palume méista, et tulenevalt nende loomusest viitab allpool
mainitud AcerSystemi kasutaja teatmik aeg-ajalt funktsioonidele v6i omadustele,
mis on ainult teatud seeria mudelitel, kuid mitte tingimata teie ostetud mudelil.
Sellised juhtumid on tekstis margitud valjenditega nagu ,ainult teatud mudelitel”.

Liihijuhend tutvustab Teile uue arvuti pohilisi omadusi ja funktsioone. Kui soovite
saada rohkem teada sellest, kuidas arvuti Teil aitab produktiivsem olla, vaadake
AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide). Teatmik sisaldab
tdpsemat informatsiooni teemadel nagu siisteemiutiilidid, andmete taastamine,
laiendusvéimalused ja probleemide lahendamine. Sellele lisaks sisaldab see
garantiiinformatsiooni ning sllearvuti kohta kehtivaid Uldiseid regulatsioone ja
ohutuseeskirju. See on saadaval PDF-formaadis (Portable Document Format) ning
on laetud Teie sllearvutisse. Juhised selle avamiseks:

1 Kldpsake ja avage Start > Kéik programmid > AcerSystem.

2 Kldpsake real AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem User Guide).

Markus: Faili vaatamiseks on vaja Adobe Reader'it. Kui Adobe Reader pole
arvutisse installeeritud, kaivitab AcerSystemi kasutaja teatmik (AcerSystem
User Guide) 'ile kdigepealt Adobe Reader'i installeerimisprogrammi.
Installeerimise I8petamiseks jargige ekraanil olevaid juhiseid. Juhiseid Adobe
Reader'i kasutamiseks leiate menuust Spikker ja tugi.



Eesti

Teie Acer’i sulearvuti Ulevaade

Kui olete oma arvuti haalestanud haalestuse postril kujutatud viisil, lubage meil teile
tutvustada teie uut Acer’i stilearvutit.

Pealtvaade

1 Mikrofon Sisseehitatud stereomikrofon heli
salvestamiseks.

2 Acer Crystal Eye Veebikaamera videosuhtluseks (ainult teatud
veebikaamera mudelitel).




3 Kuvariekraan Seda nimetatakse ka vedelkristallekraaniks
(LCD) ning see kuvab arvuti pilti (mudelite
konfiguratsioon véib olla erinev).

Uhenduse indikaator Naitab arvuti traadita (ihenduse seadme
((‘i’)) olekut.

@ Kdvakettaindikaator Naitab kdvaketta aktiivsust.

5 Q) Toiteldliti Arvuti sisse- ja valjalUlitamiseks.

6 Kélar NodrosSina audio izvadi.
Klaviatuur Andmete sisestamiseks arvutisse.
Puuteplaat Puutetundlik osutusseadis, mis t66tab

arvutihiirena.

9 Kldpsunupud Vasak ja parem nupp funktsioneerivad
(vasak ja parem) vasaku ja parema hiirenupuna.

10 Randmetugi Mugav toetusala, kuhu saate arvutit

kasutades toetada oma kasi.

Kiirklahvid

Arvutil on enamiku seadete jaoks (nt ekraani heledus, helivaljund) olemas kiirklahvid
ja klahvikombinatsioonid.

Kiirklahvide aktiveerimiseks vajutage ning hoidke enne teise kombinatsiooni kuuluva
klahvi vajutamist all klahvi <Fn>.

<Fn> + <F3> Kommunikatsioon Aktiveerib/desaktiveerib arvuti
((‘i’)) sideseadmed.

(Sideseadmed vodivad vastavalt
konfiguratsioonile erineda.)

<Fn> + <F4> Z Unereziim Lalitab arvuti unereziimi.

<Fn> + <F5> O® Ekraani valik Lilitab ekraanipildi kuvaekraanile,
vélisele ekraanile (kui see on
Uhendatud) v6i mélemale.




Eesti

<Fn> + <F6> Em Ekraan valja

Lulitab ekraani tagantvalgustuse
energia saastmiseks valja.
Tagasipd6rdumiseks vajutage
suvalisele klahvile.

<Fn> + <F7> Puuteplaadi luliti
o

Puuteplaadi sisse- ja
valjalilitamiseks.

<Fn> + <F8> [rl') Kolariluliti
/)
(]

Lulitab kélarid sisse voi valja.

<Fn> + <A>

Helitugevus Ules

Tdstab helitugevust.

<Fn> + <y>

Helitugevus alla

Vahendab helitugevust.

<Fn> + <p> Heledus ules

Suurendab ekraani heledust.

<Fn> + <> Heledus alla

Vahendab ekraani heledust.

Suletud eestvaade

1 mmmm  Citalec kartic 2-v-1 Vétab vastu Secure Digital (SD),

s MultiMediaCard (MMC).
Markus: Kaardi eemaldamiseks/
paigaldamiseks vajutage sellele. Korraga saab
toéotada ainult Gks kaart.

Vooluindikaator

1
LY 4
"~
-

Naitab arvuti olekut.

Akuindikaator

Naitab arvuti aku olekut.

Eﬂ 1. Laadimine: kui akut laetakse, on tuli kollakat

varvi.

2. Taielikult laetud: kui arvuti on vooluvdrgus,
on tuli sinist varvi.




Tagantvaade

1 Aku

Annab arvutile voolu, kui seda kasutatakse vooluvorku

lUlitamata.

Vaade vasakult

Alalisvoolusisendi
pistik

Vahelduvvooluadapteri (toiteploki)
Uhendamiseks.

2 Ventilatsiooniavad Voéimaldavad arvutil pisida jahedana ka
parast pikaajalist kasutamist.
3 Valise kuvari (VGA) Kuvaseadme (nt valise kuvari voi
@] port LCD-projektori) thendamiseks.
4 Etherneti (RJ-45) port  Ethernet 10/100/1000-p&hise vérguga
% Uhendamiseks.
5 pom  HDMi-port Toetab kérglahutusega
digitaalvideotihendusi.
6 % + USB 2.0 port USB 2.0 seadmete Gihendamiseks
(nt USB-hiir véi USB-kaamera).
7 ’“ Mikrofonipesa Vétab vastu sisendheli vélisest mikrofonist.

Kdrvaklappide/
kolarite/helivaljundi
pistik

Helivaljundseadmete ihendamiseks
(nt kdlarid, korvaklapid).




Vaade paremalt

USB 2.0 porti

USB 2.0 seadmete Uhendamiseks
(nt USB-hiir voi USB-kaamera).

Optiline seade

Sisemine optiline seade; loeb CD-sid voi
DVD-sid.

3 Optilise ketta lugemise Sdittib, kui optiline seade on aktiivne.
indikaator

4 Optilise seadme Valjastab optilise ketta seadmest.
valjastusnupp

5 Hadavaljastusava Avab optilise seadme sahtli, kui arvuti on

valja lulitatud.

Markus: Optilise seadme avamiseks siis,
kui arvuti on valja lulitatud, likake
hadavaljastusavasse kirjaklamber.

Kensington-luku pesa
5]

=

Kensington-tulpi arvuti turvaluku
Uhendamiseks.

Markus: Vedage arvuti turvaluku kaabel
Umber liikkumatu objekti, nditeks laua voi
lukustatud sahtli kdepideme. Liukake lukk
avasse ning keerake luku sulgemiseks votit.
Saadaval on ka votmeta mudelid.




Pohjavaade

1 Akusektsioon Siin asuvad arvuti akud.

2 @ Aku vabastamise riiv.  Vabastab aku, et seda saaks valja votta.

3 Kdvakettasektsioon Siin asub arvuti kdvaketas (kinnitatud
@ kruvidega).

4 m Malusahtel Siin asub arvuti pdhimalu.

5 ﬁ Akulukk Lukustab aku kohale.

Keskkond

o Temperatuur:
o Tootamiseks sobiv: 5°C kuni 35°C
o Sobimatu: -20°C kuni 65°C

. Niiskus (mittekondenseeruv):
. Tootamiseks sobiv: 20% kuni 80%
. Sobimatu: 20% kuni 80%







TravelMate piezimjdatoru
Sérija

Atrais celvedis



© 2010 Visas tiesibas aizsargatas.

TravelMate piezimjdatoru sérijas atrais ce|vedis
Originalizdevums: 09/2010

Modela numurs:

Sérijas numurs:

Pirkuma datums:

Pirkuma vieta:




Galvenais vispirms

Meés vélamies jums pateikties, ka esat izvélgjies Acer piezimjdatoru, lai nodrosinatu
savas mobilas skaitloSanas vajadzibas.

JUsu rokasgramatas

Lai palidzétu jums lietot Acer piezimjdatoru, esam sagatavojusi rokasgramatu
komplektu:

Pirmkart, uzstadiSanas attéla jums palidz uzsakt datora iestati$anu.

TravelMate sérija visparéjais lietotaja ce]vedis satur noderigu informaciju, kas
attiecas uz visiem TravelMate produktu sérijas modeliem. Tas aptver pamata
tematiku, tadu ka tastatdras un audio izmantoSana utt. Ladzu, saprotiet, ka
AcerSystem lietotaja ce]vedis (AcerSystem User Guide), kas pieminéts turpmak,
to batibas dé| laiku pa laikam attiecas uz funkcijam vai lidzekliem, kas piemit tikai
noteiktiem sérijas modeliem, bet ne obligati modelim, ko esat iegadajies. Sadi
gadijumi teksta ir apziméti ar vardiem ,tikai noteiktiem modeliem”.

Atrais celvedis sniedz ieskatu par jisu jauna datora galvenajiem Ilidzekliem un
funkcijam. Lai uzzinatu vairak, ka josu dators jums var palidzét bat vél
produktivakam, I0dzu, skatiet AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User
Guide). Saja ce|vedT ir detalizéta informacija par tadam témam ka sistémas utilitas,
datu atkopSana, paplasindSanas opcijas un problému novérSana. Bez tam taja ir
ieklauta informacija par garantijam un piezimjdatora lieto$anas visparigas regulas
un dro$ibas pazinojumi. Tas ir pieejams PDF (Portable Document Format - portativa
dokumenta formats) formata un ir ieprieks ieladéts jisu piezimjdatora. Veiciet Sis
darbibas, lai tam pieklatu:
1 Noklik$kiniet uz Start (Sakt) > All Programs (Visas programmas) >
AcerSystem.
2 Noklikskiniet uz AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User Guide).

Piezime: Lai skatitu failu, nepiecieS§ama programma Adobe Reader. Ja jasu
datora nav instaléta programma Adobe Reader, pirmo reizi noklikskinot uz
AcerSystem lietotaja celvedis (AcerSystem User Guide), automatiski tiks
palaista programmas Adobe Reader instalé$ana. Lai pabeigtu instaléSanu,
izpildiet ekrana redzamos noradijumus. Lai iegdtu noradijumus, ka lietot
programmu Adobe Reader, piek|Ustiet izvélnei Help and Support (Palidziba un
atbalsts).
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Acer piezimjdatora parskats

Ja esat sagatavojis datoru darbam, ka redzams uzstadiSanas attéla, |aujiet mums
jus iepazistinat ar jasu jauno Acer piezimjdatoru.

Skats no augspuses

1 Mikrofons lek$&jais stereo mikrofons skanas
ierakstiSanai.

2 Acer Crystal Eye Timek|a kamera videosakariem (tikai
timekla kamera noteiktiem modeliem).




3 Displeja ekrans Saukts arT par 8kidro kristalu displeju
(LCD); rada datora izvadi (konfiguracija
modeliem var atskirties).

Sakaru indikators Norada datora bezvadu savienojamas
((‘i’)) ierices statusu.

@ Cieta diska indikators  Norada, kad cieta diska draiveris ir aktivs.

5 Q) BaroSanas slédzis leslédz un izslédz datoru.
6 Skalrunis Nodrosina audio izvadi.
Tastatdra Datu ievadiSanai datora.
Skarienpanelis Skarienjutiga raditajierice, kas darbojas ka
datora pele.
9 KlikSkinamas pogas Kreisa un laba poga darbojas tapat ka
(kreisa un laba) peles kreisa un laba poga.
10 Plaukstu atbalsta zona Erta atbalsta zona jasu rokam, kad lietojat
datoru.

Atrie taustini

Lai pieklatu lielakajai dalai datora vadibas funkciju, pieméram, ekrana spilgtumam
un skaluma izvadei, tiek izmantoti datora atrie taustini vai taustinu kombinacijas.

Lai aktiviz&tu atros taustinus, vispirms nospiediet un turiet nospiestu taustinu <Fn>
un péc tam nospiediet atro taustinu kombinacijas otru taustinu.

<Fn> + <F3> ((‘ ”) Sakari lespéjo/atspéjo datora sakaru ierices.
()
i

(Sakaru ierices var atSkirties atkariba
no konfiguracijas.)

<Fn> + <F4> Z MiegareZims Parslédz datoru miega rezZima.

<Fn> + <F5> D|[§| Displeja Parslédz displeja izvadi starp displeja
parslégs$ana ekrana un aréjo monitoru (ja tas ir
pievienots), vai rada izvadi abos.

<Fn> + <F6> B3t | I1zslégt displeju E'nerg.ijas ta_upTéanas r?oIUké izsléedz
displeja ekrana pretgaismu.
Lai atjaunotu pretgaismu, nospiediet
jebkuru taustinu.
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<Fn> + <F7>

1 Skarienpanela leslédz un izslédz skarienpaneli.
parslégsana

<Fn> + <F8>

.S Skalrunu
1%

leslédz un izslédz skalrunus.

parslégsana

<Fn>+ <A> ‘)) Skalak Palielina skanas skalumu.
<Fn> + <v> ‘) Klusak Samazina skanas skalumu.
<Fn> + <p> ﬁ Spilgtak Palielina ekrana spilgtumu.
<Fn> + <> Blavak Samazina ekrana spilgtumu.

Skats no priekSpuses aizvérta veida

1 NN Kardu lasitajs

MULTIMEDIACARD

Pienem datu nesé&jus Secure Digital (SD),

S "Divi viena" MultiMediaCard (MMC).
Piezime: Nospiediet, lai iznemtu/instalétu karti.
Vienlaikus var lietot tikai vienu karti.
2 A, BaroSanas Norada datora baroSanas statusu.
¢'~ indikators
-

¥a,

Akumulatora
indikators

Norada datora akumulatora statusu.

1. Uzlade: Indikators ir oranza krasa,
akumulatoram Iadgjoties.

2. Pilniba uzladéts: Datoram darbojoties
mainstravas rezima, indikators ir zils.




Skats no aizmugures
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1 Akumulators Nodrosina datora baro$anu, lai to varétu izmantot

atvienotu.

Skats no kreisas puses

1 msssm Lidzstravas ieejas Seit pieslédz mainstravas adapteru.
EEE Iigzda

2 Ventilacijas atveres Nelauj datoram sakarst pat péc ilgstoSas
lietoSanas.
3 Aréja displeja (VGA)  Seit piesledz displeja ierici (pieméram,
@] ports aréju monitoru, LCD projektoru).
4 Ethernet (RJ-45) ports  Seit pieslédz Ethernet 10/100/1000 tikla
% vadu.
5 pom  HDMI ports Atbalsta augstas kvalitates ciparu video
savienojumus.
6 % + USB 2.0 ports Seit pieslédz USB 2.0 ierices
(pieméram, USB peli, USB kameru).
7 J\ Mikrofona ieejas Pienem ievadi no aré&jiem mikrofoniem.
9 ligzda
/
Austinas/skalrunu/ Seit pieslédz audio ITnijas izejas ierices
Q [inijas izejas ligzda (pieméram, skalrunus, austinas).
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Skats no labas puses

1 e + USB 2.0 porti

Seit pieslédz USB 2.0 ierices
(pieméram, USB peli, USB kameru).

2 Optiskais diskdzinis leksé&jais optiskais diskdzinis; pienem
CD vai DVD diskus.
3 Optiska diska piekluves ledegas, kad optiskais diskdzinis ir
indikators aktivs.
4 Optiska diska Izstumj no diskdzina optisko disku.
izstum$anas poga
5 Arkartas diska Izstumj optiska diskdzina paliktni, kad
iznemS$anas caurums dators ir izslégts.
Piezime: Lai izstumtu optiska diskdzina
paliktni, kad dators ir izslégts, iebaziet
arkartas diska iznem$anas cauruma
papira saspraudi.
6 Kensingtona atslégas Seit pieslédz Kensingtona atslégu

slots

datora droSibai.

Piezime: Aplieciet datora droSibas
slédzenes vadu ap nekustigu
priek8metu, pieméram, galdu vai
aizslégtas atvilktnes rokturi. lelieciet
slédzeni ieroba un pagrieziet atslégu,
lai nofiksétu slédzeni. Pieejami art
modeli bez atslégas.




Skats no apakSpuses
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1 Akumulatora Seit ievieto datora akumulatoru.
nodalijums
2 Akumulatora Atlaiz akumulatoru, lai to varétu iznemt.

atlaiSanas slédzis

(nostiprinats ar skravém).

Atminas nodalijums Seit atrodas datora pamatatmina.

Akumulatora aizsléegs  Notur akumulatoru vieta.

3 @ Cieta diska nodalljums Seit atrodas datora cietais disks

Vide
o Temperatdra:
. leslégta stavokit: No 5°C Iidz 35°C
. Izslégta stavoklt: No -20°C Idz 65°C
o Mitrums (bez kondensacijas):
o leslégta stavokit: No 20% Iidz 80%
o I1zslégta stavoklii: No 20% Iidz 80%







TravelMate nesiojamyjy
kompiuteriy serija

Trumpa instrukcija
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TravelMate neSiojamujy kompiuteriy serijos trumpa instrukcija
Pirmasis leidimas: 09/2010

Modelio numeris:

Serijos numeris:

Pirkimo data:

Pirkimo vieta:




Dalykai, kuriuos reikia atlikti
pirmiausia

Leiskite padékoti, kad pasirinkote ,Acer” nesiojamajj kompiuterj — tikimés Jusy,
nenuvilti ir uztikrinti visus neSiojamojo kompiuterio teikiamus privalumus.

Instrukcijos Jums

Tam, kad palengvintume Jums naudojimasi ,Acer‘ kompiuteriu, parengéme kelias
instrukcijas:

Pirmoji yra sarankos plakatas - $i informacija padés pirmosiomis kompiuterio
naudojimo minutémis.

»TravelMate” serijos bendrojoje naudojimo instrukcijoje pateikiama naudinga
informacija apie visy , TravelMate* gaminiy serijos modeliy kompiuterius. Jis apima
bendruosius klausimus, kaip, pvz. klaviatdros ir audio sistemos naudojimas ir t.t.
PraSome atkreipti démesj j tai, jog dél savo pobudzio AcerSystem User Guide,
kuris bus minimas toliau, kartais bus aptariamos funkcijos ar ypatybés, badingos tik
konkretiems Sios serijos modeliams ir nebatinai tam modeliui, kurj jas jsigijote.
Tokiais atvejais atitinkamose teksto vietose yra prierasais ,tik tam tikruose
modeliuose®.

Sioje Trumpoje instrukcijoje pateikiama informacija apie pagrindines Jisy jsigyto
kompiuterio savybes ir funkcijas. I§samesnés informacijos apie tai, kaip padaryti
kompiuterj produktyvesniu, rasite AcerSystem User Guide. Sioje instrukcijoje
iSsamiai aprasoma tokia informacija, kaip sisteminiai failai, duomeny atstatymas,
kompiuterio galimybiy praplétimas ir gedimy diagnostika. Be to, Sioje instrukcijoje
yra ir garantiné informacija, bendrieji reikalavimai ir su sauga susije jspéjimai. Si
instrukcija yra ,Portable Document Format (PDF)" formate ir ji jau bus kompiuteryje.
Jei norite perziareéti §j gida:

1 Spauskite Start (pradéti) > All Programs (visos programos) > AcerSystem.
2 Spauskite AcerSystem User Guide.

Pastaba: Failo perzidrai reikés ,Adobe Reader". Jei kompiuteryje néra ,Adobe
Reader”, paspaudus ant AcerSystem User Guide bus pirmiausiai paleistas
+Adobe Reader"” {diegimas. Vadovaukités ekrane esanciomis instrukcijomis
idiegimo uzbaigimui. Instrukcijy dél ,Adobe Reader* naudojimosi ieSkokite
»Help and Support*“ (Zinynas ir pagalba) meniu.
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Ekskursija po jisy Acer neSiojamajj
kompiuterj

Atlikus kompiuterio sgranka kaip parodyta sgrankos plakate, leiskite jus supazindinti
su jusy naujuoju Acer neSiojamuoju kompiuteriu.

Vaizdas iS virSaus
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1 Mikrofonas Vidinis stereomikrofonas garso
fraSymui.
2 Acer Crystal Eye Interneto kamera vaizdinei
interneto kamera komunikacijai (tik tam tikruose
modeliuose).
3 Ekranas Taip pat vadinamas skystujy kristaly

ekranu (angl. Liquid-Crystal Display
(LCD)), jame pateikiamas kompiuterio
rodomas vaizdas (konfigiravimo tvarka

gali kisti priklausomai nuo modelio). 5
C
4 Komunikacijos Nurodo kompiuterio belaidzio rySio =
((‘i’)) indikatorius jtaiso bakle. g
HDD indikatorius Nurodo ar kietasis diskas yra
naudojamas (j jj raSoma ar skaitoma).
5 Q) Maitinimo jungiklis liungia ir iSjungia kompiuterj.
Garsiakalbis Transliuoja garsy iSvest;.
Klaviatdra Skirta duomeny jvedimui | kompiuterj.

LieCiamasis laukelis  Lietimui jautrus jrenginys, veikiantis kaip
kompiuterio pelé.

9 Pelés klavisai Kairysis ir deSinysis klavisai veikia kaip
(kairysis ir deSinysis) kairysis ir deSinysis pelés mygtukai.

10 Atrama delnui Patogi atramos vieta jusy rankoms
naudojimosi kompiuteriu metu.




Greitieji klavisai
Kompiuteryje jrengti greitieji klaviSai ar numatytos klaviSy kombinacijos, leidZian€ios

valdyti daugelj kompiuterio funkcijy, tokiy kaip ekrano ryS8kumas ar garsiakalbiy
garsas.

Norédami pasinaudoti greitaisiais klaviSais, prie§ spausdami bet kokig greityjy
klaviS§y kombinacija nuspauskite ir laikykite klaviSus <Fn>.

<Fn> + <F3> Komunikacija ljungia/iSjungia kompiuterio
((‘i’)) komunikacijos prietaisus.
(Komunikacijos prietaisai gali
skirtis priklausomai nuo
konfigdracijos.)
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<Fn> + <F4> Z Sustabdyti liungia hibernacijos (kompiuterio
Z sustabdymo) rezima.
<Fn> + <F5> O® Ekrany Perjungia kompiuterio rodoma,
perjungimas vaizda i$ kompiuterio monitoriaus
j iSorin| monitoriy (jei prijungtas)
ir atvirksciai.
<Fn> + <F6> Hm Ekrano Energijos taupymo tikslais
iSjungimas iSjungia ekrang. Norint vel jjungti
spauskite bet kurj klavi$a.
<Fn> + <F7> 1 Lietimui jautraus  |jungia ir iSjungia lietimui jautry,
% ekrano jungiklis  ekrana.
<Fn> + <F8> D,‘; Garsiakalbio ISjungia ir jjungia garsiakalbius.
‘J) jungiklis

<Fn> + <A> Padidinti garsag Padidina kompiuterio audio

sistemos garsa.

<Fn> + <vy> Sumazinti garsg  Sumazina kompiuterio audio

sistemos garsa.

Sumazinti Sumazina ekrano rySkuma.
rySkuma,

<Fn> + <>

<Fn> + <p>> Q Padidinti ryS8kumg Padidina ekrano rySkuma.




Uzdaryto kompiuterio vaizdas i$ priekio

O 1[11111Y | ,2-in-1" atminties  Priima Secure Digital (SD), MultiMediaCard

'MULTIMEDIACARD . . E

S korteliy skaitytuvas (MMC). o}
Pastaba: Spauskite norédami jdéti/iSimti %
kortele. Vienu metu galima naudotis tik 3
viena kortele. -

2 A, Maitinimo Nurodo kompiuterio energijos sistemos
¢'~ indikatorius bakle.
-
Baterijos Nurodo kompiuterio baterijos bikle.
Eﬂ indikatorius 1. Kraunasi: Kraunantis baterijai lemputé

dega gintaro spalva.
2. Pilnai pakrauta: Dirbant i$ kintamos
sroves (AC) tinklo lemputé dega mélynai.

Vaizdas iS uzpakalio

1 Baterija Suteikia maitinimg kompiuteriui, kai jis naudojamas
atjungtas nuo tinklo.
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Vaizdas iS kairés

[ — Nuolatinés srovés Skirtas prijungti kintamos srovés (AC)
mEmm (DC) kistuko lizdas adapteriui.
2 Ventiliacijos angos NeleidZia kompiuteriui perkaisti net ir
po ilgo naudojimo.
3 ISorinio ekrano (VGA)  Skirtas prijungti papildoma monitoriy,
@] lizdas (pvz. iSorinj monitoriy, LCD projektoriy).
4 Ethernet (RJ-45) lizdas Skirtas prisijungti prie Ethernet
ﬁ 10/100/1000 tipo tinklo.
5 Hom HDMI lizdas Skirtas prijungti didelés raiSkos
skaitmeniniams vaizdo prietaisams.
6 % + USB 2.0 lizdas Skirtas prijungti USB 2.0 tipo jrenginius
(pvz. USB pele, USB kamerg).
7 ’“ Mikrofono kiStuko Skirtas prijungti iSorinj mikrofona.

lizdas

Ausiniy/garsiakalbio/
linijinio iSéjimo kiStukas

Skirtas iSoriniams linijiniams audio
prietaisams prijungti
(pvz. garsiakalbiams, ausinéms).




Vaizdas iS deSinés

USB 2.0 lizdai

Skirtas USB 2.0 jrenginiams (pvz.,
USB pelé, USB kamera) prijungti.

Optiniy disky jrenginys

Vidinis optiniy disky jrenginys; skaito
CD arba DVD.

3 Optinio disko darbo Dega kai optiniy disky jrenginys
indikatorius dirba.

4 Optiniy disky iSstimimo  Atidaro optiniy disky jrenginio
mygtukas dureles.

5 Avarinio atidarymo anga  Atidaro optiniy disky jrenginio

dureles kai kompiuteris yra iSjungtas.

Pastaba: Norédami esant iSjungtam
kompiuteriui atidaryti optiniy disky,
jrenginio dureles, | avarinio
atidarymo anga jkiSkite savarzéle.

Kensington spynos lizdas

Skirtas uzfiksuoti Kensington tipo
kompiuterio uzraktui.

Pastaba: Kompiuterio uzrakto kabelj
apvyniokite aplink nejudama objekta,
pvz. stalg arba uzrakinto stalCiaus
rankena. |kiskite uzrakta j jpjova ir
pasukite raktelj, kad uzsirakinty.
Sidloma ir modeliy be rakteliy.
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Vaizdas i$ apacios
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1 Baterijos lizdas Skirtas montuoti kompiuterio baterijai.

Baterijos fiksatorius Atpalaiduoja baterijos fiksavima, leidZia jg
iSimti.

varztais).

Operatyviosios Montuojama pagrindiné kompiuterio
atminties lizdas atmintis.

L2
3 @ Kietujy disky lizdas Montuojamas kietasis diskas (jtvirtintas
..

5 i Baterijos uzraktas  Fiksuoja jdétg baterijg darbinéje padétyje.

Aplinka
. Temperatira:
. Darbiné: nuo 5°C iki 35°C
. Saugojimo: nuo -20°C iki 65°C
. Drégmé (be kondensacijos):
. Darbiné: nuo 20% iki 80%
. Saugojimo: nuo 20% iki 80%




2.E1PA POPNTWYV UTTOAOYIOTWV
TravelMate
['priyopog 0dnyog



© 2010 Me TnVv £m@UAagn KABE VOUIPOU JIKAIWPATOG.

"priyopog 0dnydg oeipds gopnTwyv utrodoyioTwy TravelMate
Apxikni 'Ekdoon: 09/2010

Ap1Bpdg Movtédou:

2eIplakdg ApIBuAG:

Huepopnvia Ayopdg:

Tétrog Ayopdg:




[MpwTa atmrd 6Aa

Oa emMOUPOUCANE VA 0OG EUXOPIOTACOUKE TTOU ETTIAEEQTE TO POPNTO UTTOAOYIOTH TNG
Acer g oKOTTO TNV QVTIPETWTTION TWV GVOYKWY 00G YIa QOpNTO UTTOAOYIOTH.

O1 0dnyoi cag

MNa va oag BonBriocoupe aTtn Xprion Tou @opnTtol UTToAoyIoTH TNG Acer, £XOUUE
oxedidoel €va OeT gyxeIpIdiwv Xprong:

Mpwrta a1’ 6Aa, n agica gykatdoTaong aag Bonbd va {ekivATETE Ye TNV
£YKATAOTOON TOU UTTOAOYIOTH) 0AG.

O levikég 0dnyog Xpnong Zeipdg TravelMate epiéxel Xproipeg TTANpo@opieg
TTOU I0XUOUV yia 6Aa Ta JovTéAa TNG O€Ipag TTpoidvTwy TravelMate. KaAutTel Baoikd
Bépara OTTwG TN XPron Tou TTANKTPoAoyiou Kal Tov X0 K.A.1T. MapakaAolue
onuEeIOTE 0TI Adyw TNG UoNG Tou 0 0dnyog Xpnong AcerSystem TTou
avaypa@ETal TTIO KATW QVOPEPETAI TTEPICTATIOKA O€ AEITOUPYiEG ) SuvaTOTNTEG TTOU
a@opoUV opIoUEVA HOVO POVTEAD TNG OEIPAG, aAAd OXI aTTapaiTNTA OTO HOVTEAO TTOU
TIPOUNBEUTAKATE. AUTEG OI TTEPITITWOEIG ETTICNUAIVOVTQI GTO KEIPJEVO WE TN ppdcn
"opiopéva povTéAa povo".

Aut6g o FpRyopog 0dnyodg TTapoudiddel TIG BACIKEG dDUVATOTNTES Kal AEITOUPYIEG TOU
véou aag utrohoyioTn. MNa TepIocdTEPEG TTANPOPOPIEG GTOV aPOPE TOV TPOTIO UE TOV
OTT0i0 0 UTTOAOYIOTAG MTTOPEI va 0ag BonBroel va au§AoETe TRV TTAPAYWYIKOTNTA
oag, avatpéfte otov AcerSystem User Guide. O 0dny6g autog TrepIAauBAvel
AETITOPEPEIG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE BEPATA OTTWG Ta BondNTIKA TTPOYPAUUATA TOU
OUOTAPATOG, TNV ETTAVAPOPA SEBOUEVWY, TIG ETTIAOYEG ETTEKTACNG KaI TNV
QVTIMETWTTION TTPORANpdTWY. ETiTTAé0V, TTEpIAaUBAVEl TITANPOYOPIEG TXETIKA UE TNV
€yyunon KaAAg AEIToupyiag Kal TOug YEVIKOUG KAVOVIOUOUG OTTWG Kal TIG
TIPOEIBOTTOINCEIS A0PAAEIG yia TO PopnTO UTTOAOYIOTH. AlatiBeTal o€ poper) Portable
Document Format (PDF) ka1 €xel Trpo-eykataoTabei oTo @opnTd UTTOAOYIOTH OAG.
AkoAouBnoTe Ta eTTOPEVA BrpATa yia TNV TPOoRacn og autodv.

1 Kavte KAk oTo ‘Evapgn > OAa Ta rpoypdupara > AcerSystem.
2 Kavre kAik otnv emhoyr) AcerSystem User Guide.

Inpeiwon: MNa va deite TO apxeio Ba TIPETTE va £XETE EYKATACGTACEI TO
mpodypaupa Adobe Reader. Av dev gival eykateoTnuévo 1o Adobe Reader otov
UTTOAOYIOTH Oag, KavovTag KAIK aTnv Aoy AcerSystem User Guide 6a
TIpayUaToTroInBei eEKTEAEON TOU TTPOYpAuaTog eykatdataong Tou Adobe Reader
TTpWTa. AKOAOUBROTE TIG 0OnYieg 0TV 08VN yIa v OAOKANPWOETE TNV
eykar@oTaon. MNa 0dnyieg OXETIKA YE TO TTWG VA XPNCIKOTIOINCETE TO TIPOYPAUMA
Adobe Reader, avatpé¢rte aTo yevou BoRBeia kai YrooTApign.
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Mia Eevaynon Tou gopnTtou
uttoAoyioTh Acer
MeTé TnVv eykat@oTacn Tou UTTOAOYIOTH OTTWG OTTEIKOVIZETAl OTNV agica

eykardoTaong, 6a oag TepIypdyoupe Ta diIdQopa Pépn Tou VEOoU oag popnTou
utrohoyioTh TnG Acer.

Karown




O EER ERTe e o
>
1 Mikpépwvo 2TEPEOPWVIKA ETWTEPIKA HIKPOPWVA Yia g
eyypaQn fxou. 2

2 Kapuepa d1adiktiou  Kapepa diadIKTUOU yIa BIVIEOETTIKOIVWVIa

Acer Crystal Eye (opiopéva povTéAa povo).

3 006vn KaAeital emriong O06vn Yypwv KpuoTdAAwv
(Liquid-Crystal Display, LCD), atreikoviCel
TNV £€0d0 Tou uTToAoyIoTH (H dlapdpewaon
€VOEXETAI VA TTOIKIAAEI avAAoya PE TO
HovTéAO).

4 EvOeIkTIKr) Auxvia  YTTodeIKVUEl TNV KATAOTACON TNG CUOKEURG
((‘i’)) ETTIKOIVWVIAG acUpuaTng oUVOEDNG TOU UTTOAOYIOTH.

@ EvoeikTiKA Auyvia  AnAwvel TTOTE gival evepyoTToinuévn n

HDD povéada okAnpou diokou.
5 ' AloKOTITNG EvepyoTroigi kal atrevepyoTrolgi Tov
< ) TpOoYodoaiag UTTOAOYIOTH.
Hyeio Mapéxel nxo.
[MAnKTPOASYIO XpPNOIPOTIOIEITAI IO TNV KATAXWPION
OedOPEVWV OTOV UTTOAOYIOTH.
8 Emedveia aprg 2UOKeUN KaTadeIgng euaiobntn otnv aen
TTOU AEITOUPYET WG TTOVTIKI UTTOAOYIOTH).
9 Koupmd KAIK To KoupTTId, aploTePO Kai BeEIO, AsiIToupyolv
(apioTEPS Kal OeCIG) Tav Ta KOUPTTIA, apIoTEPS Kal BEEIO, TOU
TTOVTIKIOU.
10 ITApiyda TTOAGUNG  AVETOG XWPOG OTAPIENG TWV XEPIWV KOTA TN

XPAON TOU UTTOAOYIOTH.
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[MARKTPQ CUVTOMEUONG

O uTToAOYIOTAG XPNOIUOTIOIET TTARKTPO CUVTOUEUONG 1] GUVOUACHOUG TTARKTPWY YIa
TTPOCRaCN OTa TTEPIOCTOTEPA ATTO TA OTOIXEIQ EAEYXOU TOU UTTOAOYIOTH, OTTWG N
PWTEIVOTATA 066VNG Kal N €vTaon fxou.

Ma va evepyoTroINoETE TA TTARKTPA CUVTOPEUONG, TTIECTE TTAPATETAPEVA TO TTARKTPO
<Fn> mpiv méoeTe TO0 AAAO TTAAKTPO TOU OUVOUOCUOU TTARKTPWY GUVTOUEUCNG.

<Fn> + <F3> ((‘i’)) Emmikoivwvia

Evepyotroigi/atevepyoTroigi Tig
OUOKEUEG ETTIKOIVWVIAG TOU
UTTOAOYIOTH.

(O1 ouokeuég eTTIKOIVWVIOG
eVOEXETAI VA BIOQEPOUV avaAoya
JE TN oUvBeoN.)

<Fn> + <F4>

z

Z

Avapovn

O¢£Tel ToV UTTOAOYIOTH O€
AeIToupyia avapovAg.

<Fn> + <F5> Ol® EvaAhayr) 066vng  MeTtaywyn Tng €£6dou 08dvng
JeTagu 0086vng aTeIKOVIoNG,
€EWTEPIKOU POVITOP (EAV UTTAPXE!)
1 Kol Twv dU0.

<Fn> + <F6> u 006vn ATTevepyoTToIEi TOV OTTiIoBI0

ATTEVEPYOTTOINUEVN

PWTICPO TNG 086VNG ATTEIKOVIONG
yla £€0IKOVOUNOT EVEPYEIAG.
MéaTe oTT0108ATTOTE TTANKTPO YIa
ETTIOTPOPN.

<Fn> + <F7>

EvaAAayn
EMQPAVEIQG APAG

EvepyoTroigi kal atrevepyoTrolEi
TNV ETPAVEIQ APNG.

<Fn> + <F8>

EvaAhayr nxeiwv

EvepyoTrolei kal atrevepyoTTolei Ta
nxeia.

<Fn> + <A>

AlUgnon évtaong

Augdvel Tnv évtaon Tou fXou.

<Fn> + <vy>

Meiwon évraong

Meiwvel Tnv évtaon Tou fXou.

<Fn> + <p>> Algnon Augavel TN QWTEIVOTNTA TNG
PWTEIVOTNTOG 086vng.
<Fn> + <> Meiwon Meiwvel Tn ewTEIVOTNTA TNG

PWTEIVOTNTOG

086vng.




Mpbéoown e TO KATTAKI KAEIOTO

1 2
1 MM Zuokeun Aéxetar Secure Digital (SD), MultiMediaCard
S5 avéyvwong (MMC).
KapTwyv 2-o¢-1 Inueiwon: Méate yia a@aipean/TomoBéTnon
NG Kd@pTtag. K&be popd eivar duvati n
avayvwon povo piog KapTog.
2 A, EvdeikTikr) Auxvia  AnAwvel TNV KATACTAON TPOPOSOCiag ToU
¢'~ TpoYodoaoiag UTTOAOYIOTH.
-

EvoeikTiKr) Auxvia  AnAWvel TV KAT@oTaoN TNG PTTOTAPIAg Tou
Eﬂ yTTaTapiag UTTOAOYIOTH.
1. ®opTion: H evdeIKTIKA Auxvia KaTd Tn
@OPTION TNG PTTOTAPIOG METATPETTETAI OE
TTOPTOKOAI.
2. NARpwg @opTiopévn: H evdeIkTIKA Auyvia
gival uTTAe 6Tav 0 UTTOAOYIOTHG TPOPOJOTEITal
ue evaAaoodpuevo petpa (AC).

Miow TTAEUpa

1 Mrmarapia Tpo@odotei ye peUPA TOV UTTOAOYIOTH, WOTE VA TOV XPNOIMOTIOIEITE
atav dev gival guvoedePEVOG OTO peUa.

m
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ApioTepn TTAEUPQ

R — Tdak €10660u SUVOEETOI O€ TTPOCAPHOYEDQ
mEmm ouvexoUg pelpaTog  evaAhaooduevou peupatog (AC).
(bC)
2 Qupideg eCaegpiopou  AlatnpoUv Tov UTTOAOYIOTH O€ XapnAn
Beppokpaacia, akoun kal UoTepa atrd
TTOPOTETAPEVN XPARON.
3 Oupa eEWTEPIKAG JUVOEETOI OE OUOKEUN ATTEIKOVIONG
@ 0Bdvng ameikéviong  (TT.X. e§wTepikd poévitop, TpoBoiéa LCD).
(VGA)
4 Oupa Ethernet Zuvdéetal oe diktuo Ethernet 10/100/1000.
TE (R4
5 mHom Oupa HDMI YmooTtnpilel ouvdéoelg wnelakol Bivieo
uynAng avaiuong.
6 % + Oupa USB 2.0 >uvdéeTal og cuokeuég USB 2.0
(1r.x. TTovTtiki USB, kduepa USB).
7 ’“ Tdak €10660u Aéxetal el0600UG aTTO £§WTEPIKA

MIKPOPWVOU

MIKPOQWVA.

ToK akouoTIKWV/
nxeiou/ypappng
£€600U

JUVOEETOI OE OUOKEUEG PE 6000 rXOU
(TT.X. NX€ia, aKouaTIKA).




AgC1a TTAEUpPaG

OUpeg USB 2.0

>uvdéovTal oe ouokeuég USB 2.0
(1r.x. TovTiki USB, k@pepa USB).

Movdada oTrTikoU
Siokou

EowTepikA povada oTrTikou diokou, dEXETal
CD r DVD.

3 dwrervn €voeign AvdBel katd TNV evepyoTToinon TnG Hovadag
TPOORACNG OTITIKOU  OTITIKOU SioKOU.
Siokou

4 KoupTri ektivagng XpnOoIYOTToIEITAI VIO TNV EKTIVAEN TOU
NG povadag oupTapiol TNG HOvAdag oTTTIKoU 8ioKou aTTo
OTITIKOU OioKOoU N Jovada.

5 OTTA €KTAKTNG XpnoiyoTroigital yia TNV ekTivagn Tou

eKTivagng

gupTapiol TNG Yovadag oTrTiIkoU diogkou
éTav o uTToAoyIoTAG €ival
QATTEVEPYOTTOINMEVOG.

Inueiwon: TommoBeTOTE £va HETOAAIKO
OUVOETAPA HECT OTNV OTTA EKTOKTNG
exTivagng yia ektivagn Tou cuptapiol TnG
povadag oTTikoU diokou OTav 0
UTTOAOYIOTAG €iVal OTTEVEPYOTTOINUEVOG.

Y1rodoxnA AoukETou
TUTTOU Kensington

2UVvOEETaI € AOUKETO QOPOAEiaG
utroAdoyioTh cuuBaTtoé pe Kensington.
Inueiwon: TuAigte To KaAwdIo TNG
KAEIBaPIAG acpaAgiag yupw atréd éva
QUETAKIVNTO AVTIKEIYEVO OTTWG Eva TPATTEC 1)
TO XEPOUAI VOGS KAEIdWUEVOU aupTapIoU.
Eiodyete TNV KAIBAPI& GTNV £YKOTIA Kal
yupioTe 10 KA€ISi yia va acg@aAicETe TNV
KAeIdapId. AiaTiBevTal £TTioNG PEPIKA
HoVTEAQ Xwpig KAEIBI.
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1 darvio pmatapiag Mepi€xel TO TTAKETO PTTOTAPIAG TOU
UTTOAOYIOTH.
2 @ Mavdaho atraoc@aNiong AtTac@alilel Tn PTraTapia yia agaipeon.
| ' yTraTapiag
3 darvio okAnpou diokou [Mepiéxel To akAnpod Sioko Tou
@ uttoAoyIoTh (aopaAileTal e Bideg).
4 AlguépiIopa pvAPNG Mepigxel TNV KUPIA PVAKN TOU
m UTTOAOYIOTH.
5

i /A\OUKETO pTTaTapiag Aoc@ahilel Tn pytrarapia otn Béon TnG.

MepIBaAiov
. Q¢epuokpaaia:
*  Aertoupyiag: 5°C éwg 35°C
. EkTd6 Acitoupyiag: -20°C éwg 65°C

. Yypaaoia (dveu cupTTUKVWONG):
. Aermoupyiag: 20% éwg 80%
. EkT6¢ Acitoupyiag: 20% €wg 80%
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Ik Yapilacaklar

Tasinabilir bilgisayar ihtiyacinizi kargilamak icin Acer dizustu bilgisayari tercih
ettiginiz igin tesekkur ederiz.

Kilavuzlariniz

Acer dizustl bilgisayari kullanirken size yardimci olmasi igin bir dizi rehber
tasarladik:

ik olarak ayar posteri bilgisayarinizi ayarlamaniza yardimci olur.

TravelMate Serisi Orjijinal Kullanim Kialvuzu TravelMate Urtin serisindeki tim
modellere uygulanan faydali bilgiler igermektedir. Klavyeyi kullanma, Ses vs. gibi
temel konular icermektedir. Litfen asagida bahsedilen AcerSystem User
Guide’nun dogdasi geregi zaman zaman serinin sadece belirli modellerinde bulunan
islev ve 6zelliklere bagvurdugunu ancak satin aldiginiz modelde gerekli
olmayabilecegini unutmayin. Bu tarz érnekler (sadece belli modellerde) ibaresi ile
belirtiimektedir.

Bu Hizli Baglama Kilavuzu size bilgisayarinizin temel 6zelliklerini ve islevlerini
tanitir. Bilgisayarinizin Uretkenliginiz Gzerindeki etkisini arttirmak igin lutfen
AcerSystem User Guide g6z gezdirin. Bu rehber; sistem iglevleri, veri kurtarma,
genisletme secenekleri ve sorun giderme gibi konular tizerine detayl bilgi igerir.
Buna ek olarak bilgisayarinizla ilgili garanti bilgileri, genel kurallari ve giivenlik
uyarilarini igerir. Bu, bilgisayariniza 6nceden yiiklenmis sekilde PDF dosya
formatinda gelmektedir. Ulagmak igin su adimlari izleyin:

1 Baslat > Tum Programlar > AcerSystem’e tiklayin.

2 AcerSystem Kullanim Kilavuzu’na tiklayin.

Not: Adobe Reader gerektiren dosyayi inceleme. Bilgisayarinizda Adobe
Reader yukli degilse AcerSystem User Guide’'na tiklayarak Adobe Reader
kurulum programini ¢alistirabilirsiniz. Yiiklemeyi tamamlamak igin ekrandaki
talimatlari izleyin. Adobe Reader’in nasil kullanildigini 6grenmek igin, Yardim
ve Destek menusiine girin.



Tlrkce

Acer dizustu bilgisayarinizda bir
gezinti

Bilgisayarinizi ayar posterinde gosterildigi gibi ayarladiktan sonra yeni Acer dizustl
bilgisayarinizi tanitmamiza izin verin.

Ustten gorinis

1 Mikrofon Ses kaydi igin dahili stereo mikrofon.

2 Acer Crystal Eye Goruntulu iletisim igin video kamera
video kamera (sadece belli modellerde).




3 Goriintu ekrani Sivi Kristal Ekran (LCD) olarak da bilinir ve
bilgisayar ciktilarini gosterir (yapilandirma
modellere gore farkli olabilir).

iletisim gostergesi Bilgisayarin kablosuz baglanabilirlik aygit
((‘i’)) durumunu gésterir.

@ Sabit disk gostergesi  Sabit diskin etkin oldugunu gdsterir.

5 Q) Gl anahtari Bilgisayari acar ve kapatir.

6 Hoparlor Ses cikisi verir.
Klavye Bilgisayariniza veri girebilmek icin.
Dokunmatik ylzey Bilgisayar faresi gibi fonksiyonu olan,

dokunmaya duyarli igaret aygiti.

9 Tiklama tuslarn Sol ve sag tuslar, bilgisayar faresinin sag
(sol ve sag) ve sol tuslari ile ayni fonksiyondadir.

10 Palmrest Bilgisayari kullanirken ellerinizi

destekleyen rahat bir alan.

Kisayol Tuslari

Bilgisayarda, ekran parlakligi ve ses ¢ikisi gibi bilgisayarin birgok kontroliine erisimin
saglanmasi igin faydal tuslar yer almaktadir.

Kisayol tuslarini etkinlestirmek igin, kisayol tus kombinasyonundaki diger tusa
basmadan 6nce <Fn> tusuna basili tutun.

<Fn> + <F3> iletisim Bilgisayarin iletisim aygitlarini
((‘i’)) etkinlestirir/devre disi birakir.
(lletisim aygitlar yapilandirmaya
gore farkhhk gosterebilir.)

<Fn> + <F4> Z Uyku Bilgisayari Uyku moduna sokar.

<Fn> + <F5> O® Ekran degisikligi  Goruntu ekrani, harici monitor
(eger bagliysa) ve ikisi arasinda
ekran ciktisini degistirir.

<Fn> + <F6> Ekran kapali Goruntu ekran arka 1s1gini, gigten
B3 - i
kazanmak icin kapatir. Geriye

dénmek igin herhangi bir tusa basin.




Tlrkce

<Fn> + <F7> Dokunmatik Dokunmatik yiizeyi agar ve kapatir.
o yiizey degisikligi
<Fn> + <F8> [rl; Hoparlor Hoparlérleri agar ve kapatir.
M degisikligi
<Fn>+ <A> ‘)> Ses a¢ Sesi artirir.
<Fn> + <y> ‘) Sesi kis Sesi kisar.
Parlakligi artir Ekran parlakhgini artirir.

<Fn>+<p> ﬁ

<Fn> + <> *

Parlakligi azalt

Ekran parlakhgini azaltir.

Kapali 6n gorunum

1 NN 2'si bir arada kart

MULTIMEDIACARD

Secure Digital (SD), MultiMediaCard (MMC)

S okuyucu kartlarini kabul eder.
Not: Karti gikartmak/takmak igin itin. Herhangi
bir zamanda sadece bir kart calisabilir.
2 Glg gostergesi Bilgisayarin gii¢ durumunu gosterir.

1

(d

% 2
-

¥a

Batarya gostergesi

Bilgisayarin pil durumunu gosterir.

1. Sarj: Pil sarj olurken 1sik kehribar renginde

yanar.

2. Tamamen sarj oldu: AC modundayken isik
mavi yanar.




Arka goérinum

1

Pil

Bilgisayar fiste takili degilken bilgisayara gli¢ vermeyi

saglar.

Sol gériniim

Kulaklik/hoparlér/

Sesli hat ¢ikisi cihazlarina baglantiyi saglar

1 mossm DC-injaki AC adaptore baglanir.
EmE
2 Havalandirma yuvalari Bilgisayarinizin uzun kullanimlar sonrasi
bile Isinmamasini saglarlar.
3 Harici gorintt (VGA)  Bir goriintl aygitina baglar (6rnegin, harici
@] portu monitdr, LCD projektor).
4 ﬁ Ethernet (RJ-45) portu Ethernet 10/100/1000-temelli aga baglar.
5 pom  HDMI portu Yiksek ¢ozinurltkli (High Definition) dijital
video baglantilarini destekler.
6 % + USB 2.0 portu USB 2.0 cihazlarina baglantiyi saglar
(6rnegin USB fare, USB kamera).
7 ’“ Mikrofon-in jaki Harici mikrofon girislerini kabul eder.
/

hat cikisi jaki

(6rnegin hoparlér, kulaklik).




Tlrkce

Sag gorunum

1 e + USB 2.0 portu

USB 2.0 cihazlarina baglantiy1 saglar
(6rnegin USB fare, USB kamera).

2 Optik striicl Dahili optik strlici; CD’leri veya DVD’leri
kabul eder.
3 Optik sirticl erigim Optik sirlict etkinken yanar.
gostergesi
4 Optik sirtict ¢gikarma  Optik diski stirlictiden gikarir.
tusu
5 Acil durum gikarma Bilgisayar kapandiginda optik strici
yuvasi tepsisini gikarir.
Not: Bilgisayar kapatildiginda optik siriict
tepsisini gikarmak i¢in acil durum ¢ikarma
yuvasina bir kagit ataci sokun.
6 Kensington kilit yuvasi  Kensington-uyumlu bilgisayar glvenlik

<]

=

kilidine baglar.

Not: Bilgisayar giivenlik kilidi kablosunu,
masa ya da kilitli bir cekmecenin tutacagi
gibi hareket etmeyen bir nesnenin etrafina
dolayin. Kilidi gentige sokun ve kilidi
kapamak icin anahtari gevirin. Anahtarsiz
modeller de mevculttur.




Alt gorinum

1 Pil bélmesi Bilgisayar pil takiminin yeridir.

2 @ Pil gcikarma mandal Cikartilabilmesi igin pili serbest duruma
| | getirir.

3 Sabit disk yuvasi Bilgisayarin sabit diskini barindirir
@ (vidalarla sabitlenmistir).

4 m Bellek bolmesi Bilgisayarin ana hafizasini barindirir.

5 ﬁ Pil kilidi Pil yerine oturdugunda kilitler.

Ortam

. Sicaklik:
. Calisma: 5°C ila 35°C arasinda
. Calismadigi durumda: -20°C ila 65°C arasinda

. Nem (yogunlasmayan):
: Calisma: 20% ila 80% arasinda
: Calismadigi durumda: 20% ila 80% arasinda
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Informasi penting

Kami mengucapkan terima kasih kepada Anda yang telah memilih notebook
Acer untuk memenuhi kebutuhan Anda akan komputer bergerak.

Panduan Anda

Untuk membantu Anda menggunakan notebook Acer, kami menyediakan
kumpulan panduan sebagai berikut:

Pertama-tama, lembar petunjuk penyiapan ini membantu Anda mulai
melakukan setup atau penyiapan komputer Anda.

Panduan Pengguna Generik Seri TravelMate berisi informasi berguna yang
berlaku untuk semua model dalam seri produk TravelMate. Panduan ini
mencakup topik-topik dasar seperti, menggunakan keyboard, audio, dsb.
Mohon dimengerti bahwa karena sifatnya, AcerSystem User Guide [Buku
Petunjuk AcerSystem] yang disebutkan di bawah ini kadang-kadang mengacu
pada fungsi atau fitur yang hanya terdapat dalam model tertentu dalam seri
ini, tetapi tidak terdapat dalam model yang telah Anda beli. Hal-hal seperti itu
dalam teks ditandai dengan kata-kata seperti “hanya untuk model-model
tertentu”.

Panduan cepat ini menjelaskan fitur dan fungsi dasar komputer baru Anda.
Untuk informasi lebih lanjut tentang cara komputer ini membantu Anda agar
lebih produktif, lihat AcerSystem User Guide [Buku Petunjuk AcerSystem].
Petunjuk ini berisi informasi rinci tentang topik, seperti utilitas sistem,
pemulihan data, opsi-opsi ekspansi, dan pemecahan masalah. Di samping itu,
panduan ini berisi informasi jaminan dan peraturan umum serta peringatan
keselamatan untuk notebook Anda. Panduan tersebut tersedia dalam format
PDF dan sudah tersedia dalam notebook Anda. lkuti langkah ini untuk
mengaksesnya:

1 Klik pada Mulai > Semua Program > AcerSystem.
2 Klik pada AcerSystem User Guide [Buku Petunjuk AcerSystem].

Catatan: Adobe Reader diperlukan untuk melihat file tersebut. Jika Adobe
Reader belum diinstal dalam komputer Anda, klik pada AcerSystem User
Guide [Buku Petunjuk AcerSystem] untuk menjalankan program
konfigurasi Adobe Reader terlebih dulu. Ikuti petunjuk pada layar untuk
melakukan instalasi tersebut. Untuk petunjuk tentang cara menggunakan
Adobe Reader, akses menu Bantuan dan Dukungan.
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Tur Acer notebook Anda

Setelah mempersiapkan komputer seperti pada gambar dalam lembar petunjuk
penyiapan, kami akan menunjukkan bagian-bagian notebook Acer baru Anda.

Tampak atas

Mikrofon Mikrofon internal stereo untuk perekaman
suara.
2 Webcam Kamera web untuk komunikasi video

Acer Crystal Eye (hanya untuk model tertentu).




Layar tampilan

Disebut juga sebagai LCD (Liquid-Crystal
Display), menampilkan output komputer
(konfigurasi mungkin berbeda tergantung
model).

()

Indikator
komunikasi

Menunjukkan status perangkat konektivitas
nirkabel komputer.

S

Indikator HDD

Menunjukkan bila hard disk drive aktif.

Tombol daya

Menghidupkan/mematikan komputer.

O,

Pengeras suara

Menghasilkan keluaran audio.

Keyboard

Untuk memasukkan data ke komputer.

Panel sentuh

Perangkat penunjuk sensitif sentuhan yang
berfungsi seperti mouse komputer.

9 Tombol klik Tombol kiri dan kanan berfungsi seperti tombol
(kiridan kanan) mouse kiri dan kanan.
10 Tempat tangan Tempat nyaman untuk meletakkan tangan
Anda sewaktu menggunakan komputer.
Tombol pintas

Komputer ini menggunakan tombol pintas atau kombinasi tombol untuk
mengakses sebagian besar kontrol komputer, misalnya kecerahan layar dan
output volume suara.

Untuk mengaktifkan tombol pintas, tekan dan tahan tombo <Fn> sebelum
menekan tombol lain pada kombinasi tombol pintas.

<Fn> + <F3> ((( ’)) Komunikasi Mengaktifkan/menonaktifkan
()
i

perangkat komunikasi komputer.
(Perangkat komunikasi mungkin
berbeda-beda berdasarkan
konfigurasinya.)

<Fn> + <F4>

Z Tidur

Memasukkan komputer ke mode
Tidur.

<Fn> + <F5> Ol@ Tombol layar  Mengalihkan output tampilan antara

layar tampilan, monitor eksternal
(jika dipasang), dan keduanya.

>
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<Fn> + <F6>

Tampilan mati Menonaktifkan cahaya latar layar

tampilan untuk menghemat daya.
Tekan tombol apa saja untuk kembali.

<Fn> + <F7>

Tombol panel Mengaktifkan/menonaktifkan panel
o

sentuh

sentuh.

<Fn> + <F8>

4

Mengaktifkan dan menonaktifkan

[rl,~ Tombol
J) pengerassuara pengeras suara.

<Fn> + <A>

‘)) Volume naik Menaikkan volume suara.

<Fn> + <v>

‘) Volume turun  Menurunkan volume suara.

<Fn> + <P>> Kecerahan Meningkatkan kecerahan layar.
meningkat

<Fn> + <<> Kecerahan Mengurangi kecerahan layar.
berkurang

Tampak depan tertutup

T mmm

MUTIMEDIACARD
S»

Pembaca kartu
memori 2-in-1

Menerima Secure Digital (SD),
MultiMediaCard (MMC).

Catatan: Tekan untuk melepas/memasang
kartu. Hanya satu kartu yang bisa beroperasi
saat Anda menggunakannya.

1
LY 4
"~
-

Indikator daya

Menunjukkan status daya komputer.

¥a

Indikator baterai

Menunjukkan status baterai komputer.

1. Mengisi daya: Lampu menyala kuning
kecokelatan bila daya baterai sedang diisi.
2. Daya terisi penuh: Lampu menyala biru
bila dalam mode AC.




Tampak belakang

1 Baterai

Memberi daya bagi komputer untuk digunakan ketika
dicabut dari stopkontak.

Tampak kiri

1 moessm JackDGC-in Menghubungkan ke Adaptor AC.
EEE
2 Slot ventilasi Membuat komputer tetap dingin,
bahkan setelah pemakaian yang lama.
3 Port tampilan (VGA) Menghubungkan perangkat tampilan

eksternal

(mis., monitor eksternal, proyektor LCD).

Port ethernet (RJ-45)

Menghubungkan ke jaringan berbasis
Ethernet 10/100/1000.

Port HDMI Mendukung koneksi video digital definisi
tinggi.
6 Port USB 2.0 Menyambung ke perangkat USB 2.0

(misalnya, mouse USB, kamera USB).

Jack mikrofon-in

Menerima input dari mikrofon eksternal.

Jack headphone/
pengeras suara/
line-out

Menghubungkan ke perangkat line-out
audio (misalnya, pengeras suara,
headphone).
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Tampak kanan

1 e +  Port USB 2.0

Menghubungkan ke perangkat USB 2.0
(misalnya, mouse USB, kamera USB).

2 Drive optik Drive optik internal; menerima CD atau
DVD.
3 Indikator akses disk ~ Menyala saat drive optik aktif.
optik
4 Tombol pengeluaran Mengeluarkan disk optik dari drive.
drive optik
5 Lubang pengeluaran Mengeluarkan tempat drive optik saat
darurat komputer mati.
Catatan: Masukkan klip kertas ke lubang
pengeluaran darurat untuk
mengeluarkan nampan drive optik bila
komputer mati.
6 Slot kunci Menghubungkan ke kunci keamanan
Kensington komputer yang kompatibel dengan kunci
a Kensington.

=

Catatan: Lilitkan kabel kunci keamanan
komputer ke benda sekitar yang tidak
dapat bergerak, misalnya, meja atau
gagang laci yang terkunci. Masukkan
kunci ke dalam lubang, kemudian putar
kunci untuk menguncinya. Juga tersedia
beberapa model tanpa kunci.




Tampak bawah

eseyeq

>
(o
o
>
[0
Q.
[

1 Tempat baterai Tempat unit baterai komputer.

Penutup pelepas Untuk melepaskan baterai.
baterai

(dipasang dengan sekrup).

Ruang memori Untuk memasang memori utama
komputer.

Kunci baterai Mengunci baterai pada tempatnya.

l—l:
3 @ Tempat hard disk Untuk memasang hard disk komputer

Lingkungan
. Suhu:
. Beroperasi: 5°C hingga 35°C
*  Tidak beroperasi: -20°C hingga 65°C
*  Kelembaban (non-kondensasi):
e  Beroperasi: 20% hingga 80%
*  Tidak beroperasi: 20% hingga 80%
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